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Beth Graig en haar nichtje Jo Brady kwamen tegelijkertijd bij het kleine, twee-onder-een-kap huisje aan en liepen samen de wijd openstaande voordeur door. Het was een zonnige dag in april.

 ‘Hallo, meisjes,’ zei hun tweeënzeventigjarige oom glimlachend. Zijn grijze ogen twinkelden en zijn stem klonk zacht en vriendelijk. ‘Blij dat jullie op tijd zijn. Komt Carole niet?’

 Beth stelde hem meteen gerust door te vertellen dat deze haar had opgebeld met de mededeling dat ze een paar minuten verlaat kon zijn, omdat de vertrektijden van de bus onlangs veranderd waren.

 ‘Iedere keer dat ik je zie, ben je weer mooier geworden, Beth,’ ging de oude man verder. ‘Je blonde haar glanst prachtig, je ogen zijn schitterend blauw en dat kleine neusje is nog steeds even eigenwijs als toen je pas geboren was.’

 ‘Oom Jack!’ zei Jo, die net deed alsof ze jaloers was. ‘Valt er over mij ook nog iets te zeggen? Beth hoeft bij u toch niet altijd op de eerste plaats te komen?’

 Hij schonk haar een knipoogje en gaf hun een teken de huiskamer in te gaan van het huis dat hij gewoonlijk huurde wanneer hij in Engeland vertoefde. Hij was vrijgezel, bezat een grote boerderij in Zuid-Afrika en aanbad zijn drie nichtjes.

 ‘Niemand komt bij mij op de eerste plaats,’ verklaarde hij toen ze in de gezellige huiskamer zaten. ‘Maar complimentjes maken mag altijd. Om je de waarheid te zeggen, Jo, zie jij er wat geharder uit...’

 ‘Bedankt,’ onderbrak Jo hem geprikkeld.

 ‘Jij staat met beide benen stevig op de grond, meisje, en daar ben ik blij om, omdat ik voor de uitvoering van mijn plannetje nu juist iemand als jij nodig heb.’

 Jo en haar nichtje keken elkaar even snel aan. Het mysterie, zeiden de ogen van Jo en Beth knikte. Wanneer hun oom in Engeland was, gingen ze altijd even bij hem op bezoek, maar ditmaal zat hij ergens op te broeden, had Jo gezegd in haar dialect dat haar afkomst uit Lancashire verried.

 Er zat inderdaad iets mysterieus aan zijn verzoek om naar hem toe te komen en daar hadden de drie meisjes het uitgebreid met elkaar over gehad, zonder erachter te komen wat het zou kunnen zijn.

 ‘Moeten we nog veel langer wachten, oom?’ vroeg Jo. ‘Weet u dan niet hoe nieuwsgierig vrouwen zijn?’

 Hij lachte. ‘Nog eventjes geduld, meisje. Zodra Carole er is, gaan we naar de Bells om te lunchen en dan zal ik jullie vertellen wat ik heb bedacht.’

 De nichtjes keken elkaar opnieuw even aan. Ze hadden natuurlijk stuk voor stuk geweten dat hun oom zijn geld eens tussen hen zou verdelen, maar waren er altijd van uitgegaan dat dat pas na zijn dood zou gebeuren. Misschien dat hij nu toch van plan was hun alvast een deel van de erfenis te schenken. Had hij tijdens zijn laatste bezoek niet verklaard dat het eigenlijk zonde was om al die contanten maar op de bank te laten staan, zonder er verder iets mee te doen?’

 ‘Ik kan best wat geld gebruiken,’ had Carole gezegd. ‘Dan zouden Dick en ik kunnen trouwen, omdat we dan genoeg hebben voor de eerste aanbetaling op een huis.’

 ‘Mij zou het ook welkom zijn,’ had Jo gezegd. ‘David begint zo onderhand te denken dat we pas voldoende gespaard zullen hebben om te kunnen trouwen, wanneer we de middelbare leeftijd hebben bereikt.’

 Beth had niets gezegd. Ze had de anderen niet willen vertellen dat haar vriend Kevin een gat in zijn hand had en dat ze haar uiterste best aan het doen was om hem een wat minder luxueus leventje te laten leiden. Haar twee nichtjes waren verloofd, maar zij had die boot nog steeds afgehouden. Ze vond Kevin erg aardig en ze wist dat ze, wanneer ze voldoende geld hadden, met hem zou willen trouwen. Ze was echter niet zo impulsief ingesteld en dacht steeds aan de toekomst. Carole en Jo zouden beslist snel in het huwelijksbootje stappen zodra ze geld van hun oom kregen, maar zij was voorzichtiger. Toch was Beth van het drietal eigenlijk de meest romantisch ingestelde. Ze had visioenen dat ze op haar tachtigste nog steeds even verliefd op haar man zou zijn als op de dag dat ze met hem trouwde. Ze had het vermoeden dat Jo en Carole nogal wat waarde hechtten aan de status die een huwelijk met zich meebracht en dat ze vonden dat een vrouw prestige verloor wanneer ze ongehuwd bleef. Beth wist absoluut zeker dat ze op een dag zou trouwen, maar dan moest ze wel verschrikkelijk verliefd zijn! En de man van haar keuze moest haar meer liefhebben dan wat dan ook. Zeker véél meer dan een vette bankrekening.

 ‘Daar is Carole!’ kondigde Jo aan. Het derde nichtje kwam binnen, gaf haar oom een kus op zijn wang en bood haar excuses aan voor het feit dat ze zo laat was. Oom Jack zei dat dat niet erg was en nam haar toen eens keurend op.

 ‘Hm! Een beetje dikker geworden. Je moet je gewicht goed in de gaten houden, liefje. En je hebt je haar geverfd!’ voegde hij daar beschuldigend aan toe. ‘Je eigen kleur stond je veel beter. Niet dat ik niet van donkerbruin haar houd... Jo staat het fantastisch. Maar Jo heeft dan ook bruine ogen en de jouwe zijn groen.’

 ‘Grijsgroen, oom,’ corrigeerde Carole hem. ‘Het is maar een spoeling en die is er de volgende keer dat we elkaar weer zien al lang uit.’

 ‘Dat hoop ik wel, ja. Jullie hebben alle drie van Moeder Natuur iets moois gekregen. Soms vraag ik me wel eens af waarom ik niet drie dochters heb zoals jullie.’

 ‘Omdat je nooit bent getrouwd, gekkie,’ zei Carole met een liefdevolle klank in haar stem. ‘Iedereen zou moeten trouwen. U had ook een vrouw nodig, maar in plaats daarvan besloot u al uw tijd en uw krachten aan die boerderij te wijden.’

 ‘Misschien heb je gelijk. Maar gelukkig heb ik jullie en dat heeft door de jaren heen veel goedgemaakt.’ Hij stond met zijn rug naar de open haard. Hij was lang en hoekig gebouwd en had een opvallend gezicht. Soms leek hij heel erg oud. Soms zag hij er ook minstens tien jaar jonger uit dan hij was. ‘Goed,’ zei hij toen. ‘Dan ga ik nu maar eens een taxi bellen.’

 Op het moment dat hij de kamerdeur achter zich dicht trok, zei Carole: ‘Heeft hij al iets gezegd?’

 ‘Niets,’ antwoordde Jo direct. ‘Hij zei dat hij er tijdens de lunch met ons over zou praten, dus zullen we tot die tijd moeten wachten.’

 

Anderhalf uur later zaten Jo en Carole hun oom met gefronste wenkbrauwen aan te kijken, terwijl Beth diep leek na te denken en zich probeerde voor te stellen hoe het zou zijn wanneer ze met z’n drieën naar de Jacana Lodge, de grote boerderij van hun oom in Zuid-Afrika, zouden gaan. Oom Jack had een groot aantal Amerikanen in dienst die het land voor hem bewerkten en één van hen was Joshua, die als voorman was aangesteld. In de Lodge zelf woonde Sara, de huishoudster, en Rikuya, de huisjongen. Hun oom had ook twee tuinmannen in dienst om de tuin om zijn huis in prima staat te houden.

 Maar naast hen verscheen voor haar geestesoog het beeld van Chad Barret, de buurman van oom Jack. Beth begon meteen te blozen. Dat was veel te vernederend! Ze kon niet naar de Jacana Lodge vertrekken en daar gaan wonen... Maar waarom eigenlijk niet? Die affaire had zich al zo lang geleden, toen ze twaalf jaar was, afgespeeld. En sinds die tijd had ze hem immers nog een aantal malen gezien. Niet meer dan eventjes echter en alleen wanneer een ontmoeting met hem absoluut onvermijdelijk was.

 Dat hij dat met haar had gedaan! Hij had haar over zijn knie gelegd en haar met haar eigen leren sandaal een pak slaag gegeven! Wat had ze hem destijds gehaat! Ze herinnerde zich dat ze in die tijd alle mogelijke manieren had bedacht om hem te vermoorden. Ze had hem dood willen zien, met starende ogen en een mishandeld lichaam.

 Haar oom was aanvankelijk woedend geweest en naar de Mangwe Farm gegaan om bij zijn vriend bezwaar aan te tekenen tegen die gang van zaken. Maar toen hij hoorde dat Beth heel brutaal tegen Chad was geweest, omdat hij haar een standje had gegeven vanwege het feit dat ze met zijn boot op de rivier was gaan varen, had ze van haar oom nog eens een tweede aframmeling gekregen. Natuurlijk had ze Chad overal de schuld van gegeven, maar daarna had ze het nooit meer gewaagd brutaal tegen hem te zijn. Ze kon zich nog steeds zijn strenge stem en imposante gelaatstrekken duidelijk herinneren en later had ze vaak tegen zichzelf gezegd dat het maar goed was dat hij nooit was getrouwd en geen kinderen had gekregen, omdat hij een afschuwelijk dominerende echtgenoot en een uiterst wrede vader zou zijn.

 ‘En, meisjes, van me, hebben jullie al besloten wat je gaat doen?’ De zachte stem van oom Jack onderbrak het gepeins van Beth. Ze keek hem aan en glimlachte. Ze vroeg zich af of haar wangen nog steeds rood waren en of ook hij zich dat voorval zou weten te herinneren. Hij glimlachte terug en dat was voldoende. Beth voelde dat ze nog dieper begon te blozen.

 ‘Ik weet het niet,’ zei ze en keek de anderen om beurten aan.

 ‘Ik denk, liefje, dat hij alles al lang vergeten is,’ zei oom Jack droogjes.

 ‘Oh!’ riep Beth nijdig uit. ‘Moet u me werkelijk daaraan helpen herinneren?’

 Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Was dat dan nodig, Beth? Ik kan me niet voorstellen waarom je anders zit te blozen.’

 Tot haar grote verdriet leken de twee nichtjes meteen te begrijpen waar hij op doelde. Ze barstten in ieder geval in lachen uit.

 ‘Hij heeft je toen een stevig pak voor je broek gegeven, nietwaar?’ zei Jo meteen. ‘Een echte mannetjesputter was hij toen. Is hij in de loop der jaren wat bezadigder geworden, oom?’

 ‘Jullie hebben hem twee jaar geleden nog gezien en “in de loop der jaren” is wat overdreven. De goede man is pas vierendertig.’

 ‘Hij is kennelijk niet getrouwd. Anders had u ons dat wel geschreven. Maar heeft hij inmiddels een vriendinnetje?’

 ‘Inderdaad. Een ongelooflijke schoonheid met het gezicht van een engel, maar een hart van steen.’

 Carole keek geïnteresseerd. ‘Hoe weet u dat ze een hart van steen heeft?’

 ‘Omdat ik altijd veel van een gezicht afkan lezen, liefje. Dat weet je toch? En tot dusverre heb ik me daar nog nooit in vergist. Dat is ook de reden waarom ik jullie dit plan heb voorgelegd. Zoals ik jullie tijdens de lunch al heb verteld, vertrouw ik geen van die vriendjes van jullie. Dus wanneer jullie met hen trouwen, zullen jullie nu niets van me krijgen en later niets van me erven. Ik ben het in dat opzicht absoluut niet eens met de Engelse wetgeving. Waar haalt een echtgenoot het recht vandaan om, als er in gemeenschap van goederen is getrouwd, de helft van het geld dat de ander bezit, op te eisen wanneer een huwelijk op een echtscheiding uitloopt?’

 De drie meisjes zeiden niets. Vroeger was het nog erger geweest. Toen kreeg een man bij een echtscheiding alles wat de vrouw bezat.

 Door een nieuwe wet uit te vaardigen, had de regering daar een lichte verbetering in aangebracht, maar het was nog steeds zo dat bij de meeste echtscheidingen alle bezittingen dienden te worden verdeeld. Dat was geen ramp wanneer beide echtelieden bij hun huwelijk een vergelijkbaar bedrag hadden ingebracht, maar wanneer één van beiden door een erfenis geld gekregen had, werd het een ander geval. Op die manier kon je je aardig verrijken, door telkens opnieuw te trouwen en te scheiden.

 ‘Wanneer ik die jongens met wie jullie verloofd of bevriend zijn aardig had gevonden en bewondering voor hen had kunnen opbrengen, zou ik dit niet hebben gedaan,’ ging oom Jack verder. ‘Ik ben er niet zeker van of mijn plan zal slagen, maar ik ben vastbesloten om dit experiment ten uitvoer te brengen. Jullie gaan samen mijn boerderij voor me beheren. Jullie weten immers dat ik al enige tijd met plannen rondloop om te gaan rentenieren?’ De drie meisjes knikten.

 ‘Ik kan me herinneren dat u er wel eens over hebt gedacht om alles aan Mr. Barret te verkopen,’ zei Beth nadenkend.

 ‘Inderdaad. We hebben daar ook over gesproken, maar toen moest ik opeens aan jullie denken. En daarna heb ik kennis gemaakt met die vrienden van jullie, en dat beviel me niet erg. Om je de waarheid te zeggen, begrijp ik niet wat jullie in hen zien.’

 ‘Ik houd van Dick,’ zei Carole lichtelijk verontwaardigd.

 ‘En David is een geweldige vent,’ zei Jo en voegde daar een beetje verbaasd aan toe: ‘Wat staat u eigenlijk niet aan in hem, oom?’

 ‘Weet hij dat je wat geld te verwachten hebt?’

 ‘Hm... ja.’

 ‘Dat dacht ik wel. En nu denkt hij dat hij over een paar jaar zijn schaapjes op het droge zal hebben. Wanneer jullie dan niet goed bij elkaar blijken te passen, vraagt hij een echtscheiding aan en krijgt de helft van jouw geld. En dat is een zesde deel van het geld dat ik bezit. Waarom zou ik in vredesnaam aan een jonge kerel die ik helemaal niet ken een zesde deel van mijn fortuin moeten geven?’ Zijn stem klonk nu werkelijk boos en dat verbaasde Beth hogelijk. Zo was hij nog nooit tekeergegaan.

 ‘Daar zou geen sprake van zijn,’ zei Jo. ‘In de eerste plaats ben ik niet van plan te scheiden en in de tweede plaats zou u er dan geen getuige meer van zijn dat hij een zesde deel van uw fortuin in handen kreeg.’

 ‘Nee,’ zei hij en sloeg hard met zijn vuist op de tafel. ‘Je redenering klopt niet, meisje. Eerst zeg je dat je nooit zult scheiden en dan zeg je dat ik toch niet meer zal weten dat hij een zesde deel van mijn geld naar zich toe haalt.’

 Jo kreeg een kleur. Toen zei Beth rustig: ‘Wat voor voordelen heeft het voor ons om naar de Jacana Lodge te gaan en daar een jaar te werken, oom Jack?’

 ‘De kans om nog eens diep na te denken over die mannen op wie jullie nu zo smoorverliefd zijn.’

 ‘Beth is niet smoorverliefd,’ zei Jo meteen om haar te steunen. ‘Ze is altijd bijzonder voorzichtig. Dat ligt in haar aard.’

 ‘Dat weet ik, maar zij laat geen verloofde achter. Toen ik hier naar toe kwam, verwachtte ik eigenlijk dat ze zich net zo dom zou hebben gedragen als jullie door ook een verlovingsring aan haar vinger te laten schuiven.’

 ‘Gelooft u werkelijk,’ mompelde Carole, ‘dat we na een jaar daar tot de conclusie zullen komen dat we uiteindelijk toch niet van onze verloofdes houden?’

 ‘Ik geloof dat jullie er alle drie nog eens goed over moeten kunnen nadenken.’

 ‘U gelooft niet zo erg in het huwelijk, nietwaar?’ vroeg Beth langzaam.

 Hij begon haar onverwacht grondig te bestuderen. ‘Ik geloof niet in het beoordelingsvermogen van jullie. Zoals ik al heb gezegd, kan ik aan iemands gezicht zien wat voor karakter hij of zij heeft. En wat ik op de gezichten van de drie jongemannen van jullie heb gezien, staat me absoluut niet aan.’

 Carole zuchtte eens diep. ‘En als we weigeren?’

 ‘Die vraag is overbodig,’ antwoordde hij nors. ‘Ik heb jullie al gezegd dat ik jullie mijn geld niet zal nalaten op de manier die ik oorspronkelijk had bedacht, vóór ik die jongemannen leerde kennen. Ik was van plan de boerderij te verkopen en dan alles eerlijk tussen jullie te verdelen. Maar toen ik na mijn vorige bezoek naar huis was teruggekeerd, heb ik er nog eens lang en diep over nagedacht. Ik ben nu tweeënzeventig en statistisch gezien, kan ik elk moment overlijden. Dus moet ik een beetje haast gaan maken. Daarom ben ik ook een maand eerder dan normaal hierheen gekomen. Ik ben al bezig met de aankoop van een huisje aan de kust van Cornwall. Ik wil dat jullie nu zo snel mogelijk vertrekken om mijn boerderij draaiende te houden. Daar moeten jullie dan een jaar blijven en na afloop van die periode eens kijken hoe je gevoelens ten opzichte van die jongemannen zijn.’

 Carole keek hem aan en wilde iets zeggen, doch Beth was haar vóór.

 ‘Stel dat we er dan nog steeds hetzelfde over denken als nu?’

 Hij leek inwendig een diepe zucht te slaken.

 ‘Daar doelde ik nu juist op toen ik zei dat ik niet wist of mijn plan zou slagen, maar dat het experiment wel ten uitvoer moest worden gebracht.’ Hij keek hen om beurten aan. ‘Ik ben ervan overtuigd dat jullie me alle drie voldoende kennen en respecteren om aan mijn wensen tegemoet te komen.’

 Beth wilde dat wel, maar wilde het niet hardop zeggen voordat ze zeker wist hoe de andere twee erover dachten. Carole zat te mokken en Jo dacht na. Die laatste verbrak uiteindelijk de stilte.

 ‘Ik veronderstel dat u dit een noodzakelijke voorzorgsmaatregel vindt?’

 Dat bevestigde hij.

 ‘Ik denk dat David er wel mee akkoord zal gaan,’ mompelde ze toen.

 Haar oom keek haar recht aan.

 ‘Ga je hem vragen op je te wachten?’

 ‘Ja, natuurlijk.’

 ‘En wanneer je na afloop van dit jaar nog steeds hetzelfde over hem denkt, ben je bereid afstand te doen van het deel van mijn fortuin dat je eigenlijk zou toekomen?’

 ‘Inderdaad, oom.’

 ‘Ik denk zo dat die David van je niet meer in je geïnteresseerd zal zijn wanneer je geen geld inbrengt.’

 Beth keek hem aan en realiseerde zich hoe slim de oude man was. Hij was er zeker van dat David en Dick zich terug zouden trekken wanneer ze niet langer op flink wat geld konden rekenen en ze kreeg het gevoel dat Kevin er wel eens net zo over zou kunnen denken. Hij wist dat ze nogal wat geld van haar oom zou erven. Nu, ze was bereid om af te wachten hoe sterk zijn gevoelens voor haar waren. Ze vond hem bijzonder aardig, maar niemand zou kunnen beweren dat ze zich een rad voor ogen liet draaien. Wanneer ze na haar huwelijk met hem een hoop geld zou erven, zou hij dat vrijwel zeker zo snel hij kon over de balk smijten. Maar onder haar leiding zou hij misschien kunnen veranderen. Nu moest ze er echter in de eerste plaats voor zorgen haar oom een genoegen te doen. Hij was altijd zo verschrikkelijk aardig voor hen geweest. Ieder jaar had hij de reiskosten voor hen betaald en toen ze later ouder werden en soms zo druk bezig waren dat ze tijd noch zin hadden om naar Afrika te gaan, had hij daar nooit problemen over gemaakt.

 Jo en Beth leken nu wel iets voor zijn plan te voelen, maar Carole had nog steeds een koppige blik in haar ogen. Ze stemde er echter wel in toe de kwestie met haar verloofde te bespreken. Het resultaat daarvan was dat de drie meisjes voor een jaar naar Zuid-Afrika vertrokken om de boerderij van hun oom te beheren.

 ‘Ik zie nog steeds niet helemaal duidelijk in wat oom Jack hiermee nu wil bewijzen,’ zei Carole op de dag dat ze op de Jacana Lodge arriveerden. ‘Ik heb me net zitten bedenken dat niemand van ons er iets wijzer van wordt.’

 ‘Hij denkt dat we op die manier onze mannen zullen vergeten,’ zei Jo. ‘En ik vind dat het eigenlijk een goede test is, voor hen en voor ons. Wanneer we na dit jaar nog steeds hetzelfde over hen denken, mag oom zijn geld houden. Wanneer het anders uitpakt, zijn we ontsnapt aan het soort huwelijk waar hij zo bang voor is.’

 ‘Hij wilde ons alleen maar afhouden van drie mannen die hem niet aanstonden,’ zei Beth. ‘Vergeet niet dat hij hard heeft moeten werken om dit alles,’ ze keek eens om zich heen, ‘te bereiken. En dan wil hij natuurlijk niet dat de vruchten van zijn noeste arbeid worden opgemaakt door mannen die hij niet mag.’

 ‘Ik begrijp echt niet waarom hij Dick niet aardig kan vinden,’ zei Carole koppig.

 Beth zei niets. Ze had de verloofde van Carole eigenlijk ook niet zo aardig gevonden, maar had dat natuurlijk nooit laten merken. Ze vond die David van Jo aardig, maar oninteressant. En Kevin... die was ook aardig en vriendelijk, maar eigenlijk te weinig een persoonlijkheid. Vanaf het moment dat ze elkaar voor het eerst ontmoetten, had Beth al geweten dat ze bij hem altijd haar eigen zin door zou kunnen drijven. Opeens moest ze weer aan hun buurman, Chad Barret, denken. Ze hadden hem nog niet gezien, maar oom Jack had gezegd dat hij in de loop van de dag bij hen langs zou komen. Hij was van ooms plannen op de hoogte en had hem beloofd dat hij de meisjes een beetje in de gaten zou houden. Beth was daar niet al te gelukkig mee geweest, maar moest desondanks toegeven dat het gemakkelijk was een goede buur te hebben, wanneer je het beheer over zo’n groot landgoed onverwacht in handen kreeg. Niet dat daar zo veel gevaren aan verbonden waren, want het personeel van oom Jack was absoluut betrouwbaar, maar toch...

 Chad Barret verscheen pas tegen de avond. Hij kwam aanrijden op een schitterende, roestbruine ruin. Beth zag hoe hij langs de droge rivierbedding galoppeerde, die de grens tussen de twee landgoederen vormde. Ze voelde even de neiging in zich opkomen om het huis binnen te gaan. Uiteindelijk bleef ze toch bovenaan de trap zitten, omdat ze wist dat hij haar inmiddels had gezien. Hij steeg van zijn paard af, gooide de teugels over een paaltje en kwam met twee treden tegelijk de trap naar het huis opgelopen. Moest hij nu weer zo overdreven doen? Hij had altijd al zo’n hoge dunk van zichzelf gehad, dacht ze. Ze moest echter wel toegeven dat hij er geweldig uitzag. Alles aan hem was perfect. Maar hij hoefde het niet in zijn hoofd te halen om naar haar te glimlachen. Ze zou beleefd tegen hem zijn. Méér beslist ook niet. Ze hoopte alleen dat er op een gegeven moment niet iets zodanig mis zou gaan dat ze hem erbij moesten halen.

 ‘Een goedenavond, Beth.’ Hij stond even op haar neer te kijken. Hij wist dat ze nog steeds een wrok jegens hem koesterde en zich dus niet helemaal op haar gemak voelde in zijn gezelschap. Ze keek op en zag dat zijn bruine haar een beetje grijs begon te worden. Hij wordt ook een jaartje ouder, dacht ze tevreden. Het zou niet lang meer duren voor hij een mopperige oude vrijgezel was - tenzij hij natuurlijk trouwde met dat meisje met het hart van steen.

 ‘Ook goedenavond, Chad,’ zei ze koeltjes. ‘Oom Jack had ons al gezegd dat je even langs zou komen.’

 In de blauwe ogen verschenen pretlichtjes.

 ‘Ik hoop dat je hem hebt gezegd dat een bezoekje van mij bijzonder welkom zou zijn.’ Hij trok een rotanstoel bij en ging zitten. ‘Maar ik kan zo wel zien dat je me dat pak slaag eigenlijk nog steeds kwalijk neemt. Ik zou je daarvoor nog een koekje van datzelfde deeg moeten bakken. Had ik de vorige keer toen jullie hier waren al moeten doen.’

 Ze kreeg een kleur en dat was ongetwijfeld wat hij had gehoopt. Ze haalde eens diep adem en vroeg zich af hoe lang ze zich zou weten in te houden. Vorige keer waren ze slechts twee weken gebleven en toen had ze hem vrij gemakkelijk kunnen ontlopen. Maar nu? Moest ze hem direct zo zeer afkatten dat hij niets meer zou durven ondernemen? Nee, dat kon ze niet doen, omdat oom Jack dat beslist niet plezierig zou vinden. Hij was erg op Chad gesteld en vertelde telkens weer hoe deze zijn leven had gered, toen hij door een slang was gebeten.

 Chad strekte zijn benen uit en ze nam hem van top tot teen op. De bruine kleren die hij aanhad, stonden hem helemaal niet. Hij zou toch moeten weten dat je bij bruin haar een andere kleur moest uitkiezen!

 ‘En, beval ik je?’ vroeg de trage stem licht spottend. Hij was nog steeds geen haar veranderd.

 ‘Of je me bevalt?’ Ze trok haar wenkbrauwen op in een poging om er arrogant uit zien, maar tot haar verdriet begon hij te glimlachen. ‘Wat bedoel je daarmee?’

 ‘Ik doel op mijn broek en overhemd. Misschien wil je ook nog even zien wat ik daaronder aan heb?’

 Ze bloosde en balde haar handen tot vuisten. Ze had wel verwacht dat ze weer ruzie zouden krijgen, maar niet dat dat meteen de eerste dag al zou gebeuren.

 ‘Je hebt je kennelijk vast voorgenomen om zo onvriendelijk mogelijk tegen me te zijn.’

 ‘En hoe zit het met jou?’ vroeg hij heel zachtjes. ‘Heb jij niet precies datzelfde voornemen gemaakt?’

 ‘Ik behandel mijn medemensen zoals ze mij behandelen.’

 ‘Wat kinderachtig, Beth, je bent blijkbaar nog een kind en ik heb het gevoel dat het niet lang zal duren voordat ik je weer als zodanig ga behandelen.’

 ‘Wanneer je ook maar een vinger naar me durft uit te steken, stap ik naar de politie om je aan te klagen.’

 ‘Wanneer je iets dergelijks doet, Beth, garandeer ik je dat je daar minstens een week lang spijt van zult hebben.’ De stem klonk uitermate rustig, maar in zijn ogen schitterden uiterst gevaarlijke pretlichtjes. Ze zag wel dat zijn mond gespannen stond.

 Ze kwam tot de conclusie dat ze maar het beste koel en hooghartig kon blijven en dat probeerde ze in haar stem te laten doorklinken, toen ze zei:

 ‘Zullen we dan nu maar van onderwerp veranderen?’

 ‘Had je iets vriendelijkers in gedachten? Vertel me dan maar eens hoe je denkt over dat plannetje van je oom.’

 ‘Daar hebben we ons bij neergelegd,’ antwoordde Beth zo neutraal mogelijk. Ze staarde in de verte, waar de bergen in vlam leken te staan door de schitterende kleuren van de Zuidafrikaanse zonsondergang. De schemering duurde in dit land altijd slechts kort, maar iedere keer weer genoot ze ervan. Dat langzaam vervagende landschap had iets toverachtigs en mysterieus. Haar neus snoof de exotische geuren op van de duizenden bloemen die in de tuin rond de Jacana Lodge bloeiden.

 ‘Jullie zullen je vriendjes allemaal missen, neem ik aan?’

 Toen Chad op die wijze de stilte verbrak, keek ze weer naar hem. ‘Maar dat zullen we wel overleven,’ zei ze kortaf.

 Hij keek haar strak en met glinsterende ogen aan. Ondanks de woede die in haar opgekomen was, merkte ze dat ze inwendig moest glimlachen. Het was duidelijk dat hij het zalig zou vinden om haar te kwetsen. En zij vond het beslist de moeite waard om hem nijdig te maken. Ze moest dat eens vaker gaan doen. Bij iedere gelegenheid die zich voordeed.


 

HOOFDSTUK 2

 

 

 

Bij het raam van haar slaapkamer keek Beth naar het schitterende beeld van de opkomende zon. Het was al aangenaam warm en de lucht was doortrokken van de geuren van allerlei verschillende soorten bloemen. Ze realiseerde zich dat ze de afgelopen weken nauwelijks aan Kevin had gedacht. Jo leek haar David ook al niet zo erg te missen, maar Carole was nog steeds onrustig. Ze had een brief van Dick gekregen en het zou Beth een aantal dagen lang niets hebben verbaasd wanneer ze had besloten linea recta naar Engeland terug te gaan. De laatste dagen was ook zij echter wat rustiger geworden.

 Het werk op de Jacana Lodge viel verschrikkelijk mee. Beth hield zich voornamelijk met de boekhouding bezig, Jo had de supervisie over het buitengebeuren en Carole zorgde ervoor dat het huishouden op rolletjes liep, daarbij geassisteerd door Eikuya en zijn vrouwelijke tegenhanger. Chad kwam ongeveer twee maal per week even langs en het was de meisjes nu zonder meer duidelijk dat hun oom hem had verzocht hen goed in de gaten te houden.

 Ondanks het feit dat ze hem nooit om raad vroegen, kwam hij telkens weer met nieuwe adviezen. Beth vond het vervelend; Jo deerde het niet en Carole leek zich een beetje tot hem aangetrokken te voelen. Dat was altijd al zo geweest, herinnerde Beth zich, ondanks het feit dat ze van iemand anders hield.

 Beth kon niet bepalen wat Carole nu zo aantrekkelijk in hem vond. Hij zag er goed uit, maar daarmee was voor Beth ook alles mee gezegd. Ze had na die eerste keer nog een paar maal met Chad gesproken en telkens was hij tot haar grote verdriet als overwinnaar uit de bus gekomen. Hij was zo verschrikkelijk arrogant en zo volkomen zeker van zichzelf! Hij behandelde haar met een verveeld plezier dat niet geheel van minachting was gespeend. Ze begon hem steeds minder aardig te vinden en toen ze op een dansavond in de Savanna Club, Rosa Marshall had ontmoet, was ze meteen tot de conclusie gekomen dat die twee uitstekend bij elkaar pasten.

 Het meisje was lang, slank en verwaand. Ze vond zichzelf duidelijk veel te goed voor de drie nichtjes die door hun oom voor een jaar naar Zuid-Afrika waren gestuurd. Ze deed zo neerbuigend tegen hen dat Beth er razend om werd, Jo haar regelrecht onbeschoft tegemoet trad en Carole somber ging zitten zwijgen.

 ‘Wat is er met jou aan de hand?’ had Jo aan Carole gevraagd.

 ‘Dat afschuwelijke mens! Wanneer ze je aankijkt, krijg je het idee dat je niets anders bent dan een worm en beter de grond in kunt kruipen. Ik begrijp eigenlijk niet goed waarom we ons hier door haar als een stuk vuil laten behandelen.’

 ‘Betaal haar dan met gelijke munt,’ zei Jo met een van woede rood aangelopen gezicht. ‘Dat heb ik daarnet ook gedaan.’

 Beth besloot het meisje ijskoud en onverschillig tegemoet te treden en het deed haar veel genoegen dat Chad haar op een gegeven moment kwam vragen of ze een bepaalde reden had om zijn vriendinnetje zo te bejegenen.

 ‘Aha! Dus ze is er nijdig om geworden!’ zei ze met een gezichtsuitdrukking die in de blauwe ogen van haar tegenspeler waakzame lichtjes deden verschijnen.

 ‘Ik heb de indruk,’ zei hij koeltjes, ‘dat je vast van plan bent om je tegenover Rosa en mij zo onaardig mogelijk te gedragen. In dat geval, meisje, raad ik je aan voorzichtig te zijn. Wanneer je me al te hard prikkelt, zou je dat later nog wel eens diep kunnen betreuren.’

 ‘Dank voor je advies,’ antwoordde ze nijdig. ‘Ik zal me er echter niets van aantrekken. Het is een doodnormale zaak dat ik je het een en ander betaald wil zetten, Chad Barret. Je hebt een kind dat zich niet kon verdedigen op de meest brute wijze aangevallen en...’

 ‘Ik heb je een pak slaag gegeven dat je méér dan verdiende en bovendien is dat al zó lang geleden gebeurd...’

 ‘Zo oud ben ik nu ook weer niet,’ reageerde ze gebelgd.

 ‘Het is zo lang geleden gebeurd dat je dat incident nu al lang vergeten had moeten zijn.’

 ‘Dat is helaas niet het geval en dat zal ook nooit gebeuren.’ Beth en Chad zaten op de veranda van de Club even uit te rusten. Hij had haar nog niet ten dans gevraagd en ze hoopte dat hij dat niet alsnog zou doen. De vorige zaterdag had hij haar twee maal gevraagd en ze had het afschuwelijk gevonden om zo dicht in zijn nabijheid te moeten zijn.

 Ze vond de geur van zijn aftershave onverdraaglijk en ze voelde zich in zijn armen beslist slecht op haar gemak.

 ‘Beth, moeten we nu iedere keer wanneer we elkaar zien, ruzie maken?’ vroeg hij. ‘Het lijkt met de dag erger te worden. Ik begrijp niet waarom je me zo nodig tot vijand wilt maken.’

 Tot haar grote verbazing merkte Beth dat ze het niet prettig vond wanneer hij zo tegen haar sprak. Op die manier kreeg ze het idee dat zij van alles de schuld was... en dat was natuurlijk ook zo. Zijn beschuldigingen waren volkomen terecht.

 ‘Ik denk dat we het iets te ver hebben doorgedreven,’ zei ze uiteindelijk met enige aarzeling. En natuurlijk gingen zijn wenkbrauwen toen meteen weer arrogant de lucht in.

 ‘Wij?’ vroeg hij zachtjes terwijl hij haar een beetje minachtend aankeek. ‘Je zult uit jezelf ook nooit eens een centimetertje terugkrabbelen, hè?’

 Beth begon te blozen. ‘Ik ga terug naar de hal,’ zei ze terwijl hij overeind kwam en op haar neerkeek.

 ‘Je gaat inderdaad naar de hal en wel om met mij te dansen,’ klonk het toen. Hij greep haar arm stevig vast. Ze was razend, maar kon zich geen scène veroorloven, omdat er andere mensen in de buurt waren.

 ‘Ik wilde helemaal niet met je dansen,’ zei ze spinnijdig toen ze op de dansvloer stonden.

 ‘Rustig nu maar, klein krengetje. Geniet van het dansen.’ Toen ze hem aankeek, zag ze dat zijn ogen lachten.

 ‘Je stond bovenop mijn tenen!’

 ‘Nee, liefje, jij sloeg een pas over en daardoor zette je zelf je voet onder de mijne. Wanneer je je wat meer op het dansen zou concentreren en wat minder op de pijlen die je op me wilt afschieten, zou het een stuk beter gaan.’

 Ze sloeg weer een pas over, haalde diep adem en telde tot tien. Zo, nu voelde ze zich een stuk beter. Ze zou hem met liefde zijn ogen uitkrabben, maar ze mocht niet vergeten dat ze een dame was en dat vrijwel iedereen op de Club haar en haar nichtjes kende.

 ‘Zo,’ onderbrak Chad haar gepeins. ‘Na een moeizame start gaat het nu een stuk beter. Zullen we samen een hapje gaan eten?’

 ‘Nee, liever niet. Ik geef de voorkeur aan het gezelschap van Jo en Carole.’

 ‘Zoals je wilt.’ Hij liep terug naar Rosa, die stond te praten met een klein groepje mensen, die Beth nog nooit had gezien. Later hoorde ze dat het gasten waren van Leslie en Dorothy Hawkes, de eigenaars van de boerderij die aan de andere kant aan het landgoed van Chad Barret grensde.

 Een uurtje later kwam Chad tot Beth’s grote verrassing opnieuw op haar afgelopen en had hij haar al de dansvloer mee opgenomen voor ze op enigerlei wijze had kunnen protesteren.

 ‘Braaf meisje,’ zei hij. ‘Doet zonder mokken meteen wat je van haar wilt.’

 Beth keek hem met vuurrode wangen aan. ‘Ik heb besloten,’ zei ze, ‘om jouw ongemanierde, hooghartige gedrag te negeren en het je maar te vergeven, omdat het overduidelijk is dat je niet beter weet.’

 ‘Mijn hemel, Beth, wanneer ik je hier en nu over mijn knie zou leggen, kreeg je precies wat je verdient.’

 Ze begon stralend te lachen. ‘Ik schijn je zonder enige moeite nijdig te kunnen maken. Je zult moeten toegeven dat ik in deze ronde een punt heb behaald.’

 ‘Oh ja?’ Zijn woede verdween als bij toverslag en hij keek haar glimlachend aan. ‘Geniet dan maar even van je overwinning, want ik kan je verzekeren dat de volgende ronde weer voor mij is.’

 Ze begon het idee te krijgen dat ze toch nog zou genieten van deze avond. Chad danste geweldig goed en op dit moment waren ze tegen elkaar opgewassen. Ze gleden over de dansvloer, door vele omstanders met interesse gadeslagen. Plotseling was Beth zich bewust van de vijandige blik die Chads vriendinnetje op haar gericht hield. Ze stond naast een jongeman met wie ze al een paar keer had gedanst. Beth had hem kort daarvoor voor het eerst gezien.

 Op een gegeven moment zei Chad: ‘Het wordt me hier binnen te warm. Zullen we even naar buiten gaan om een beetje op verhaal te komen?’

 Ze wist niet waarom ze aarzelde. Hij was wel de laatste met wie ze naar buiten wilde gaan. Zij had het echter ook benauwd en een beetje frisse lucht was haar meer dan welkom.

 'Mij best, Chad.’

 'De vijandelijkheden lijken te zijn gestaakt?’ merkte hij een paar .seconden later geamuseerd op, toen ze over het gazon rond de Club slenterden.

 ‘Niet meer dan een tijdelijke wapenstilstand,’ verzekerde ze hem.

 ‘Goed dan...’ Plotseling greep hij haar hand vast en liep samen met haar snel het verlichte pad af in de richting van een groep struiken die hen volkomen aan het oog van de buitenwereld onttrok.

 ‘Wat denk je...’ Het woedende protest van Beth werd volledig gesmoord door de lippen van Chad die zich op de hare drukten. Ze had het idee dat ze stikte. Zijn armen leken metalen klemmen en hij drukte zijn lichaam heel dicht tegen het hare. Ze probeerde zich te verzetten, maar gaf de pogingen in die richting al snel op. Hij was kennelijk vastbesloten om haar voor haar kattige opmerkingen te laten boeten, dus kon ze hem maar beter zijn gang laten gaan.

 Toen hij haar ten slotte weer losliet, schoot haar hand onmiddellijk omhoog om hem een klap in zijn glimlachende, triomfantelijke gezicht te geven.

 Hij greep haar hand vast, draaide tegelijkertijd haar arm en haar lichaam om en voor ze wist wat haar overkwam, lag ze op zijn knie en gaf haar een pak voor haar broek.

 Toen ze opstond trilden haar benen en ze kon door haar tranen heen niets zien. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar.

 ‘En nu,’ zei hij rustig toen hij haar losliet, ‘zul je toch wel moeten toegeven dat deze ronde voor mij is.’

 Beth probeerde wat te zeggen, maar kon geen woord over haar lippen krijgen.

 Hij pakte haar kin vast, tilde haar hoofd zachtjes op en veegde de tranen van haar wangen. ‘Je moet me niet zo uitdagen,’ zei hij toen. ‘Ik hoop dat dit lesje het gewenste resultaat zal hebben. Ik ben ook niet van plan om me nog langer door jou te laten beledigen, Beth. Ik geloof niet dat je zo kattig bent als je me wilt doen geloven, dus laat me van nu af aan maar eens zien wie je werkelijk bent.’ Hij zweeg even, maar zij had niets te zeggen.

 ‘Zullen we dan nu maar weer teruggaan naar de hal?’

 ‘Kan dat?’ vroeg ze.

 ‘Dat kan ik hier niet goed bekijken. Kom eens wat dichter bij die lantaarn staan.’

 Braaf deed ze wat hij haar vroeg, maar inwendig kookte ze nog steeds van woede en wenste ze hem een hoge boom in.

 ‘Ik wil naar huis,’ mompelde ze. ‘Ik wil hier weg.’

 ‘Zal ik je dan maar naar huis brengen?’

 ‘Waarom denk je dat ik daar prijs op zou stellen?’ vroeg ze woedend.

 ‘Omdat jullie maar èèn vervoermiddel hebben, dat de twee anderen nodig zullen hebben om naar de Jacana Lodge terug te komen.’

 Beth vroeg zich af waar ze het verstandigste aan zou doen. Blijven of weggaan. Wanneer ze wegging, zouden er natuurlijk allerlei vragen worden gesteld. Ze besloot te blijven. ‘Jo en Carole zullen zich zorgen maken wanneer ik zeg dat ik ziek ben,’ zei ze.

 ‘Waarom wil je dan zeggen dat je ziek bent? Waarom vertel je de waarheid niet? Je kunt die nichtjes van je toch vertellen dat je een stevig pak voor je broek hebt gehad, waardoor de avond voor jou is verpest.’

 Beth balde haar handen tot vuisten. ‘Ik vind die grapjes van jou niet leuk.’

 ‘Ter zake graag, nu, Beth.’ Zijn stem klonk kalmerend, maar ook een beetje ongeduldig. ‘Ga je naar huis of blijf je hier?’

 ‘Ik denk dat ik blijf...’ Ze streek met haar vingers over haar ogen om te voelen of die soms dik waren. ‘Zie ik er erg beroerd uit?’ Haar stem klonk laag en ze had er geen idee van hoe verloren ze eruit zag. Wanneer iemand haar had verteld dat Chad daardoor werd ontroerd, had ze dat nooit geloofd.

 ‘Over een paar minuutjes is er niets meer aan je te zien,’ zei hij geruststellend. Hij pakte haar arm vast en samen liepen ze het pad af in de richting van de verlichte vensters van het Clubgebouw. ‘Dit briesje zal je binnen de kortste keren al je schoonheid weer teruggeven.’

 Beth vroeg zich af waarom ze zich niet losrukte en waarom ze de aanraking van zijn hand op haar arm helemaal niet zo vervelend vond. Ze kon er alleen maar het gevoel van uitputting de schuld van geven.

 liet feit dat hij het woord schoonheid in zijn mond had genomen, had huur behoorlijk verbaasd. Ze had nooit verwacht dat die spottende lippen haar een complimentje konden geven.

 Ken kwartiertje later liepen ze de Club weer in. Sommige mensen keken hun kant op en Beth voelde dat er gefluisterd werd. Rosa kwam bevallig op hen afgelopen, met ogen als spleetjes en een samengeknepen mond. Toch was ze duidelijk niet van plan verder iets van haar woede te laten merken, want ze zei:

 'Aha! Chad! Ben je daar eindelijk. Ik ben naar je op zoek geweest, liet was hier zo heet dat ik even naar buiten wilde, maar ik had geen zin om alleen te gaan.’ Een korte stilte en toen: ‘Ga je met me mee, lieveling?’

 Hij knikte en keek Beth even van opzij aan.

 ‘Ik hoop dat je me wilt excuseren?’ zei hij. ‘Het ziet er naar uit dat ik nóg een wandeling door de tuin moet gaan maken.’

 Beth keek toe hoe ze in de richting van de veranda liepen en toen uit haar gezichtsveld verdwenen. Zij zal geen pak slaag van hem krijgen, dacht ze. Toen fronste ze haar wenkbrauwen en vroeg zich af waarom ze het erg vond dat Rosa kussen van hem kreeg en zij iets heel, heel anders. Oh ja, zij was ook door hem gekust. Maar hij had haar heel andere kussen gegeven dan Rosa van hem zou krijgen. Nee, haar zou hij zachtjes en liefdevol in zijn armen nemen... Zou hij dat inderdaad doen? De man was arrogant, egoïstisch en dominerend. Hij zou zich tegenover Rosa waarschijnlijk ook als een bezitter gedragen en doen wat hij wilde, zonder zich af te vragen of zij dat prettig vond.

 Maar om de een of andere reden was Beth ervan overtuigd dat Rosa het hoe dan ook prettig zou vinden...

 

De volgende ochtend kwam Chad naar de Jacana Lodge op een moment dat Jo en Carole weg waren om in Warrensville wat boodschappen te doen.

 ‘Goedemorgen, Beth. Ik vond het nodig om even te komen informeren hoe het met je gaat.’ Een mondhoek werd een beetje omhoog getrokken en daardoor verscheen die spottende glimlach weer. Zijn heldere blauwe ogen gleden even over haar figuurtje heen en bleven rusten op haar gezicht. Ze bloosde. Haar mond trilde een beetje en de lange, krullende wimpers vielen langzaam naar beneden om hem niet te laten zien hoe verward ze zich voelde. Volkomen onverwacht klonk zijn stem vriendelijk.

 ‘Heb je lekker geslapen?’

 Later bedacht ze zich dat ze toen de kans had gehad om wat vriendelijker tegen hem te worden, maar op dat moment wilde ze hem alleen maar zo snel mogelijk kwetsen.

 ‘Wanneer je denkt dat ik door iets wat jij gisterenavond hebt gezegd of gedaan, uit mijn slaap gehouden ben, kan ik je verzekeren dat je nog verwaander bent dan ik altijd al had gedacht.’

 Ze hoorde hoe hij scherp zijn adem inhield. Even bleef het stil en toen zei hij heel zachtjes: ‘Beth, laat me je een goede raad geven. Ik ben er de man niet naar om te accepteren wat jij me zo nodig lijkt te moeten geven. Ik kan er inkomen dat je me dat pak slaag van vroeger nog steeds een beetje kwalijk neemt, maar nu ben je een volwassen vrouw en in je hart weet je heel goed dat je het verdiende. Je had niet alleen zonder mijn toestemming mijn boot gepakt, maar je reageerde daarnaast hondsbrutaal toen ik je er een standje voor gaf...’ Hij zweeg. Beth eveneens. Ze hield haar hoofd gebogen, maar hij legde zijn hand onder haar kin om haar te dwingen hem aan te kijken. ‘Ja,’ mompelde hij zachtjes. ‘Diep in je hart wéét je dat je toen je verdiende loon hebt gekregen, maar dat zal je tegen over mij nooit toegeven, nietwaar? Daar ben je te trots voor en daarvoor koester je te veel haatgevoelens jegens mij. Nu, Beth, je gaat je gang maar. Zorg er echter wel voor dat je het niet te bont maakt.’ Zijn stem klonk nu streng. Beth wist dat ze er zeer verstandig aan zou doen om hem nooit meer nijdig te maken... maar ondanks zijn dreigementen, wist ze ook dat ze het opnieuw zou proberen.

 Chad het haar kin los en veranderde zo plotseling van gespreksonderwerp dat ze ervan schrok.

 ‘Zou je me niet eens een kopje koffie aanbieden, Beth? Wij staan bekend om onze gastvrijheid, weet je.’

 ‘De Afrikaanders,’ zei ze en voegde er meteen aan toe dat zij geen Afrikaanse was.

 ‘Koffie,’ herhaalde hij lichtelijk vermoeid. ‘Wil je dat ik je oom een brief schrijf om hem te vertellen dat je een onaangenaam klein kattenkopje bent geworden?’

 Ze keek geschrokken en dat leek hem enige voldoening te geven.

 ‘Dat zou je nooit doen,’ zei ze.

 ‘Misschien wel, wanneer jij je niet wat beter gaat gedragen.’ Zijn stem had een licht spottende klank en ze voelde hoe ze daar inwendig weer op reageerde, maar ze was niet van plan hém de kans te geven om haar nijdig te maken!

 ‘Ik zal Rikuya vragen koffie te zetten,’ zei ze en liep het huis in. Toen ze terug kwam, had hij zich in een van de rotanstoelen genesteld. Zijn lange benen hield hij voor zich uitgestrekt. Beth bleef even naar hem staan kijken en merkte dat er daardoor gevoelens in haar opkwamen die ze niet kon definiëren. Het was een soort rusteloos, vaag gevoel van verlangen, gecombineerd met het idee dat ze behoorlijk in de war was geraakt. Het had allemaal iets verontrustends.

 Chad draaide zich om en had kennelijk gemerkt dat ze naar hem keek. Ze zag hoe de grijze haren bij zijn slapen door de zon werden beschenen. Zijn gezicht zat in de schaduw van de bougainvillea, die weelderig op de veranda bloeide. Hij liet zijn bekende glimlachje verschijnen, maar zijn blauwe ogen stonden scherp en waren even koel als de nachtvorst op een vroege ochtend in april.

 ‘Is er iets aan de hand?’ Zijn stem klonk luchtig, maar ook een beetje spottend en geamuseerd. ‘Ben je een manier aan het bedenken om me te vermoorden zonder dat ze je daarvoor kunnen pakken?’

 Twee rode blosjes op haar wangen waren de enige tekenen dat hij haar nijdig had gemaakt. Haar stem klonk echter poeslief.

 ‘Ik zou alleen genoegen nemen met een langzame dood.’

 Zijn ogen werden groot van ongeloof. Toen gooide hij zijn hoofd in zijn nek en begon te schateren van de lach.

 ‘Mijn hemel! Ik heb aldoor de indruk gehad dat je me weliswaar niet mocht en een wrok jegens me koesterde, maar dat er geen sprake was van werkelijke haat. Wat je nu zegt, getuigt van pure wraakzucht en niets anders dan dat. Dat verbaast me van je, Beth. Het stelt me ook teleur. Je bent de laatste paar minuten behoorlijk in mijn achting gedaald...’

 ‘Je hebt me nooit zo hoog aangeslagen,’ zei ze, lichtelijk van streek gebracht door zijn woorden.

 ‘Maar ook nooit zo laag als nu. Ik heb het allemaal als een soort grap beschouwd. Ik had het idee dat we weliswaar ruzie maakten, maar dat er niets ernstigs achter stak.’

 ‘Niets ernstigs wanneer jij geweld tegen me gebruikt? Ik durf er mijn kop onder te verwedden dat je Rosa nooit zo behandelt.’

 Ze pakte een anjer uit de vaas die op het tafeltje stond en genoot van de schitterende kleur en geur ervan.

 ‘Rosa is een dame,’ zei Chad. ‘Zij zal nooit iets doen waarvoor ze een pak slaag moet hebben.’

 ‘Dus ik ben geen dame?’

 ‘Inderdaad.’

 ‘Als je er zo over denkt, zou ik wel eens willen weten waarom je de moeite hebt genomen om hier naar toe te komen om te kijken hoe het met me gaat.

 ‘Omdat ik je oom beloofd heb dat ik jullie alle drie in de gaten zou houden. Beth, toe nou. Je kunt me niet een heel jaar blijven haten. We zullen elkaar teveel tegenkomen. Bovendien ben ik van plan jullie alle drie uit te nodigen voor een feestje dat ik binnenkort zal geven ter ere van een ouderloos nichtje van me dat in Johannesburg woont en werkt. Ze heet Valerie.’

 Beth keek hem verbaasd aan. ‘Ik wist niet dat je een nichtje had.’

 ‘Je weet nauwelijks iets van me af,’ antwoordde hij. ‘Iedere keer dat jullie hier waren, meed je me als de pest.’

 ‘Daar had ik alle reden toe,’ zei ze slechts.

 ‘Maar daarin zal van nu af aan verandering moeten komen,’ zei hij. ‘Het is hier niet gebruikelijk om uitnodigingen af te slaan. En wanneer jullie een feest geven, moet je mij wel uitnodigen, want anders gaat iedereen erover praten. Dus stel ik voor dat we een wapenstilstand sluiten en ervoor zorgen dat die niet wordt geschonden.’

 Prima, dacht ze. Hij had makkelijk praten, maar zij had een verschrikkelijke hekel aan hem en hoe zou ze dan net kunnen doen alsof er niets aan de hand was? Bovendien wilde ze hem zijn beledigende houding jegens haar betaald zetten.

 ik geloof niet dat jij en ik ooit vrienden kunnen worden,’ zei ze ten •Jutte en draaide zich om toen de huisjongen met het dienblad kwam aanlopen.

 Hij zette dat op tafel neer en Beth zei dat ze zelf wel in zou schenken. Itikuya had er warme broodjes bij geserveerd en Beth vroeg Chad of hij er een wilde hebben.

 ‘Carole heeft ze gebakken. Dat doet ze graag en Sara lijkt het niet erg te vinden om haar plaatsje in de keuken zo nu en dan eens af te staan.’

 Chad nam een broodje en knikte waarderend.

 ‘Lekker,’ zei hij en Beth bood hem er nog een aan.

 Uiteindelijk maakte hij aanstalten om op te stappen, zonder dat ze tot overeenstemming waren gekomen over de wapenstilstand die hij had voorgesteld. Toen Beth later op de dag over het pad wandelde, dat langs het lage witte huis liep dat al drie generaties aan de Barrets toebehoorde, zag ze hem in de tuin werken. Hij nodigde haar uit om zijn huis en tuin te bekijken.

 ‘Je bent hier nog nooit binnen geweest, hè?’

 Ze schudde haar hoofd. Ze was maar een keer in de buurt van zijn landgoed geweest: toen ze de boot had gepakt die lag afgemeerd aan de oever van de rivier. Ze was de kleine houten brug overgelopen en had de verleiding niet kunnen weerstaan om de boot los te maken en de rivier op te gaan. Ze wist dat er watervallen in de buurt waren, maar ze was niet van plan geweest om ver weg te gaan. Ze was helemaal niet ver gekomen, want er was iemand aan komen zwemmen die de boot had vastgepakt, erin was geklommen en haar terug had gebracht. Daarna had Chad Barret Beth in haar kraag gegrepen en haar de oever opgetrokken, alwaar ze als twaalfjarig meisje een stevig pak voor de broek met haar eigen sandaal in ontvangst had mogen nemen.

 Daarna was ze naar de Jacana Lodge teruggerend. Hevig snikkend had ze toen, zwaar overdrijvend, aan oom Jack verteld wat er was gebeurd. Zeer voldaan had ze vervolgens zitten wachten tot haar oom terug zou komen van zijn bezoek aan de buurman. Maar die had haar toen in aanwezigheid van haar twee nichtjes een oorvijg toegediend en haar naar haar kamer gestuurd.

 Het was niet gemakkelijk om dat allemaal te vergeten. Sinds die tijd had ze altijd geprobeerd Chad te ontlopen. Nu zag ze echter in dat ze dat onmogelijk vol zou kunnen houden en ze vroeg zich af of ze eens serieus over die voorgestelde wapenstilstand na moest gaan denken...

 Chad zei dat ze vrijuit rond kon lopen en dat hij zich over een paar minuten bij haar zou voegen, wanneer hij de huisjongen om een drankje had gevraagd. Ze zag hem weglopen met lange, ritmische passen. Ze vond het vervelend te moeten toegeven dat hij bijzonder aantrekkelijk was en dat hij iets dominerends had waar negenennegentig van de honderd vrouwen voor zouden vallen.

 Maar zij was natuurlijk die honderdste vrouw.


 

HOOFDSTUK 3

 

 

 

Chad nodigde de drie meisjes uit om op de Mangwe Farm vroeg in de avond een drankje te komen drinken, om kennis te maken met zijn nichtje.

 ‘Ik verwacht jullie rond half acht,’ had hij gezegd toen hij even langs was komen wippen op de terugreis uit Warrensville, waar hij zijn auto een grote beurt had laten geven. Het was een lange, lage, groene auto die even opvallend was als zijn eigenaar. Jo was er wég van.

 ‘Mijn hemel! Wat een prachtkar!’ had ze uitgeroepen. ‘Te mooi voor die man! Vèèl te mooi voor hem!’

 Carole fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik begrijp niet waarom jullie alle twee zo’n hekel hebben aan Chad,’ zei ze. ‘Hij is tegen mij altijd even aardig en charmant.’

 Jo had haar met boze ogen aangekeken. ‘Jij ziet er breekbaar en vrouwelijk en een beetje hulpeloos uit en dat vindt hij machtig. Kan hij de grote jongen en de mannetjesputter uithangen!’

 ‘Jullie zijn bevooroordeeld,’ had Carole geantwoord. ‘Beth helemaal. Ik geef je op een briefje dat er heel wat meisjes te vinden zijn die zo’n pak slaag graag van hem in ontvangst hadden genomen.’

 ‘Doe niet zo idioot,’ kwam het antwoord van Jo. ‘Zou jij het leuk vinden?’

 ‘Ik weet het niet... Ik heb me vaak afgevraagd hoe een associatie met zo’n mannetjesputter me zou bevallen.’

 ‘Een associatie?’ vroeg Beth.

 ‘Nou, ja, ik bedoel eigenlijk een huwelijk...’

 ‘Zou jij graag met Chad willen trouwen?’

 ‘Eh... nee. Ik heb Dick, nietwaar?’

 ‘Dat moetje nog maar afwachten,’ had Jo waarschuwend gezegd. ‘Ik kan je wel vertellen dat de brieven van David behoorlijk lauw zijn geworden en dat het me niets zou verbazen wanneer hij binnenkort onze verloving verbreekt. Ver voordat dit jaar voorbij is. Je kent dat bekende gezegde toch wel: Uit het oog, uit het hart.’

 ‘Dick is anders,’ had Carole gezegd, maar met een stem waarin twijfel doorklonk. En die dromerige blik in haar ogen heeft niets met Dick te maken, had Beth toen gedacht...

 

De drie meisjes arriveerden precies op het afgesproken uur bij het huis van Chad Barret en werden meteen aan zijn nichtje voorgesteld.

 Ze was jong, pas zeventien jaar, had heel donkerbruine ogen en een smal, ovaal gezichtje dat een hemelse schoonheid uitstraalde. De meisjes vonden haar direct aardig en zij hen. Ze was heel rustig en keek aldoor naar Chad die, zoals ze later hoorden, eigenlijk geen neef van haar was, maar wel van de man die haar had geadopteerd toen ze nog een baby was. Ze woonde nu in Johannesburg bij een getrouwde zuster van die neef, op wie ze stapel was. Ieder jaar kwam ze in de vakantie een tijdje naar Chad toe en ditmaal zou ze ook haar verjaardag bij hem vieren, omdat de mensen bij wie ze woonde de kans gekregen hadden om naar Engeland te gaan. Valerie zou alles bij elkaar een maand bij Chad blijven logeren.

 De manier waarop hij zich tegenover dat meisje gedroeg, was voor Beth een openbaring. Ze kon nauwelijks geloven dat hij dezelfde man was die haar meer dan eens zo bruut had behandeld. Hij reageerde telkens weer op Valerie’s lieve glimlach en wanneer ze hem met haar zachte stem iets vroeg, werd haar verzoek onmiddellijk ingewilligd. Het was de nichtjes al spoedig zonneklaar dat die twee het uitstekend met elkaar konden vinden.

 Lizzie, een van de dienstmeisjes van Chad, kwam met de drankjes aanlopen. Chad serveerde er zoute koekjes en verschillende soorten noten bij. Hij was onberispelijk gekleed, zijn bruine haar glansde en zijn grijze slapen gaven hem beslist een aristocratisch voorkomen.

 Hij zat tegenover Beth en leek zich plotseling te realiseren dat hij haar volledige aandacht had. Hij trok zijn wenkbrauwen met zo’n plagende grijns omhoog dat ze wilde dat ze hem de inhoud van haar glas in zijn gezicht kon gooien. Waarom liet ze zich door ieder woord en gebaar van hem telkens weer zo kwaad maken? Wanneer dat zo een jaartje door zou gaan, dacht ze, zou ze na afloop van die periode op zijn minst op de rand van een zenuwinzinking zitten.

 ‘Ik benijd jullie drieën,’ hoorde ze Valerie zeggen. ‘Een jaar lang de leiding hebben over een grote boerderij! Ik wilde dat ik nichtjes had, of broers en zussen.’

 ‘Ja,’ zei Carole. ‘Het is inderdaad een opwindend avontuur, hoewel we het eerst niet zo leuk vonden, omdat we onze vrienden in Engeland achter moesten laten.’

 Valerie knikte eens.

 ‘Toen jullie oom zijn plannen met Chad besprak, logeerde ik hier. Ik moet zeggen dat ik er wel wat in zag. Ik zou zelf namelijk doodsbang zijn dat iemand alleen maar om mijn geld met me zou willen trouwen.’

 ‘Dick is niet in geld geïnteresseerd,’ stoof Carole direct op. ‘In ieder geval niet in geld dat ik zou kunnen erven. Ik vraag me soms wel eens af waarom ik hierheen ben gegaan, want ik weet absoluut zeker dat ik nooit anders over hem zal gaan denken.’

 Valerie keek geïnteresseerd.

 ‘Maar wanneer je met hem trouwt, verlies je toch al je rechten op het geld dat je anders zou hebben gekregen?’ Het nichtje van Chad bleek uitstekend van alles op de hoogte te zijn.

 Carole knikte. ‘Dat klopt. Ik veronderstel eigenlijk dat ik hoop dat oom Jack aan het einde van deze twaalf maanden bereid zal zijn om op zijn beslissing terug te komen.’

 Chad keek Beth aan.

 ‘En hoe zit het met die man van jou? Vond hij het niet erg dat je wegging?’

 ‘Nee, helemaal niet. We waren niet verloofd, zoals je waarschijnlijk wel zult weten.’ Dat werd met een knikje bevestigd.

 Ze zweeg even, omdat ze eigenlijk liever niet over Kevin wilde praten. Maar aan de andere kant voelde ze er ook niets voor om Chad in aanwezigheid van zijn nichtje af te katten.

 ‘Ik veronderstel dat ik voorzichtig van aard ben,’ zei ze waarheidsgetrouw.

 Chad leek dat een uitermate amusante mededeling te vinden, want zijn blauwe ogen twinkelden en om zijn mondhoeken krulde zich een klein lachje. Tot haar grote ergernis begon Beth weer te blozen. En toen Chad weer het woord nam, maakte hij de zaak er niet beter op.

 ‘Ik zou voorzichtigheid nooit tot een van je vele en verschillende karaktertrekken hebben gerekend, mijn lief,’ zei hij.

 Stilte. Beth bloosde nog heviger en Jo begon zachtjes te giechelen. Valerie keek verbaasd en vroeg: ‘Wat is er aan de hand? Beth, hebben Chad en jij een geheimpje?’

 ‘Inderdaad,’ antwoordde Chad voordat Beth haar mond open had kunnen doen. ‘En omdat het een geheimpje is, praten we er met niemand over.’

 Zijn ogen gingen in de richting van Carole, die een schrikbeweging had gemaakt. Jo zat te knikken en was er kennelijk van overtuigd dat ze wist wat dat geheimpje was. Bijna had Beth wat gezegd, maar op het laatste moment besloot ze een betere gelegenheid af te wachten.

 

Die diende zich al sneller aan dan ze had verwacht.

 De volgende dag liep ze langs de droge rivierbedding te wandelen en zag Chad op zijn ruin komen aan rijden. Paard en berijder zagen er imposant uit. Beth wist dat hij haar had gezien en ze realiseerde zich geschrokken dat ze het betreurde dat ze er zo verhit en plakkerig door de grote warmte uitzag. Chad sprong uit het zadel en maakte de teugels vast aan een lage boomtak.

 ‘Stond je op me te wachten?’ Weer dat arrogante glimlachje, waardoor een rij schitterende witte tanden werd ontbloot. ‘Wat aardig van je. Ik voel me gevleid. Wat kan ik voor je doen?’

 Ze wierp hem een blik vol minachting toe.

 ‘Wat zie je er weer stralend en opgewekt uit. Hoe speel je dat toch iedere keer klaar?’

 ‘Door mijn hoofd koel te houden en me niet boos te laten maken.’

 Hij liet zijn blik langs haar lichaam glijden. ‘Je hebt duidelijk last van de warmte. Waarom ga je niet even met me mee naar huis om een glas ijskoude limonade te drinken?’

 De verleiding was groot en ze merkte dat ze knikte. Toch kon ze het niet nalaten om te zeggen:

 ‘Ik zit even dicht bij de Jacana Lodge als bij jouw huis.’

 ‘Wat ben je toch een naar mens,’ zei hij rustig. ‘Ontspan je nu eens een keertje en wees gelukkig.’

 Om de een of andere onverklaarbare reden moest ze daarom lachen. Chad leek daar even van te schrikken, maar zei toen: ‘Je ziet er best aantrekkelijk uit, wanneer je die boze uitdrukking op je gezicht laat verdwijnen.’

 ‘Laten we maar snel van onderwerp veranderen voor het weer op ruzie uitloopt.’

 Ze liepen samen het pad verder af en kwamen langs een prachtig klein vijvertje waarin het water vanaf de rotsen als een zachte waterval omlaag stroomde. Beth kende dat plekje, want als kind had ze er vaak gespeeld.

 Chad bleef staan en keek naar haar verhitte gezichtje. Ze voelde zich merkwaardig ontroerd. Niet alleen door die blik van hem, maar ook door dit plekje. Het was er zo rustig en vredig.

 ‘Wat is het hier toch mooi,’ zei ze om de stilte te verbreken die te intiem aan het worden was. Ze was niet bang voor Chad, maar vond wel dat ze, gezien de gebeurtenissen op de Club, voorzichtig moest zijn.

 Ze vroeg zich af of ze er wel verstandig aan deed om zomaar met hem mee naar huis te gaan. Misschien zou hij het wel in zijn hoofd halen om haar opnieuw te gaan kussen. Ze keek hem aan en zei: ‘Ik weet niet of ik je wel kan vertrouwen.’

 Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Hoe bedoel je?’

 ‘Als ik met je meega naar je huis...’

 ‘Oh, ben je bang dat ik misbruik van de situatie zal gaan maken?

 Vergeet het maar. Het is veel te warm om je te kussen en zelfs om je een aframmeling te geven.’

 'Waarom doe je toch aldoor zo naar tegen me?’

 ‘Uit wraak. Of uit zelfbescherming en lijfsbehoud. Je mag kiezen.

 Doorhalen wat niet wordt verlangd. Kom op, lach nu in ’s hemelsnaam eens een keertje. Ik heb je toch al gezegd dat ik niet geloof dat je het katje bent waarvoor je je uitgeeft.’

 Ze liepen weer verder en een kwartiertje later zaten ze in de schaduw op de veranda voor zijn huis koude limonade te drinken. Beth voelde zich merkwaardig gelukkig en vroeg zich af waar alle vijandige gevoelens jegens hem gebleven waren. Ze zaten nu al vijf minuten lang heel gezellig met elkaar te praten!

 Hij vertelde over haar oom. Hoe eenzaam hij was. Hoe ongelukkig hij was geweest toen hij de drie jongemannen had gezien op wie zijn nichtjes verliefd waren geworden.

 ‘Toen hij de laatste keer uit Engeland terugkwam, maakte hij zich verschrikkelijke zorgen. Ik had die kerels zelf niet gezien, dus wilde ik me er eigenlijk niet mee bemoeien. Je oom vertelde me dat hij hoe dan ook wilde voorkomen dat zijn geld naar een van hen zou gaan. Ik kan het hem niet kwalijk nemen dat die kwestie hem bezighield, want hij heeft uiteindelijk heel hard moeten werken om zich dit alles te verwerven. Het is toch raar dat als je in gemeenschap van goederen trouwt, je bij een scheiding de helft van je kapitaal kwijt bent’

 ‘Ach, vroeger was het voor een vrouw onmogelijk te scheiden als ze geen eigen kapitaal had.’

 ‘Een vrouw hóórt haar echtgenoot niet te willen verlaten,’ zei hij meteen.

 ‘Oh, doe toch niet zo idioot! Zelfs jij zal toch toe moeten geven dat er mannen zijn met wie je je leven onmogelijk kan delen.’

 ‘Oké, ik denk dat je wat dat betreft gelijk hebt. Maar zo’n verdeling in twee helften is mij toch te star. Het is zo zwartwit. Net alsof grijs niet bestaat.’

 Dat was Beth helemaal met hem eens. ‘Inderdaad. Ieder geval zou door de rechter op zich bekeken moeten worden en misschien dat dat ooit ook nog wel eens zal gaan gebeuren. Maar toch kan ik me eigenlijk niet goed voorstellen waarom oom Jack zich door deze kwestie zo van streek laat maken. Hij zal in zijn directe omgeving wel een keer een heel naar geval hebben meegemaakt.’

 Chad keek haar lange tijd aan. ‘Weet je, Beth, dat ik steeds meer de indruk begin te krijgen dat je nooit werkelijk serieuze plannen hebt gehad met die jongeman van jou?’

 ‘Ik vind hem erg aardig,’ zei ze. ‘Ik heb me in zijn gezelschap altijd prettig gevoeld. We konden het in vele opzichten uitstekend met elkaar vinden.’

 Chad wierp haar een bevreemde blik toe. ‘Je verbaast me. Je moetje tegenover hem heel anders hebben gedragen dan je dat nu tegenover mij doet.’

 ‘Natuurlijk,’ zei ze meteen. ‘Want hij was anders dan jij. Vriendelijk en aardig en altijd bereid me mijn zin te geven, ook wanneer hij zelf eigenlijk iets anders in zijn hoofd had.’

 In de blauwe ogen verscheen een hooghartige blik.

 ‘Dus een kerel zonder ruggegraat. Ik denk dat je je een week na je huwelijk met hem al dood zou zijn gaan vervelen.’

 ‘Waarom? Ik heb je al gezegd dat we het uitstekend met elkaar konden vinden.’

 Chad zette zijn glas neer, leunde achterover en keek haar strak aan. ‘Probeer je me te vertellen dat je gelukkig zou zijn met een man die nooit eens zou laten blijken dat hij ook wat in te brengen heeft.’

 ‘Ik veronderstel dat jij altijd zou laten blijken dat je de baas was,’ zei ze venijnig.

 ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’

 ‘Ja, ik zou met zo iemand gelukkig kunnen zijn,’ antwoordde ze en kreeg meteen te horen dat ze een leugenaarster was.

 ‘En wat je bewering dat ik altijd mijn gezag zou laten gelden betreft: dat klopt. Ik ben nu eenmaal een dominante figuur.’

 Ze keek hem met ijskoude ogen aan. ‘Dan zou je huwelijk nooit een succes worden,’ zei ze vol overtuiging.

 ‘Oh, Beth,’ zei hij even later. ‘Wat ben je moeilijk. Aan de ene kant vind ik je irritant, aan de andere intrigerend. Wanneer ik de kans kreeg, zou ik dat katje in jou wel weten te temmen.’

 Geschrokken door zijn mededeling dat hij haar intrigerend vond, staarde Beth hem aan en probeerde iets uit zijn gezichtsuitdrukking op te maken. Maar dat bleek onmogelijk.

 ‘Je verbaast mij ook, Chad,’ hoorde ze toen zichzelf zeggen. ‘Vertel me eens hoe jij mogelijkerwijze een gelegenheid zou kunnen krijgen om... eh... mij te temmen?’ Ze begon ervan te blozen.

 ‘Als we getrouwd zouden zijn, bijvoorbeeld,’ kwam het totaal onverwachte antwoord.

 ‘Getrouwd?! Mijn hemel! Jij bent wel de allerlaatste man met wie ik ooit zou willen trouwen!’

 Stilte, intens en afschuwelijk. Chads gezicht veranderde in een ijskoud masker. Zijn ogen waren hard als staal. Hij keek Beth arrogant aan en uit zijn blik sprak duidelijke afkeer.

 Ze bloosde hevig en wendde haar hoofd af, woedend op zichzelf omdat ze zich zo had laten gaan. Hij wist al haar slechte eigenschappen boven te laten komen en volkomen onredelijk gaf ze hem de schuld van de woede die ze jegens zichzelf voelde.

 Ze dacht erover om haar excuses aan te bieden, maar haar keel was zo kurkdroog dat ze geen woord kon uitbrengen. Ze voelde zich diep ellendig en beroerd, omdat ze de man die haar gastheer was, zo had beledigd. Plagen was best, iets meer dan dat kon ook nog wel door de beugel, maar nu was ze domweg bot geweest en had iets gezegd wat ze geen van beiden ooit zouden kunnen vergeten.

 Hij keek naar haar glas, kwam overeind en zei met ijskoude stem: ‘Wanneer je je glas leeg hebt, Beth, moet ik je verzoeken te vertrekken. Er ligt nog heel wat werk op me te wachten.’

 Ze stond op, hondsberoerd. Ze dacht aan haar oom. Wat zou die man geschokt reageren wanneer hij hoorde hoe onbeschoft ze was geweest.

 Chad stond ongeduldig te wachten. Zijn magere, gebruinde gezicht was uitdrukkingsloos. Ze liep langzaam de trap af en wilde dat ze hem haar welgemeende verontschuldigingen aan kon bieden. Maar om de een of andere reden lukte dat haar niet, hoezeer ze ook doordrongen was van het feit dat een enkel ‘sorry’ op zijn minst op z’n plaats was.

 Chad liep niet met haar mee. Iets in haar dwong haar om te kijken. Hij was verdwenen.

 Ze beet op haar lippen en voelde hoe de tranen in haar ogen sprongen. Ze had genoten van hun gesprek over haar oom en van alles wat ze daarna hadden besproken. Ze had het gevoel gehad dat Chad ook blij was met dat gesprek en haar gezelschap. Later had hij haar weer een katje genoemd, maar uit niets was vijandigheid gebleken. En toen had zij zo nodig zó moeten reageren! Hij zou haar dat nooit vergeven.

 Ze merkte dat ze het erg vond dat hij haar verder ongetwijfeld volkomen onverschillig zou behandelen. Ze had het gevoel dat ze iets verloren had. Aarzelend liep ze het houten bruggetje over. Daar lag het botenhuis van Chad...

 

Toen ze weer bij de Jacana Lodge arriveerde, zat Carole op de stoep.

 ‘We hebben bezoek gehad,’ zei ze tegen Beth. ‘Een charmante jongeman die de eigenaar is van de Meronera Farm. Hij had gehoord dat we hier voor een jaar naartoe gekomen waren en zei dat hij ons al veel eerder een bezoek had willen brengen, maar dat hij daar door het drukke werk op het land de tijd niet voor had gehad.’

 Ze keek Beth even aan, zag de uitdrukking op haar gezicht en vroeg of er iets aan de hand was. Beth schudde haar hoofd, in de hoop daarmee ook de trieste gevoelens van zich af te kunnen schudden, doch dat bleek haar niet te lukken.

 ‘Nee, niets,’ loog ze. Ze trok een stoel bij en ging zitten.

 ‘Vertel me eens wat meer over die jongeman? Hoe heet hij?’ Ze was er niet werkelijk in geïnteresseerd, maar misschien zou ze zo even kunnen vergeten wat ze Chad had aangedaan.

 ‘Doug Saunders. Hij is een Afrikaander, net als Chad, maar heeft jaren lang in Engeland gewoond nadat zijn vader was gestorven. Toen ook zijn moeder overleed - nu twee jaar geleden - is hij naar dit land teruggegaan. Hij woont alleen en lijkt me heel aardig en vriendelijk.’

 ‘Komt hij nog eens terug?’

 Carole knikte.

 ‘Vrijdag over een week, om voor het eten een glaasje te drinken. Jo heeft hem gezegd dat hij rustig een paar vrienden mee mocht nemen.

 Hij zei dat een paar moeilijk was, maar dat hij één goede vriend had, aan wie hij de uitnodiging over zou brengen.’

 ‘Hoe oud is hij?’

 ‘ Een jaar of zesentwintig, schat ik. Heel knap om te zien.’

 Beth keek haar eens aan. Ze leek die buurman wel te mogen.

 ‘Ik ben blij dat hij terugkomt,’ zei ze. ‘Ik zou zo graag willen dat we hier een paar goede vrienden konden krijgen, mensen die we wat beter kennen dan al die vage kennissen die we iedere week op de Club ontmoeten. Ik vind het best leuk om af en toe mensen te kunnen ontvangen.’

 ‘Ja, ik ook. Daar hebben Jo en ik het ook nog over gehad, ’ zei Carole en fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar er zitten hier helaas zo weinig mensen een beetje in de buurt. Wanneer we vrienden maken, moeten we er goed voor zorgen dat we die niet meer verliezen...’

 Er goed voor zorgen die niet meer te verliezen... Chad was een echte vriend geweest. Hij zou zonder aarzelen hebben geholpen wanneer er iets mis was gegaan. Maar nu was Beth ervan overtuigd dat hij zich nog maar heel zelden zou laten zien. Ze vermoedde dat ze de andere twee op een gegeven moment wel zou moeten vertellen waarom hij zo koel geworden was en ze was er niet zeker van hoe zij daarop zouden reageren. Nauwelijks met enig enthousiasme, dat stond vast.

 Carole was weer aan het woord en vertelde dat Doug had gezegd dat hij best een handje wilde helpen, maar dat hij er zeker van was dat hun buurman, Chad Barret, alle hulp zou bieden die ze nodig zouden hebben. Daar werd Beth nog beroerder van en ze wendde haar hoofd af, om te voorkomen dat haar nichtje door haar gezichtsuitdrukking iets zou gaan vermoeden.

 Ze keek de tuin rond, vol prachtige bloemen, planten en heesters. Een schitterend gekleurd, gevleugeld insect vloog uit een bloembed op. In de struiken zaten vele vogels. De krekels maakten hun muziek in de bomen aan de rand van de tuin. Beth keek op toen Jo het huis uitgelopen kwam.

 ‘Hallo, Beth! Waar ben jij geweest? Je bent lang weggebleven!’

 ‘Ik ben Chad onderweg tegengekomen en toen hebben we bij hem thuis een glas limonade gedronken.’

 Jo trok een grimas.

 ‘Gekke verhouding bestaat er toch tussen jou en Chad. Ik kan nooit van tevoren zeggen wanneer en waarover jullie ruzie zullen gaan maken. Toch klikt er iets en ditmaal schijnt alles in een vriendschappelijke sfeer gegaan te zijn?’

 Beth zei niets, hoewel ze eigenlijk wel zin had om haar nichtjes te vertellen wat er was gebeurd, zodat ze erop voorbereid zouden zijn dat Chad in het vervolg met een wijde boog om de Jacana Lodge heen zou lopen. Maar uiteindelijk besloot ze haar mond te houden, omdat ze er zeker van was dat zowel Carole als Jo haar gedrag ten strengste zouden afkeuren.

 

De zaterdag daarop gingen ze zoals te doen gebruikelijk naar de Club om daar een avondje te dansen. Chad was er ook, maar hij negeerde haar volledig en begroette haar zelfs niet eens toen ze binnenkwam. Later zag ze hem met Jo en Carole praten. Het merendeel van zijn tijd bracht hij echter door in het gezelschap van Rosa.

 Hij danste met haar, ging samen met haar een hapje eten en later zag Beth hoe ze hand in hand naar buiten liepen. Het was volle maan en er stonden miljoenen sterren aan de hemel, die de avond iets romantisch en toverachtigs gaven.

 Beth voelde zich onrustig worden. Haar zenuwgestel leek te rillen. Heel even maar. Het gevoel verdween weer net zo snel als het was opgekomen. Beth had echter het merkwaardige idee dat het een waarschuwing was. Een waarschuwing voor iets waar ze het later heel moeilijk mee zou krijgen.

 Ze was blij toen de band ophield met spelen en ze naar huis kon gaan.

 Voor het eerst sinds ze in Zuid-Afrika was gearriveerd, voelde ze zich ongelukkig. Diep ongelukkig. Het leek belachelijk dat dat gevoel een gevolg was van het feit dat ze Chad zo lelijk had behandeld, maar welke verklaring zou ze er anders voor kunnen geven?

 Ze zuchtte diep en liep naar de garderobe om haar jas te halen. Net toen ze die had gepakt, zag ze Rosa binnenkomen. Het meisje zag er stralend uit. Om haar lippen speelde een glimlach en haar ogen glansden. Over haar schouder heen was ze aan het praten met een vriendinnetje dat achter haar aankwam.

 ‘Ik ben er zeker van, Wendy. Het kan niet lang meer duren voordat hij me een huwelijksaanzoek doet!’

 Op dat moment zag Rosa Beth staan en haar hele houding veranderde op slag. Er verscheen een bijzonder hooghartige blik in haar ogen en ze zei neerbuigend:

 ‘Aha! Miss Graig! Ik heb vanavond helaas geen gelegenheid kunnen vinden om een gesprekje met u aan te knopen. Hoe bevalt het u op de Jacana Lodge, de boerderij van uw oom? Ik hoop dat al het werk dat daar moet worden verzet niet teveel van uw krachten vergt?’

 ‘In het geheel niet,’ antwoordde Beth stijfjes. ‘De boerderij bestiert zichzelf vrijwel. En dat komt mede omdat de arbeiders en de voorman hun vak zo goed verstaan.’

 Rosa knikte en haar donkere ogen gleden even over het slanke figuurtje van Beth. Toen keek ze haar weer aan.

 ‘Het is me opgevallen dat Chad vanavond niet met u heeft gedanst. Ik vond dat nogal merkwaardig en opvallend, omdat hij uw twee nichtjes wel ten dans heeft gevraagd.’

 Een commentaar dat ze het beste maar kon negeren, vond Beth. Ze begreep eigenlijk helemaal niet waarom Rosa het nodig had gevonden om een dergelijke opmerking te maken. Wanneer ze wilde weten of Chad en zij ruzie hadden gehad, had ze hem dat toch zeker zelf wel kunnen vragen!

 Ze merkte dat het andere meisje, Wendy, hen uiterst nieuwsgierig op stond te nemen. Dus besloot ze zo snel mogelijk te vertrekken.

 Ze was niet van plan verder nog één woord te wisselen met die Rosa. Ze had de jonge vrouw op het eerste gezicht al niet gemogen en het werd er op deze manier niet beter op.


 

HOOFDSTUK 4

 

 

 

Beth had niet verwacht dat ze zou worden uitgenodigd voor het verjaardagsfeestje van Valerie. Tegelijkertijd had ze zich echter ook af zitten vragen of Chad haar twee nichtjes alleen zou kunnen uitnodigen. Uiteindelijk vroeg hij hen alle drie en Beth was in eerste instantie geneigd nee te zeggen. Maar hoe zou ze dat besluit tegenover haar nichtjes moeten verklaren? Wat zou ze kunnen zeggen?

 Ze zuchtte diep, sloot haar ogen en kwam tot de conclusie dat er niets anders opzat dan voor het feest naar Chad Barret toe te gaan en haar excuses aan te bieden. Hij zou waarschijnlijk wel weer vervelend doen en een paar nare opmerkingen maken over haar manier van doen. Die moest ze dan maar slikken, want ze had ze uiteindelijk verdiend.

 Toen ze bij Chads huis arriveerde, was Valerie in de tuin bezig. Het meisje begroette Beth met een glimlach en zei dat ze hoopte dat ze een kopje koffie zou blijven drinken.

 ‘Ja, graag,’ zei ze en keek in de richting van het charmante witte huis met de vele veranda’s en balkons vol bloemen.

 ‘Is Chad in de buurt?’ vroeg ze toen.

 ‘Ja, dat zal wel. Enige tijd geleden is hij een eindje gaan rijden, maar volgens mij is hij al weer terug. Misschien zit hij in zijn studeerkamer. Zal ik hem even voor je gaan halen?’

 ‘Wanneer hij druk bezig is, moet je hem maar niet storen. Anders graag.’

 Beth hoopte dat hij het niet druk had. Ze had het gevoel dat ze, wanneer ze nu onverrichter zake naar huis moest terugkeren, nooit meer de moed zou kunnen vinden om hem haar excuses aan te bieden.

 ‘Ik zal eens even gaan kijken,’ zei Valerie. Het meisje haastte zich weg. Beth liep onrustig heen en weer in de schitterend en perfect onderhouden tuin en wilde dat het allemaal al achter de rug was. Toen ze Chad naast Valerie aan zag komen lopen, begon haar hart hevig te bonzen. Even wilde ze zich omdraaien en wegrennen. Maar het was uiteindelijk allemaal haar eigen schuld en ze zou zich erdoorheen moeten slaan.

 ‘Beth!’ Hij bleef staan en keek haar verbaasd en bezorgd aan. ‘Is er iets mis op de Lodge?’

 Ze slikte en schudde van nee. Ze wilde dat Valerie er niet bij was.

 ‘Nee,’ zei ze toen. ‘Het heeft niets met de boerderij te maken. Ik eh... ik wilde je graag even alleen spreken...’ Ze keek Valerie verontschuldigend aan. ‘Dit is een privé-aangelegenheid.’

 ‘Kom dan maar mee naar binnen. Valerie, wil jij ervoor zorgen dat er koffie naar de zitkamer wordt gebracht?’

 ‘Ja.’ Ze klonk duidelijk teleurgesteld omdat ze niet werd uitgenodigd om de koffie samen met hen te gebruiken. Chad voelde dat aan en zei tegen Beth: ‘Ik neem aan dat je niet veel tijd nodig hebt voor wat je me wilt zeggen?’

 Ze werd rood en schudde nee.

 ‘Kom dan over een minuut of tien maar met de koffie naar ons toe, Valerie. Tegen die tijd zitten we wel buiten achter het huis.’

 Het meisje begon weer te stralen en liep naar binnen. Ze zag er in haar zonnekleding betoverend uit, Beth keek eens naar haar eigen spijkerbroek en blauw-wit gestreept bloesje en vond dat ze vergeleken met Valerie een ouderwetse en sjofele indruk maakte. Toen ze in de zitkamer stonden, wees hij haar een stoel. Beth aarzelde niet langer en zei dat ze was gekomen om haar excuses aan te bieden.

 Daarna volgde een korte, vrijwel ondraaglijke stilte. Beth keek naar Chads gebruinde gezicht en wenste dat hij wat minder knap om te zien was.

 ‘Zo, dus je vraagt me die opmerking van je te vergeven. Waarom heb je zo lang gewacht met hier naar toe te komen? Ik denk dat ik dat wel weet. Je werd nu gedwongen door die uitnodiging voor Valerie’s verjaardagsfeestje, nietwaar?’

 ‘Ja... het zou... zo pijnlijk zijn geweest,’ zei ze.

 ‘Dat weet ik zo net nog niet, Beth. We zouden elkaar hebben kunnen negeren.’

 Ze keek hem aan en zei ongeduldig: ‘Alsjeblieft, Chad, laten we er nu verder geen woorden meer over vuil maken. Ik ben niet van plan me weer over je knie te laten leggen.’

 ‘Haha!’ zei hij. ‘Zo ken ik je weer. Dat nederige gedoe past allerminst bij je. Je bent een katje en ik voel me slecht op mijn gemak wanneer je niet als zodanig herkenbaar bent.’

 Ze haalde eens diep adem en zei: ‘Vergeef je het me nu wel of niet?’ ‘Ik denk van wel,’ antwoordde hij onverstoord, ‘hoewel ik eigenlijk vind dat je dat nauwelijks hebt verdiend.’ Chad staarde haar aan en zij sloeg haar ogen neer. Zo rustig kende ze hem niet. Ze had veel liever dat hij haar een standje gaf dan dat hij haar zo begrijpend aan zat te kijken. Op dat moment arriveerde tot haar grote opluchting Valerie met de koffie. Ze liep door de zitkamer heen de veranda op.

 ‘Kom meisje,’ zei Chad. ‘Laten we ons nu verder als beleefde buren gedragen en een einde maken aan dat schieten met vergiftigde pijlen.’

 Ze stond op, keek hem aan en zei: ‘Ik geloof werkelijk dat je vriendelijk voor me wilt zijn.’

 ‘Dat is altijd al zo geweest. Jij bent degene die de vijandigheden heeft geopend...’

 ‘Nietwaar!’ zei ze meteen verontwaardigd. ‘Jij bent begonnen door geweld tegen me te gebruiken. Wanneer jij niet zo star was, zou ik me niet altijd zo in de verdediging gedrongen hoeven te voelen. Waar of niet?’

 ‘In de verdediging gedrongen?’ herhaalde hij. ‘Zou ik je dan eens mogen vragen sinds wanneer dat zo is? Aanval is het belangrijkste woord in jouw woordenboek en hoewel je iedere keer opnieuw met een nederlaag wordt geconfronteerd, trek je daar nooit je conclusie uit. Nee, je mag me niet onderbreken! Je bent oorlogszuchtig, Beth en dat weet je zelf drommels goed!’

 Ze zuchtte, maar zei niets. Zij en Chad zouden het nooit met elkaar eens worden. In geen miljoen jaar!

 Toen ze even later buiten koffie zaten te drinken, werd er in de vorm van Valerie’s verjaardagsfeestje een aangenamer gespreksonderwerp aangesneden.

 Een half uurtje later nam Beth afscheid en Chad glimlachte haar uiterst vriendelijk toe. Hij zei dat ze iedere ochtend welkom was. Valerie voelde zich een beetje alleen en wat gezelschap zou haar goed doen. Hij vroeg haar of ze zijn nichtje eens mee wilde nemen, wanneer ze boodschappen gingen doen in Warrensville.

 ‘Prima,’ zei Beth die zich nu veel beter voelde dan toen ze net was gearriveerd. ‘Ik geloof dat we daar morgenmiddag heen gaan. Ik zal Valerie nog wel even bellen om te zeggen hoe laat we haar op komen halen.’

 ‘Bedankt alvast.’

 Het bekende glimlachje verscheen weer. ‘Ik ben er zeker van dat Valerie van het uitstapje zal genieten.’

 Jo en Carole waren maar al te blij dat Valerie mee wilde. Ze hadden verschrikkelijk veel boodschappen te doen. Niet alleen voor het weekend, maar ook voor de gasten die ze die avond zouden ontvangen: Doug en zijn vriend Alex. Alex was eveneens een vrijgezel, die in de boekhandel van zijn vader in Warrensville werkte. Zijn moeder was overleden en hij woonde samen met zijn vader in een van de kleine bungalowtjes aan de voet van de heuvels, een paar kilometer ten oosten van de stad.

 ‘We komen er zo langs,’ zei Jo en wees even later naar rechts. Beth waren die huizen al eens eerder opgevallen. Ze zagen er schattig uit met hun witte deuren, ramen en hekken en tuinen vol bloemen.

 ‘Ik vraag me af waar die Alex nu precies woont,’ zei Carole terwijl de wagen snel verder reed.

 ‘Alex wie?’ vroeg Valerie geïnteresseerd.

 ‘Sherwood.’

 ‘Ken ik niet,’ zei Valerie. ‘Ik zal er Chad straks eens naar vragen.’

 Toen ze de boodschappen hadden gedaan, ging het viertal naar de boekwinkel en keek in de etalage. Jo wilde er wel even naar binnen, maar Carole schudde haar hoofd.

 ‘Vandaag niet, Jo. Om je de waarheid te zeggen, sterf ik van de dorst. Kunnen we niet ergens een kopje thee gaan drinken?’

 Ze gingen naar de Club en zochten op het terras een plekje in de schaduw op. Desondanks was het er snikheet en benauwd. Beth voelde de zweetdruppeltjes over haar voorhoofd glijden. Haar dunne kleren leken aan haar lichaam vastgeplakt te zitten. Ze vroeg zich verbaasd af hoe Valerie het klaarspeelde om er zo koel uit te blijven zien. Jo en Carole hadden kennelijk ook minder last van de warmte dan zij. Haar hoofd bonkte pijnlijk en de laatste paar minuten was ze zich verschrikkelijk lusteloos gaan voelen. Ze zou er alles voor over hebben gehad om even op een bed te kunnen gaan liggen met een ventilator recht boven haar naakte lichaam.

 ‘Beth, voel je je wel goed?’ de stem van Carole klonk een beetje bezorgd. ‘Je trekt zo wit weg.’

 ‘Maak je geen zorgen. Het komt door de warmte. Ik ervaar die af en toe als iets overweldigends.’

 ‘Zullen we dan maar weer eens opstappen?’ Jo keek haar nichtje onderzoekend aan. ‘Ik ben het met Carole eens. Je ziet er niet al te best uit.’

 Toen ze weer terug waren op de Jacana Lodge, voelde Beth zich wat beter. Ze nam een lauwe douche en knapte daar zienderogen van op. Toen Doug en zijn vriend arriveerde, voelde ze zich kiplekker en vrolijk.

 ‘Gelukkig is dat gevoel van vermoeidheid verdwenen, zei ze tegen Jo toen ze in de keuken borrelhapjes aan het klaarmaken waren. ‘Weet je dat ik me nog nooit zo beroerd heb gevoeld?’

 De twee jonge mannen bleken zeer aangenaam gezelschap te zijn en het had er alle schijn van dat deze kennismaking tot een vriendschap zou uitgroeien. Later op de avond vroeg Doug hen een keer bij hem te komen eten, maar kreeg al meteen spijt van dat voorstel. ‘Ik ben maar een onhandige vrijgezel en ik zou eerlijk gezegd niet goed weten wat ik voor jullie zou moeten koken.’

 ‘Wat eet je dan normaal gesproken zelf?’ vroeg Carole en voegde daar meteen aan toe dat niemand er bezwaar tegen zou hebben om te eten wat de pot schafte.

 ‘Meestal bonen,’ antwoordde Doug, waarop Carole hem voorstelde dat zij wat eerder naar hem toe zou komen om in de keuken een handje te helpen. Dat aanbod werd in dank aanvaard.

 

De volgende ochtend voelde Beth zich bij het wakker worden moe. Ze was ’s nachts een paar keer badend in het zweet wakker geworden. Ze stond op, nam een douche en rilde van de kou. Ze vroeg zich af wat er in ’s hemelsnaam met haar aan de hand kon zijn. Haar hoofd deed weer zeer en het zweet parelde op haar voorhoofd. Haar armen en benen voelden stijf aan en maakten iedere beweging pijnlijk. Even dacht ze erover om haar bed weer in te duiken, maar dan zouden Jo en Carole zich zorgen gaan maken en de hele dag de trap voor haar op en af rennen. Nee, dat wilde ze niet. Dus kleedde ze zich aan, ging naar beneden en werkte met moeite een toostje weg. Daarna besloot ze een stukje te gaan wandelen, in de hoop dat de frisse lucht bij de rivierbedding haar goed zou doen.

 Onder het lopen begon ze zich echter steeds beroerder te voelen en de koele lucht deed haar hevig rillen. Ze ging zitten, omdat haar benen weigerden haar verder te dragen. Ze had nooit van huis weg moeten gaan, zei ze tegen zichzelf en vroeg zich af hoe ze weer terug zou kunnen komen wanneer ze zich niet wat beter ging voelen.

 Maar het tegendeel was het geval. Ze werd steeds zwakker. Hoe zou ze iemand kunnen waarschuwen? Haar nichtjes zouden haar pas tegen lunchtijd missen en dan wellicht naar haar op zoek gaan. Ze keek eens op haar horloge. Het was pas kwart voor tien. Het zou dus nog uren duren voor er mogelijkerwijze hulp kwam opdagen.

 Je doet er verstandig aan te proberen op eigen kracht naar de Jacana Lodge terug te gaan, zei ze tegen zichzelf, en kwam met ongelooflijk veel moeite overeind. Ze deed een paar wankele passen, tot ze zich aan een boom vast kon houden. Ze keek naar het huis van Chad en vroeg zich af of iemand haar zou horen wanneer ze om hulp riep. Het was in ieder geval de moeite van het proberen waard.

 Maar haar mond was kurkdroog en ze kon nauwelijks enig geluid produceren. Ze probeerde het telkens weer en strompelde in die tussentijd van boom naar boom.

 Even later liet ze zich weer uitgeput op de grond zakken. De hoofdpijn werd steeds erger en iets leek van binnenuit met hamers haar schedel te bewerken. Haar slapen klopten en ze kon haar ogen nauwelijks open houden van de pijn. Het leek eindeloos te duren.

 Toen zag ze opeens iemand aankomen. Het was Chad op zijn ruin. Zwakjes tilde ze haar arm op om te zwaaien, in de hoop dat hij toevallig haar kant op zou kijken en poolshoogte zou komen nemen. Toen ze zijn stem hoorde, begon ze te huilen van opluchting.

 ‘Beth! Wat doe je daar?’ riep hij van ver. Toen gaf hij zijn paard de sporen en kwam razendsnel naar haar toe.

 Toen hij naast haar stond, keek ze hem met nietsziende ogen aan. Hij deed zijn mond open om wat te zeggen. Op dat moment viel ze flauw en was ze even van de pijn verlost.

 Toen ze bijkwam, zag ze een wit plafond. Ze bewoog haar hoofd en merkte dat dat verschrikkelijk zeer deed. Waar was ze? Niets kwam haar bekend voor.

 ‘Wat...’ Zelfs spreken was duidelijk te vermoeiend.

 ‘Je bent in het huis van Chad.’ De zachte stem klonk heel bezorgd. Beth draaide haar hoofd een beetje en zag een bleke, verontruste Carole naast zich zitten.

 ‘Hoe is het met je, Beth? Ik merkte gisteren wel dat je je niet goed voelde. Ik had je beter in de gaten moeten houden en...’ Op dat moment ging de deur open en kwam Chad binnen.

 ‘Is ze bij gekomen?’

 ‘Net. Duurt het nog lang voor de dokter komt?’

 ‘Nee. Die kan nu iedere moment arriveren.’

 Beth voelde hoe er een koele hand op haar voorhoofd werd gelegd. ‘Ze hoort in een ziekenhuis te liggen, maar ik denk niet dat de arts toestemming zal geven om haar te vervoeren.’

 ‘Wat is er met me aan de hand?’ wist Beth met veel moeite uit te brengen. Ze had het gevoel dat ze dood ging, maar veronderstelde dat dat kwam omdat ze hoge koorts had. Dat vermoeden werd door Chad bevestigd.

 ‘Je hebt koorts, Beth. Je had vanmorgen nooit de deur uit mogen gaan.’

 ‘Dat heb ik me zelf ook al heel snel gerealiseerd. Dank je, Chad. Ik was zo blij je te zien!’

 ‘Ik dank de hemel dat ik er op dat moment was,’ antwoordde hij.

 Toen kondigde het dienstmeisje de komst van de dokter aan. Chad ging de kamer uit en kwam even later terug met een lange, gespierde man, die bij haar de koorts opnam en toen direct een injectiespuit klaarmaakte.

 ‘Het is erg, maar niet ernstig,’ zei hij tegen Chad. ‘Ik wil niet dat ze wordt vervoerd, hoewel ik je gelijk moet geven wanneer je zegt dat ze in een ziekenhuis behoort te liggen. Ik kom twee maal per dag en zal ervoor zorgen dat er dag en nacht een verpleegster voor haar in huis komt. Je vindt het toch werkelijk niet erg, hè?’

 ‘Helemaal niet.’

 Waar was Carole? Beth dacht dat ze weg was gegaan, maar plotseling was ze er weer. De arts was vertrokken.

 ‘Koorts,’ mompelde Carole. ‘Chad, is het besmettelijk?’

 ‘Nee, maak je geen zorgen. Ik denk dat je nu maar beter weg kunt gaan, want Beth heeft rust nodig. Veel rust.’

 Vaag hoorde Beth nog hoe ze de kamer uitgingen en toen viel ze in slaap. Toen ze wakker werd, zag ze een verpleegster bij de tafel staan. Chad kwam binnen en tilde haar op, terwijl de verpleegster het drijfnatte laken verwisselde. Vaag realiseerde ze zich dat ze naakt was. Maar voor ze zich daarvoor zou kunnen gaan generen, was ze al weer in slaap gevallen.

 Drie dagen en nachten had ze ontzettend hoge koorts, maar daarna kwam er gelukkig een kentering in het ziektebeeld. Ze werd wakker en zag de verpleegster glimlachend naar haar kijken. ‘Je bent heel erg ziek geweest, maar nu gaat het al weer een stuk beter.’

 ‘Ik voel me ook beter, maar zo verschrikkelijk zwak.’ Ik denk dat ik niet eens overeind kan gaan zitten, voegde ze daar voor zichzelf met gefronste wenkbrauwen aan toe. Chad kwam binnen om te helpen met het verschonen van de lakens en ditmaal realiseerde Beth zich volledig hoe zijn handen onder haar naakte lichaam gleden en haar optilden alsof ze een veertje was. Ze zou zich eigenlijk een beetje verlegen met de situatie hebben moeten voelen, maar daarvoor was het inmiddels rijkelijk laat, omdat het duidelijk was dat hij dit al die dagen lang had gedaan. Toen hij haar weer in bed legde, keek hij haar aan.

 ‘Heb jij ook wel eens zo’n aanval gehad?’ vroeg ze.

 ‘Ja, een paar maal.’

 ‘Dus ik krijg het weer terug?’

 ‘Dat kan, maar nooit meer zo erg als de eerste keer.’

 ‘Gelukkig,’ zei ze uit volle overtuiging.

 Om Chads lippen speelde een glimlachje.

 ‘Je zult al snel weer vergeten zijn hoe erg het was,’ zei hij toen. ‘Dank je, Chad, voor het feit dat je me in jouw huis hebt opgenomen.’ ‘Ik had geen keuze.’

 ‘Je had me naar het ziekenhuis kunnen laten brengen.’

 ‘Dat zou misdadig zijn geweest, liefje, omdat je er veel te slecht aan toe was. Het zal nog wel een tijdje duren voor je je echt weer helemaal opgeknapt voelt,’ zei hij en legde even een hand op haar voorhoofd. ‘Ja, een duidelijke verbetering.’ Hij haalde zijn hand weer weg en Beth merkte dat ze dat jammer vond. Ze miste het contact. Het was niet alleen een koele hand op haar voorhoofd. Het was iets heel anders, waar ze geen verklaring voor had.

 Hij bleef nog een tijdje bij haar zitten, maar toen hij zag dat ze moe werd, stond hij meteen op, zette de stoel weg en liep de kamer uit. Een uurtje later kwamen Jo en Carole op bezoek.

 ‘Doug is een paar maal langs geweest om naar je te informeren,’ zei Carole. ‘Hij maakte zich werkelijke zorgen over je. Het is zo’n aardige man. Ik ben echt blij dat we hem hebben leren kennen.’

 ‘Bedank hem namens mij maar voor zijn belangstelling, Carole, wil je?’

 ‘Zeker.’

 ‘Mijn hemel,’ zei Jo toen. ‘Wat heb je ons laten schrikken. We hebben werkelijk even gedacht dat je dood zou gaan.’

 ‘Dat gevoel had ik zelf ook,’ zei Beth.

 ‘Chad heeft zich ook zoveel zorgen om je gemaakt,’ zei Carole met een stem waarin verbazing doorklonk.

 ‘Een goede buur...’

 ‘Nou... dat weet ik niet.’ Carole zuchtte even. ‘Uit de manier waarop hij met je omgaat, Beth, spreekt iets meer dan alleen maar de gedachte van een goede buur.’

 ‘Hoezo?’

 ‘Ik weet het niet precies,’ zei Carole. ‘Ik vind Chad aardig. Maar hij is nooit iets meer dan beleefd tegen me geweest. En jij... jij hebt hem nooit gemogen en toch is hij hevig in jou geïnteresseerd.’

 Weer kwam er een klein zuchtje.

 ‘Je bent hopelijk toch niet verliefd op hem, hè? vroeg Jo.

 ‘Natuurlijk niet. Ik heb Dick. Ik houd van hem!’

 ‘Weet je het wel zeker?’ vroeg Jo behoorlijk sceptisch.

 ‘Natuurlijk ben ik daar zeker van!’

 ‘Nou, ik moet anders toegeven dat ik nu niet meer zo zeker ben van mijn gevoelens als ik dat was toen we pas op de Jacana Lodge waren gearriveerd.’

 ‘Ik geloof dat het plan van oom Jack heel zinnig is geweest,’ zei Beth mijmerend. Ze merkte dat ze niet eens in staat was zich het beeld van Kevin voor ogen te halen. Ze vond hem nog steeds aardig, maar nu wist ze dat ze nooit van hem gehouden had. Wanneer dat het geval was geweest, had ze nu verschrikkelijk naar hem moeten verlangen. Daarvan was ze overtuigd.

 De woensdag daarop mocht ze even op, maar dat hield ze nog niet langer dan een half uurtje vol. Toen was ze zo moe dat ze zich op bed liet vallen en uren lang sliep.

 ‘Zal er werkelijk een moment komen dat ik weer helemaal de oude ben?’ vroeg ze op een avond aan Chad. ‘Ik voel me nog steeds zo lusteloos.’

 ‘Reken maar van wel,’ zei hij meteen. ‘Binnen de kortste keren zal je weer giftige pijlen op me af aan het schieten zijn!’

 Ze schudde van nee. ‘Nee, Chad, dat gebeurt niet meer. Ik ben je veel te veel verschuldigd. Ik zou wel verschrikkelijk ondankbaar zijn wanneer ik weer ruzie met je ging maken.’ Ze zat bij het open raam en genoot van de toverachtige Zuidafrikaanse avond. Het was doodstil en volkomen vredig.

 ‘Het zou jammer zijn wanneer je al te volgzaam werd,’ hoorde ze Chad geamuseerd opmerken. ‘Een vrouw zonder pit vind ik absoluut oninteressant.’

 In Beth’s ogen verschenen pretlichtjes. Haar stem klonk koket toen ze zei: ‘Ik kan mezelf zonder pit ook niet voorstellen, Chad. Ik ben onder een verkeerd gesternte geboren, net als jij.’

 Weer keek ze naar buiten en genoot van alles wat ze zag. Toen begon er van binnen iets te trillen - een raar, beverig gevoel was het, waar ze geen raad mee wist. Ze keek naar de man die naast haar zat. Naar zijn knappe gelaatstrekken, de uitstekende jukbeenderen, de vastberaden mond en kin...

 Geen spoortje van zwakheid te bekennen in dat gezicht. Beth bewoog zich een beetje onrustig toen ze merkte dat hij haar ook zat aan te kijken. Ze was zich zijn aantrekkingskracht, zijn humorvolle ogen, zijn snelle glimlach, maar al te zeer bewust. Ze vroeg zich af of hij eigenlijk niet altijd een dergelijke uitwerking op haar had gehad. Nee, niet wanneer ze ruzie hadden. Dan vond ze die glimlach van hem irriterend en arrogant. Maar nu bespeurde ze er iets ontzettend aantrekkelijks in.

 Uiteindelijk verbrak Chad de stilte. ‘Nee, ik kan me jou niet zonder pit voorstellen. Ik hoop dat je niet zozeer zult blijven overstromen van dankbaarheid dat je niet meer terugslaat wanneer ik je daar aanleiding toe geef.’

 Ze moest erom lachen.

 ‘Dus je bent bereid toe te geven dat je daar zelf aanleiding toe geeft?’

 ‘Dat dacht ik wel ja, na dat pak slaag.’

 Beth kleurde en loerde zijn kant op.

 ‘Wanneer je een heer was, zou je me daar niet telkens aan helpen herinneren,’ zei ze.

 ‘Gelukkig,’ kwam het snelle antwoord. ‘Weet je dat ik me werkelijk zorgen begon te maken? Deze opmerking van je toont echter aan dat je in alle opzichten aan de beterende hand bent.’

 Toen glimlachte hij haar toe op een manier die haar hart sneller deed kloppen. Wat was hij ongelooflijk aantrekkelijk! Eigenlijk zaten ze hier in de slaapkamer veel te intiem bij elkaar. Het begon allemaal iets toverachtigs en onwerkelijks voor haar te krijgen. Ze merkte dat ze met de minuut heviger ging verlangen naar... Ja, waarnaar eigenlijk?

 Chad zweeg. Maar Beth had het idee dat hij precies wist wat ze dacht. Ze kreeg zo vaak de indruk dat hij letterlijk al haar gedachten kon lezen.

 Hij kwam overeind uit zijn stoel en ging naast haar staan. Doodstil bleef ze zitten. Verwachtingsvol en inwendig trillend. Ze voelde hoe zijn hand de hare zocht en haar omhoog trok. Toen haalde hij haar zachtjes naar zich toe en drukte zijn lippen op de hare...

 Lange tijd bleven ze zo staan. Volkomen stil. Hun lichamen dicht tegen elkaar aan. Het hoofd van Beth rustte tegen zijn schouder. Ze voelde zich volkomen tevreden in dit magische wereldje waar stilte en vrede heersten. Toen drukte Chad zijn lippen opnieuw op de hare, dwingend ditmaal. Ze voelde de hartstocht in haar ontwaken. Ze was er eigenlijk een beetje bang voor; maar ze liet even later haar gereserveerde houding varen en reageerde vol overgave op zijn aanrakingen.

 Alles aan hem was dominerend en voor de eerste maal in haar leven voelde Beth zich klein en nietig. Maar dat kon haar niets schelen, ze vond het zalig.

 Lange, lange tijd later liet hij haar los. Ze zag een teder glimlachje rond zijn mondhoeken spelen.

 ‘Ik denk dat ik er nu verstandig aan zou doen om weg te gaan. Vind je ook niet?’ Hij keek haar doordringend aan en weer had ze het gevoel dat hij precies wist wat ze dacht. Ze bloosde. Dus wist hij ook dat ze op het punt had gestaan hem meer te geven dan hij van haar vroeg.

 Op het punt gestaan, niet meer dan dat, zei ze tegen zichzelf toen hij was weggegaan en zij weer op bed lag. Ze zou zichzelf uiteindelijk wel in de hand hebben weten te houden. Of zou ze...
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De volgende dag ging Beth terug naar de Jacana Lodge, hersteld, maar nog wel te zwak om lang achter elkaar te kunnen werken. Soms probeerde ze dat toch en kreeg dan meteen een standje van Jo en Carole. Ze mocht de rekeningen bijhouden en het hoogst noodzakelijke aan de rest van de boekhouding doen, had Jo gezegd, maar meer ook beslist niet.

 ‘Ik ben geen invalide!’ had ze protesterend opgemerkt.

 ‘Dat weten we best. Maar doe het nu maar eens rustig aan en probéér je neer te leggen bij het feit dat jij nu voor de verandering eens een keer moet doen wat wij zeggen,’ zei Carole opgewekt.

 Beth lachte. Ze voelde zich tevreden en gelukkig. Ze had haar gevoelens voor Chad nog niet geanalyseerd. Ze was er min of meer van overtuigd dat hij en zij door die ziekte van haar zo waren aangeslagen en in zo’n uitzonderlijke situatie hadden verkeerd. Dus had het voorlopig geen enkele zin om er al te lang serieus bij stil te blijven staan, concludeerde ze. Bovendien voelden Chad en zij zich beter bij elkaar op hun gemak wanneer ze ruzie konden maken. Liefdesscènes speelden zich op een slagveld maar zelden af.

 Chad had haar naar huis gebracht en was uiterst charmant en vriendelijk geweest, maar meer ook niet. Beth had zijn gedragspatroon gevolgd en eveneens gedaan alsof er de avond daarvoor niets was gebeurd.

 Iedere dag wipte hij even binnen om te vragen hoe het met haar was en gisteren had hij gezegd dat hij besloten had het feestje voor Valerie de volgende donderdag te geven. Dus maakten de nichtjes een afspraak bij de kapper in Warrensville.

 Ze zagen er alle drie heel modieus uit. Carole droeg een lange groene jurk, geraffineerd uitgesneden en een beetje sexy, volgens Jo. Jo droeg een wit harempak met een paars fluwelen ceintuurtje. Beth koos een jurk van ivoorkleurig satijn die haar lichtbruine hals en armen schitterend accentueerde. Ze was trots op het feit dat ze bruin geworden was. In Engeland was een uurtje zon al voldoende om te verbranden, maar ook wat dat betreft leek Zuid-Afrika voor haar een uitzondering op de regel te vormen. Ze keek eens goed in de spiegel en was volkomen tevreden met wat ze zag. Ze deed nog wat parfum achter haar oren en was klaar voor het vertrek.

 Toen ze bij het huis van Chad arriveerden, waren er al een paar gasten, onder wie Rosa. Ze droeg een heel laag uitgesneden zwarte avondjurk met een rok die aan één kant een split had tot op haar dijbeen. Ze zag er elegant en verschrikkelijk verleidelijk uit.

 Beth keek naar Chad. Diens gezicht drukte duidelijk bewondering voor Rosa uit. Maar even later zag ze een blik in zijn ogen verschijnen die ze met geen mogelijkheid kon interpreteren. Het was echter zonder meer duidelijk dat hij zich op de een of andere manier tot haar aangetrokken voelde. Beth vroeg zich af of ze met elkaar zouden trouwen. Het meisje zou ongetwijfeld zeer decoratief zijn in dit schitterend huis. Ze zou een perfecte gastvrouw zijn voor iedereen die hij wilde uitnodigen. Maar het was nog maar de vraag of ze warmte en gezelligheid om zich heen zou kunnen verspreiden. Haar stem was zwoel, haar manieren waren perfect... maar daarnaast had ze iets ijskouds.

 Beth kwam tot de conclusie dat ze de jonge vrouw absoluut niet mocht, maar waarom precies, wist ze niet.

 Op het terras werden drankjes geserveerd. Chad stond telkens op om nieuwe gasten te begroeten. Valerie zag er jong en een beetje verlegen uit, maar genoot kennelijk van het feest en alle cadeautjes die ze in ontvangst mocht nemen.

 Chad zag er schitterend uit in een wit jasje en een lichtblauw overhemd. Hij had Beth met zijn bekende glimlachje begroet, maar ze had het gevoel dat hem iets dwars zat. Ze kon met geen mogelijkheid bedenken wat en even later werd het zo druk dat ze er niet langer aan dacht.

 Doug arriveerde, in het gezelschap van Alex en diens vader. Mr. Sherwood was een joviale man met dun grijs haar boven een gezicht dat tanig was geworden door de Zuidafrikaanse zon. Hij legde voor alle drie de nichtjes belangstelling aan de dag, maar voor Jo in het bijzonder. Zijn zoon leek die specifieke interesse volledig te delen.

 Tegen het einde van het feest was Beth ervan overtuigd dat Alex Jo aantrekkelijk vond, maar toen ze daar de volgende ochtend bij het ontbijt op terug kwam, kreeg ze als antwoord slechts een schouderophalen.

 ‘We hebben plezier met elkaar gehad, maar verder... We kennen elkaar nauwelijks, Beth!’

 Carole leek in dat gespreksonderwerp niet zo te zijn geïnteresseerd en toen er een stilte viel, zei ze: ‘Wat zag Chad er gisteren schitterend uit! Dat is een man die je niet kan negeren... Hij is zo verschrikkelijk knap... Hij moet je wel opvallen...’

 ‘Ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat je verliefd op hem bent, ondanks het feit dat je laatst beweerde dat dat niet zo was,’ merkte Jo op.

 ‘Helemaal niet. Ik houd van Dick en kan je verzekeren dat daar nooit verandering in zal komen.’

 ‘Wie probeer je nu ergens van te overtuigen?’ vroeg Jo met een blik op Beth.

 ‘Oh, houd toch op,’ zei Carole, in het geheel niet aangeslagen. ‘Geloof me nu maar, ik bén niet verliefd op Chad!’

 ‘Dat hoop ik voor je,’ zei Jo, ‘want je maakt geen schijn van kans bij die man. Niet als concurrente van die schitterende Rosa, de schoonheid met het hart van steen, om met oom Jack te spreken.’

 Beth keek op. ‘Denk je dat die twee serieuze plannen hebben?’ Haar stem klonk hol en ze vroeg zich af wat daar de reden van zou kunnen zijn.

 ‘Oh ja, dat is zo duidelijk als wat. Ze is vast van plan om hem aan de haak te slaan en dat moet haar niet al te veel moeite kosten. Het is een schitterende vrouw, die bovendien over een heleboel geld beschikt. Haar vader is een van de rijkste zakenlieden die er in Durban te vinden zijn en daarnaast heeft ze vorig jaar van haar tante zelf nog een fortuin geërfd.’

 Beth keek haar geïnteresseerd aan. ‘Hoe weet je dat allemaal?’

 ‘Dat heeft Alex me gisterenavond verteld. Hij is van mening dat het niet lang meer zal duren voor ze officieel hun verloving aankondigen.’

 Beth zei niets. Ze moest weer denken aan dat voorval in de Club, toen Rosa achter haar aan de garderobe binnengelopen was en tegen dat vriendinnetje van haar had gezegd dat ze er zeker van was dat Chad haar nu spoedig een huwelijksaanzoek zou doen.

 ‘Ik vind niet dat ze bij elkaar passen,’ zei Carole. ‘Die man verdient een aardigere vrouw.’

 ‘Hangt ervan af wat je onder aardig verstaat,’ zei Jo. ‘De meeste mensen zullen Rosa best aardig vinden.’

 ‘Nou, dan raad ik je aan nog maar eens diep na te denken over de manier waarop ze ons bejegent.’

 ‘En jij over de manier waarop ze Chad tegemoet treedt. Absoluut charmant. En zo gedraagt ze zich ook tegenover de meeste mensen. Om de een of andere reden, die mij verder een raadsel is, schijnt ze ons niet zo te mogen.’

 ‘Dat is mij ook een raadsel,’ zei Carole. ‘Maar ik ben niet van plan om me daar ook maar een seconde verder in te verdiepen. Ik vind het een afschuwelijk mens!’

 ‘Daar zijn we het alle drie roerend over eens. Maar daar hadden we het nu niet over. We hadden het over haar relatie met Chad. Ik denk dat Alex gelijk heeft wanneer hij zegt dat ze zich spoedig zullen gaan verloven.’

 ‘Valerie is nogal in hem geïnteresseerd,’ zei Beth nadenkend. ‘Ze zijn niet werkelijk familie van elkaar, hè?’

 ‘Nee, maar Chad zal nooit met Valerie willen trouwen. Hij beschouwt haar als zijn zusje. Nee, Rosa is de koploopster en let op mijn woorden: binnen korte tijd zal zij als eerste over de finish gaan.’

 

Een week later, tijdens de gebruikelijke dansavond op de Club, moest Beth weer terugdenken aan die woorden van Jo. Ze was met Chad aan het dansen, maar die leek uitsluitend belangstelling te hebben voor Rosa, die openlijk aan het flirten was met een jongeman die Beth al een keer eerder had gezien. Beth keek Chad aan en zag dat zijn ogen harder waren dan het hardste staal. Ze voelde zich buitengesloten. Hij was hoffelijk tegen haar, maar verder uiterst koel. Ze had net zo goed een vreemde voor hem kunnen zijn.

 Beth voelde zich inwendig verkrampen. Ze keek opnieuw naar zijn gezicht en zag dat dat nu volkomen in een masker was veranderd.

 Ze moest hem wel vragen of er iets mis was en toen hij haar aankeek, verscheen er een heel klein glimlachje rond zijn mondhoeken.

 ‘Meiske van me, wat zou er mis kunnen zijn ? ’

 ‘Je bent zo somber.’

 ‘En jij bent veel te nieuwsgierig,’ antwoordde hij meteen, om vervolgens weer al zijn aandacht te wijden aan Rosa en haar partner.

 ‘Sorry,’ zei ze stijfjes, maar met een ondertoon in haar stem die hem opviel. Weer keek hij haar aan.

 ‘Laten we maar naar buiten gaan,’ zei hij toen. ‘Ik vind het hier benauwd en verstikkend.’

 Dus hij was jaloers! Dan moest hij dus wel wat om Rosa geven! Beth kon echter met geen mogelijkheid bedenken waarom ze dat vervelend vond.

 ‘Ik geloof niet dat ik zin heb om naar buiten te gaan.’

 Opeens zag ze pretlichtjes in zijn ogen verschijnen.

 ‘Ben je bang, Beth? Ik heb je toch beloofd dat ik je nooit meer een pak slaag zou geven en dat ik je ook in andere opzichten geen problemen meer zou bezorgen?’

 ‘Daar gaat het niet om,’ mompelde ze en keek even in de richting van Rosa, die nog steeds enthousiast met de jongeman aan het dansen was en een zeer geanimeerd gesprek met hem voerde.

 ‘Oh nee? Waarom wil je dan niet met me mee?’

 Beth schudde haar hoofd, maar voordat ze iets kon zeggen, had hij haar al opgetild en naar de veranda gedragen. Waarom protesteerde ze nu niet? Hij had haar alleen maar meegenomen omdat hij er genoeg van had om naar dat geflirt van Rosa te kijken. Beth vroeg zich af of die vrouw probeerde Chad jaloers te maken. Was dat soms haar manier om te zien of ze een beslissing naar links of naar rechts een beetje kon verhaasten?

 ‘Het is hier lekker,’ zei hij toen ze een stukje gelopen hadden en hij trok haar naast zich op een bankje bij een boom. ‘Hoe voel je je? Al weer helemaal de oude?’

 ‘Inderdaad.’

 ‘Valerie heeft me een brief gestuurd om me te bedanken voor dat verjaardagsfeest en daarin vroeg ze ook hoe het met jou ging.’

 ‘Vertel haar maar dat het prima met me is en dat ik het waardeer dat ze naar me heeft geïnformeerd.’

 ‘Dat zal ik doen wanneer ik haar een brief terug schrijf. Ik weet niet wanneer dat zal zijn, want het schrijven van brieven gaat me nooit zo goed af. Een echtgenote zou wat dat betreft nooit weg zijn,’ voegde hij daar met iets van humor aan toe. ‘Vrouwen zijn beter in dat soort dingen. Ze vergeten ook nooit verjaardagen en zo...’

 ‘Een echtgenote...’ Ze keek hem aan. ‘Denk je erover om te gaan trouwen, Chad?’

 Stilte. Lang en diep.

 ‘Wellicht dat ik er in de nabije toekomst over ga denken.’

 ‘Oh, ik begrijp het.’

 Ze begreep op dat moment veel meer dan zijn huwelijk met Rosa. Ze begreep haar eigen hart en wist dat ze dat bijna verloren had aan hem.

 Maar hij had haar op tijd van zijn plannen op de hoogte gebracht. Er was nog niets met dat hart van haar gebeurd. Er waren nog geen brokken gemaakt. Maar ze merkte wel dat ze nog steeds zeer hevig op zijn nabijheid reageerde.

 ‘Begrijp je het werkelijk?’ Vreemd, die stembuiging waarmee hij dat vroeg. Onpeilbaar, maar boeiend.

 ‘Ik geloof het wel, ja.’

 ‘Wil je dat wat nader toelichten, Beth?’

 Ze aarzelde, omdat ze wist dat dit een uiterst teer gespreksonderwerp was. Maar uiteindelijk had hij haar zelf om een nadere toelichting gevraagd.

 ‘Je houdt van Rosa, nietwaar?’

 Geen antwoord en toen, na een lange stilte:

 ‘Hoe heb je dat idee in je hoofd gekregen?’

 ‘Dat ligt toch voor de hand. Iedereen weet het.’

 Weer een stilte, nog indringender ditmaal.

 ‘Iedereen?’ herhaalde hij en Beth knikte bevestigend.

 ‘Alex heeft tegen Jo gezegd dat iedereen ervan overtuigd is dat je je spoedig met haar zult gaan verloven en Jo en Carole zijn een zelfde mening toegedaan.’

 ‘Dus mijn privé-aangelegenheden zijn voor velen een onderwerp van gesprek geweest?’

 Ze knikte opnieuw en zei snel:

 ‘Ben je nu boos?’

 ‘Waarover?’

 ‘Boos op. Op ons. Op de mensen die over je praten.’

 ‘Hier praat iedereen altijd over iedereen, liefje. Roddelen verdrijft de verveling en kan verder nauwelijks kwaad.’

 ‘Je praat er zo gemakkelijk over,’ zei ze.

 ‘Over dat roddelen, bedoel je?’

 ‘Nee, over een huwelijk.’ Dat had ze niet willen zeggen, maar de woorden waren als vanzelf over haar lippen gerold. Nu wachtte ze ademloos zijn reactie af. Zou ze hem hebben geërgerd? Of zou hij nu bereid zijn haar in vertrouwen te nemen door haar te vertellen op welke dag hij zich officieel met Rosa zou gaan verloven?

 ‘Ik ben me er niet van bewust dat ik zo gemakkelijk over een huwelijk heb gesproken.’ Even bleef het stil. Toen voegde hij daar met een stem vol sarcasme aan toe: ‘Ik kan me eigenlijk ook niet herinneren dat ik het woord huwelijk in de mond genomen heb.’

 ‘Jawel. Je zei dat je er in de nabije toekomst wellicht over zou gaan denken.’

 ‘Er is een wereld van verschil tussen denken en doen, weet je, Beth.’ Ze keek hem niet begrijpend aan.

 ‘Je bent er dus nog niet zeker van dat je met Rosa zal gaan trouwen?’ Die vraag leek hem verschrikkelijk te amuseren, want hij gooide zijn hoofd in zijn nek en begon te schateren van het lachen.

 ‘Je bent veel te nieuwsgierig, Beth. Ik meen me te herinneren dat ik je dat vanavond al eens een keer eerder heb gezegd.’

 ‘Je probeert me in verwarring te brengen, Chad. Zullen we nu dan maar weer van onderwerp veranderen?’

 ‘Waarom? Staan Rosa, en het idee dat ze mijn vrouw zou kunnen worden je soms niet aan?’

 Ze schrok. Hij had geraden dat ze inderdaad niet zo gelukkig was met het idee dat hij met haar zou trouwen. Of niet? Ze gooide haar hoofd met een onverschillig gebaar in haar nek en zei:‘Waarom zou ik in ’s hemelsnaam bepaalde gespreksonderwerpen vervelend of onaangenaam vinden? Ik stelde alleen voor over iets anders te praten omdat uit jouw woorden niets zinnigs op te maken viel en ik geen behoefte had aan een zinloos gesprek.’

 ‘Jawel, je bent inderdaad weer helemaal de oude,’ verzekerde Chad haar heel rustig. ‘Terug naar af, zullen we dus maar zeggen, nietwaar, mijn katje?’

 Beth wilde overeind komen, maar hij stak snel een hand uit en hield haar op haar plaats.

 ‘Ik wil terug!’

 ‘Het is hier veel lekkerder!’ Een korte stilte. ‘Zullen we een eindje gaan wandelen?’

 ‘Ik ga eigenlijk liever terug, Chad.’

 ‘Doe niet zo flauw en loop een stukje met me mee.’

 Hij trok haar overeind en even later wandelden ze samen tussen de door de maan beschenen bomen over de smalle, keurig bijgehouden paadjes op het terrein van de Club. Plotseling bleef Chad staan en keek op haar neer. Het briesje had haar haren in de war gemaakt en haar wangen een blosje gegeven. Haar ogen straalden en weerkaatsten het maanlicht.

 ‘Heeft iemand je wel eens gezegd dat je mooi bent?’ vroeg hij toen en kuste haar. Ze probeerde hem van zich af te duwen. Het beeld van Rosa verscheen voor haar geestesoog en trachtte deze schitterende droom te verstoren. Misschien kuste Chad haar wel alleen maar omdat hij Rosa haar geflirt betaald wilde zetten... Maar hij hield haar stevig vast en toen hij haar opnieuw kuste, was dat zo overweldigend dat ze ieder verzet verder wel op moest geven.

 Toen hij haar weer losliet, bleef ze onbeweeglijk staan.

 ‘Geen boze reactie?’ Hij leek teleurgesteld en schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik zal helaas tot de conclusie moeten komen dat je na je ziekte nog steeds niet de oude bent geworden.’

 Plotseling voelde ze zich spinnijdig worden.

 ‘Wat probeer je hier nu precies mee te bereiken?’ vroeg ze met trillende stem.

 ‘Jou een beetje wakker schudden,’ antwoordde hij plagerig.

 ‘Misschien kun je je nog wel herinneren dat ik je niet zo lang geleden heb beloofd dat ik nooit meer ruzie met je zou maken, omdat ik je te veel verschuldigd was?’

 ‘Dat doet me wensen dat ik je nooit in huis had gehad.’

 Beth rukte zich los en begon weg te lopen. Binnen een paar seconden had hij haar ingehaald en liep naast haar verder.

 Ze vocht tegen de tranen van woede die in haar ogen stonden, maar ook nog tegen iets anders. Ze werd overvallen door nieuwe en verontrustende gevoelens. Ze wilde geen ruzie meer met hem maken en dat had niets van doen met het feit dat ze bij hem in het krijt stond, omdat hij haar toen ze ziek was, in zijn huis had opgenomen.

 Ze wilde vrienden zijn... goede vrienden. Of wilde ze meer van hem dan vriendschap alleen?

 Maar goed, daar was het dan nu in ieder geval toch al te laat voor. Chad was vrijwel met Rosa verloofd, al had hij dat dan niet toe willen geven. Ze zei met een trillend stemmetje:

 ‘Je moet wel een rotzak zijn om het ene meisje te kussen, terwijl je erover denkt om met een ander te trouwen.’

 ‘Maar je bent zo verleidelijk, Beth.’

 ‘Rosa niet dan?’

 Wat een idioot gesprek! En wat raar dat hij die koele superioriteit van hem nu opeens achter slot en grendel leek te hebben gezet!

 ‘Zullen we Rosa er maar buiten laten?’ stelde hij voor. Beth voelde de tranen in haar ogen prikken en tot haar grote ergernis rolden ze even later over haar wangen. Ze liet haar hand over haar ogen glijden en zette het op een lopen in de richting van het Clubgebouw.

 Ze ging meteen naar het toilet om haar make-up in orde te maken en een paar seconden later kwam Rosa binnen. Haar ogen waren tot spleetjes samengeknepen en haar mond was een streepje.

 ‘Waar ben jij geweest?’ Ze zag de tranen in de ogen van Beth glinsteren. ‘Chad... en jij... waarom huil je?’

 Beth stond net op het punt om te zeggen dat ze helemaal niet huilde, toen ze haar zelfbeheersing verloor en razend uitviel.

 ‘Bemoei je in vredesnaam met je eigen zaken! Wie denk je wel dat je bent om hier binnen te komen en vragen op me af te gaan vuren!’

 Het was Rosa aan te zien dat ze onmiddellijk even kwaad werd als Beth.

 ‘Het is nergens voor nodig om onbeschoft te zijn. Ik vraagje alleen maar waarom je hebt gehuild. Het moet het gevolg zijn van iets wat Chad je heeft aangedaan en ik heb het recht te weten wat dat is.’

 ‘Oh ja? En waarom, als ik vragen mag?’

 ‘Omdat ik toevallig zijn aanstaande vrouw ben!’

 ‘Dus je bent met hem verloofd?’

 Beth kreeg zichzelf weer in de hand. Ze was nu inderdaad hevig geïnteresseerd in het antwoord dat de vrouw tegenover haar op die vraag zou geven.

 ‘Nog niet echt, maar het staat vast dat we het binnenkort wel zullen zijn.’

 Beth keek haar aan: een schitterend aangekleed meisje, onberispelijk opgemaakt, zelfverzekerd en arrogant. Wat zag een man als Chad in dat vrouwspersoon?

 ‘Het is duidelijk dat je je... eh... aanstaande echtgenoot niet vertrouwt,’ zei ze, wetend hoe kattig ze was. Maar dat kon haar allemaal niets meer schelen.

 ‘Ik vertrouw hem wel,’ zei Rosa meteen, woedend omdat ze Beth de kans had gegeven zoiets te zeggen. ‘Ik ga werkelijk geen seconde van de veronderstelling uit dat hij ook maar enige belangstelling zal kunnen opbrengen voor een meisje zoals jij.’

 ‘In dat geval,’ zei Beth uiterst waardig, ‘vraag ik me af wat je dan dwars zit.’

 ‘Er zit me niets dwars.’

 ‘Die indruk wek je anders wel,’ zei Beth. ‘Zou je je vragen nog eens willen stellen? Dan zal ik mijn uiterste best doen om die zo goed mogelijk te beantwoorden.’

 Rosa bloosde tot achter haar oren. Zonder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en haastte zich het toilet uit.

 Even later kwam Beth achter haar aan. Ze had haar haren gekamd en een beetje lippenstift opgedaan. Ze voelde zich al weer stukken beter en glimlachend liep ze de balzaal in. Doug kwam direct op haar afgelopen om haar ten dans te vragen.

 Chad stond met twee andere mannen te praten. Toen hij haar zag, krulden zijn mondhoeken zich tot het bekende glimlachje. Had hij Rosa het toilet uit zien komen, vroeg Beth zich af, terwijl ze om zich heen keek om te zien of ze het meisje ergens kon ontdekken.

 Even later zag ze haar én Chad, die met grote passen op haar afliep. Rosa glimlachte stralend, maar het gezicht van Chad stond strak en gespannen.

 Wat een vreemde, onpeilbare man was hij toch. Zou hij nu met dat meisje gaan trouwen of niet.

 ‘Het kan me eigenlijk niets schelen,’ fluisterde Beth tegen niemand in het bijzonder en besloot met volle teugen van het dansen te genieten.
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Beth deed haar ogen open en zag de zon stralend aan de hemel staan. Ze gleed haar bed uit en liep naar het raam. Een nieuwe dageraad -onvoorstelbaar mooi. Op de velden waren de mannen al druk aan het werk. De geur van duizenden bloemen leek de hele lucht te doortrekken.

 Het was nu juni. De dagen en nachten waren koeler, maar in Zuid-Afrika was er nimmer sprake van dramatische seizoensveranderingen. De herfst ging vrijwel onmerkbaar in de winter over.

 Beth nam een douche en trok een groene rok en blouse aan met een vrolijk gestreepte bikini eronder. Ze was van plan later op de dag wat in de tuin te zonnen wanneer ze daar de kans voor kreeg.

 Toen ze de eetkamer binnenkwam, zat Jo al aan het ontbijt. Carole lag nog in bed.

 ‘Weer een dag...’ In de stem van Jo klonk onvrede door. ‘Het niets doen begint me te vervelen.’ Ze keek naar Beth. ‘Gaat het jou af en toe ook niet de keel uithangen?’

 Beth ging zitten en legde een servet op haar schoot.

 ‘Nee, ik vind het hier zalig.’

 ‘Toch niet om hier de rest van je leven te blijven wonen?’

 Ze aarzelde en dacht aan Chad. Er was nog steeds niet officieel aangekondigd dat hij zich met Rosa had verloofd. Hij had gezegd dat hij in de nabije toekomst wellicht over een huwelijk zou denken, maar uit niets bleek dat hij al een besluit had genomen. Hij was echter nog steeds wel heel vriendelijk tegen Rosa en wanneer ze samen op de Club waren, bracht hij het merendeel van zijn tijd in haar gezelschap door.

 ‘Jawel,’ zei ze, omdat ze wist dat haar nichtje op een antwoord zat te wachten. ‘Maar aan de andere kant heb ik soms ook wel eens het gevoel dat ik werkelijk blij zal zijn wanneer het jaar voorbij is.’

 ‘Problemen?’ vroeg Jo zachtjes. ‘Beth, ik heb het idee dat we alle drie problemen hebben.’

 ‘Wat voor problemen heb jij dan, Jo?’

 Haar nichtje haalde haar schouders op.

 ‘Alex. En de verveling.’

 Beth wist al enige tijd dat Alex steeds meer op Jo gesteld aan het raken was, maar ze kreeg de indruk dat die gevoelens niet wederzijds waren.

 ‘Laatst zei je dat je er niet meer zo zeker van was dat je van David hield,’ bracht ze haar nichtje in herinnering.

 ‘Daar ben ik ook niet zeker meer van. Maar dat betekent niet dat ik daardoor ook automatisch iets om Alex kan geven.’

 ‘Hij is aardig, Jo.’

 ‘Dat ben ik met je eens. Maar ik zie het niet zitten mijn leven in een boekhandel te slijten. Ik denk dat ik er na verloop van tijd gek zou worden.’

 ‘Ik moet toegeven dat zo’n idee mij ook niet zou aanstaan,’ zei Beth. ‘Maar waarom denk je dat je in de winkel zou moeten staan?’

 Jo keek haar aan.

 ‘Er is werk genoeg voor twee mensen en wanneer er iets met zijn vader gebeurt, of die man besluit met pensioen te gaan, zal Alex natuurlijk meteen van me verwachten dat ik inspring.’

 Beth knikte.

 ‘Dat lijkt me een redelijke veronderstelling,’ zei ze en nam een hap fruit. ‘Heb je Alex al gezegd dat hij geen valse hoop moet koesteren?’

 Jo schudde van nee.

 ‘Hij heeft zelfs nog geen woord in die richting laten vallen. Hij vind me aardig, dat is duidelijk, en zijn vader is het roerend met hem eens. Ik ben er zeker van dat die opgetogen zou zijn wanneer ik met zijn zoon in het huwelijksbootje stapte. Ik probeer me op dit moment echter zo veel mogelijk op de vlakte te houden, omdat ik het sterke vermoeden heb dat die oude man op zoek is naar een huishoudster en daarom dolgraag een schoondochter wil hebben.’

 Weer knikte Beth.

 ‘Voor twee mannen moeten zorgen is inderdaad een beetje te veel van het goede. Je zou tegen Alex kunnen zeggen dat je per se in een eigen huis wilt wonen.’

 ‘Daar zou ik die oude man zo mee kwetsen, Beth.’

 ‘Tsja... Ik zie zo direct ook geen andere oplossing. Bovendien lijkje je toch niet werkelijk tot Alex aangetrokken te voelen.’

 Daar dacht Jo even over na. ‘Wanneer ik het mezelf toe zou staan, zou ik hem best aardig kunnen gaan vinden, maar dat heb ik nog niet gedaan. Ik ben er zeker van dat ik spijt zou krijgen van een huwelijk met Alex.’

 In de tuin werd druk gewied. Het had de avond daarvoor hard geregend en dan schoot het onkruid letterlijk omhoog. Maar de gewassen hadden die bui hard nodig gehad en het eeuwige stof was er even door verdreven.

 Beth dacht na en vroeg toen nieuwsgierig: ‘Die andere problemen waar je het over had? Heeft Carole problemen?’

 ‘Ja,’ zei Jo. ‘Ze probeert wanhopig om die Dick van haar trouw te blijven, maar ziet zelf in dat ze Doug steeds aardiger begint te vinden.’ Beth zei niets. Ze pakte een zachtgekookt eitje en een stukje toost. ‘En daarbij komt ook nog eens dat Carole niet immuun blijkt te zijn voor onze aantrekkelijke Chad. Net zomin als jij, trouwens, voor zover ik dat kan beoordelen.’

 Beth keek naar haar toost en smeerde er langzaam een laagje boter op. ‘Hij is zo goed als verloofd met Rosa,’ zei ze toen blozend. ‘Ik zou wel gek zijn om verliefd te worden op hem.’

 ‘Ik heb het idee dat verliefd worden altijd een gekke zaak is. En jij... je hebt nooit werkelijk van Kevin gehouden, dus wat dat betreft zitje niet met een probleem. Maar wat je ook zegt: ik ben er zeker van dat je Chad erg aardig vindt.’

 ‘We maken altijd ruzie.’

 ‘Maar nooit erg.’

 ‘Hoe weet jij dat?’ Ze herinnerde zich hoe ze hem de week daarvoor nog bijna in de haren gevlogen was. Nu wist ze niet eens meer wat de aanleiding daartoe was geweest. ‘Soms maken we ruzie over heel ernstige zaken.’

 ‘Je vindt hem aardig, Beth,’ zei Jo terwijl ze haar strak aankeek. ‘Dus probeer me nu maar niet te overtuigen van het tegendeel. Hij is ontzettend aantrekkelijk en er zullen vast heel wat meisjes op hem vallen. Ik ben er echter zeker van dat hij uiteindelijk voor Rosa zal kiezen, dus zit jij ook met een probleem. Je zou nu eigenlijk naar huis moeten gaan, voordat de schade zo groot wordt dat die zich alleen maar met heel veel pijn en moeite laat repareren.’

 Een goede raad, dacht Beth. Maar zij zou pas teruggaan wanneer het jaar voorbij was. En in haar relatie met Chad wist ze tot dusverre het evenwicht net te bewaren. Ze was beslist niet smoorverliefd op hem, maar aan de andere kant ook niet zo gek om niet in te zien dat ze dat wel zou kunnen worden. Wanneer ze haar hoofd koel wist te houden, kon er echter niet al te veel gebeuren.

 Na een lange stilte zei Beth:

 ‘Ik heb die Dick van Carole nooit aardig gevonden. Ik heb niet het idee dat ze iets zal verliezen wanneer ze hem laat schieten. Maar wat haar gevoelens voor Chad betreft: daarmee heeft ze geen schijn van kans, zoals jij zelf ook al constateerde. We weten allemaal dat hij uiteindelijk voor Rosa zal kiezen. Ze heeft alles wat hij zich wensen kan: schoonheid, geld, noem maar op. En hij voelt zich duidelijk tot haar aangetrokken, anders zou hij niet zoveel tijd in haar gezelschap doorbrengen. Iedereen verwacht dat hun verloving nu wel spoedig bekend gemaakt zal worden en ik sluit me daarbij aan.’

 Jo knikte instemmend. ‘Hoe meer ik erover nadenk, hoe sterker ik de indruk krijg dat we er alle drie verstandig aan zouden doen om naar Engeland terug te gaan.’

 ‘En oom Jack dan? We hebben hem wat beloofd. Of ben je dat soms vergeten?’

 ‘Wanneer we terug gaan en onze verlovingen verbreken, zal hij ons niet onterven.’

 ‘Je weet zeker dat je David op wilt geven?’

 ‘Ik geloof niet dat ik met hem wil trouwen, Beth,’ gaf Jo toe.

 Beth haalde haar schouders op.

 ‘Dat is jouw beslissing. Maar ik blijf hier tot het jaar voorbij is. In de eerste plaats vind ik het hier zalig. Ik heb er geen enkele behoefte aan om terug te gaan naar de stad om iedere dag weer braaf op kantoor te zitten. Als ik jou was, Jo, dacht ik er nog eens over na. Het kan best zijn dat zich niet snel een tweede kans voor zal doen om zo’n luizenleventje te kunnen leiden.’

 Jo dacht na, maar fronste plotseling haar wenkbrauwen.

 ‘Ik vind het te riskant om te blijven,’ zei ze. ‘Wanneer ik op Alex verliefd word en met hem trouw, ben ik voor de rest van mijn leven niet meer dan zijn vrouw. Maar als ik niet trouw, ziet het plaatje er heel anders uit. Met het geld van oom Jack kan ik een mooi huis kopen en inrichten. Halve dagen werken, meer hoeft dan beslist niet. Reizen maken in plaats van in de winkel te staan! Nee, Beth, ik ga hier weg voordat mijn hart de kans krijgt om de baas te gaan spelen over mijn verstand. Ik ben er zeker van dat oom Jack dat wel zal begrijpen en me niet uit zijn testament zal schrappen.’

 ‘Ik denk nooit aan zijn geld,’ antwoordde Beth. ‘Ik hoop dat die lieve man minstens honderd jaar wordt.’

 ‘Ik ook. Carole ook. Maar er zal een dag komen dat hij overlijdt en dan zijn we alle drie rijk. Tot die tijd blijf ik werken. Dat is me eigenlijk best bevallen tot ik David leerde kennen. Eigenlijk denk ik dat ik nooit zo in een huwelijk met hem heb geloofd.’

 ‘Maar je hebt je wel verloofd. Waarom heb je dat in ’s hemelsnaam gedaan?

 Jo haalde haar schouders op. ‘Ik heb toch al eens eerder gezegd dat jij voorzichtiger bent dan Carole en ik? Ik denk, ik dacht er anders over dan jij. Ik wilde een eigen huisje hebben en dus verloofde ik me. Ik denk dat het bij Carole net zo is gegaan.’

 Beth zei niets. Ze dacht erover na. Vroeger had ze aldoor al de indruk gehad dat Jo en Carole nogal wat waarde hechtten aan de status die een huwelijk met zich meebracht. Nu leek Jo opeens honderdtachtig graden omgedraaid te zijn. Beth besloot daar verder maar geen opmerkingen over te maken, omdat het op dit moment in wezen niet ter zake doende was.

 ‘Ik vind wel dat je er minstens met oom Jack overleg over moet plegen,’ zei ze. ‘Er staat nogal wat op het spel, Jo.’

 ‘Carole en jij kunnen het deel dat mij toekomt, rustig samen delen.’ ‘Ik ben niet in geld geïnteresseerd, Jo. Ik vind het een afschuwelijk idee dat je kunt zitten gaan wachten tot iemand dood gaat om het geld op te strijken dat hij door hard werken heeft verdiend. Ik ben er nooit aan gewend geweest om veel geld te hebben en ik denk niet dat ik daar in de toekomst ooit behoefte aan zal krijgen.’

 ‘Sorry, Beth,’ zei Jo meteen. ‘Ik zal je raad opvolgen en oom Jack een brief schrijven.’

 Toen ging de deur open en kwam Carole binnen. ‘Ik heb zalig geslapen,’ zei ze. ‘Maar toen ik wakker werd, voelde ik me behoorlijk beroerd. Nu gaat het weer een stuk beter.’

 ‘Hoezo beroerd?’ vroeg Beth.

 ‘Ik zit erover te denken om naar huis te gaan,’ zei ze.

 ‘Ik had hetzelfde idee,’ zei Jo meteen tegen haar.

 ‘We hadden hier nooit naartoe moeten gaan. Het was een idioot plan waar we geen van allen van hebben kunnen profiteren.’

 ‘Wanneer wil jij terug?’ vroeg Jo.

 ‘Gauw, denk ik.’

 Carole en Jo keken naar Beth.

 ‘Ik blijf,’ zei die. ‘Dat heb ik net ook al tegen Jo gezegd.’

 ‘Best,’ antwoordde Carole. ‘We moeten ieder voor zich een beslissing daarover nemen. Jo, zou het geen goed idee zijn wanneer we samen teruggingen?’

 Even bleef het stil. Beth schonk koffie in en zei toen:

 ‘Ik kan de zaken hier niet in mijn eentje draaiende houden. Ik vind dat jullie nog een tijdje moeten wachten - minstens lang genoeg tot je weet hoe oom Jack hierover denkt. Misschien dat hij dan wat hulp voor me kan regelen.’

 ‘Chad zal je alle hulp geven die je nodig hebt,’ zei Jo. ‘En je zult toch moeten toegeven dat het werk van ons hier eigenlijk niets voorstelt. Oom Jack heeft het allemaal prima georganiseerd en het hele bedrijf loopt op rolletjes.’

 Daar moest Beth wel mee instemmen, maar ze had het gevoel dat Chad zeker veel meer naar de Jacana Lodge zou komen wanneer zij alleen achterbleef. En ze wilde hem niet vaker zien. Zeker niet wanneer hij met Rosa was getrouwd.

 Ze was echter ook niet van plan om haar nichtjes het gevoel te geven dat ze omwille van haar moesten blijven. Ze hadden hun eigen leven en moesten de vrijheid hebben om te doen en laten waar ze zelf zin in hadden.

 

Later op diezelfde ochtend vertelde Beth aan Chad dat Jo en Carole erover dachten om naar Engeland terug te gaan. Ze had over haar geliefde pad langs de rivier gelopen en was Chad tegengekomen, die onderweg was naar zijn botenhuis.

 ‘Goedemorgen, Beth,’ zei hij. ‘Je ziet er koel en om te zoenen uit, maar je zult het wel warm hebben en al je stekels al weer hebben opgezet.’

 Ze haalde eens diep adem en vroeg zich af of ze daarop zou reageren of niet.

 ‘Even wachten,’ zei ze toen. ‘Tot ik tot tien heb geteld.’

 Hij begon te lachen en ze voelde haar woede wegebben. Wanneer hij zo lachte, was hij ontzettend aantrekkelijk.

 ‘Waarom tot tien tellen?’ vroeg hij. ‘Doe maar gewoon net zoals je bent. Ik weet me geen raad wanneer je pogingen in het werk gaat stellen om aardig tegen me te zijn.’

 ‘Als jij ooit aardig zou zijn voor mij, zou ik stante pede flauw vallen van verbazing,’ kwam meteen het antwoord.

 ‘Jij niet, Beth. Jij bent zo sterk dat je wel tegen een stootje kunt.’ Zijn blauwe ogen lachten. Van de weeromstuit lachte ze met hem mee. Hij staarde haar intens aan. Ze was blij dat ze er goed uitzag en haar haren had gewassen, zodat die glansden in het zonlicht.

 ‘Jij hebt ook altijd overal een antwoord op!’

 ‘Kom, laten we samen even op de oever gaan zitten om voor de verandering een vriendelijk gesprek te voeren.’

 ‘Ik wil niet...’

 ‘Leugenaarster! Dat wil je wel!’ Hij pakte haar bij haar middel vast en deponeerde haar op het gras. Toen vleide hij zich naast haar neer en strekte zijn lange benen uit in de richting van de rivier.

 ‘Wilde je ergens over spreken?’ vroeg ze met ijskoude stem.

 ‘Nee, maar jij hebt iets belangrijks te vertellen, dus kom daar nu maar mee voor de draad.’

 Ze schrok daar even van, dacht na, aarzelde en vertelde hem toen wat er die ochtend tijdens het ontbijt was besproken. Chad luisterde zonder iets te zeggen. Er verscheen een frons op zijn voorhoofd.

 ‘Menen zij het werkelijk?’ vroeg hij toen Beth haar verhaal af had.

 ‘Ja, daar ben ik zeker van, Chad.’

 ‘En dan sta jij er dus alleen voor?’

 ‘Natuurlijk. Waarom vraagje dat?’

 ‘Ik dacht dat je misschien zou hebben besloten met hen mee te gaan.’

 ‘Ik vind het hier zalig en ik ben van plan optimaal gebruik te maken van de tijd die ik hier door kan brengen. Ik heb uiteindelijk nog maar acht en een halve maand de tijd!’

 Hij knikte.

 ‘Ja, je bent hier nu drie en een halve maand.’

 ‘Ik denk dat ik het wel zal redden.’

 ‘Het is een hele verantwoording die je op je neemt. Ik geloof niet dat ik je die boerderij alleen kan laten runnen.’ Hij dacht na, met vooruitgestoken lippen, alsof hij boos was.

 ‘Die runt zichzelf wel,’ zei ze en toen drong pas goed tot haar door wat hij had gezegd. ‘Jij wilt me die niet alleen laten runnen? Wie denk je wel dat je bent?’

 De blauwe ogen glinsterden als ijs.

 ‘Ik heb jullie oom beloofd dat ik een oogje op jullie zou houden,’ zei hij kortaf. ‘Wanneer zij weggaan, zal ik ervoor moeten zorgen dat ik ergens assistentie voor je vandaan haal. Ik zou je best zelf willen helpen, maar je bent zo’n katje dat we de hele dag zouden ruziën in plaats van werken.’

 Beth’s ogen begonnen nu ook te glinsteren.

 ‘Ik zal hulp van jou niet aanvaarden! Ik denk dat ik het wel red, maar ik zal af moeten wachten of oom Jack eenzelfde mening is toegedaan. Maar van jou wens ik geen bemoeienis, dus houd je bemoeienissen van het begin af aan maar thuis!’

 Plotseling werd hij razend. Hij stond op, trok haar overeind en schudde haar genadeloos heen en weer.

 ‘Oh...’ Toen hij haar buiten adem losliet, stond zij eveneens naar adem te snakken. Ze dacht geen seconde na, maar gaf hem meteen een mep in zijn gezicht.

 ‘Jij...’ Zijn ogen schoten vuur. Beth draaide zich om en wilde wegrennen, maar hij greep haar letter lijk bij haar haren vast. Ze gaf een kreet van pijn. ‘Mijn hemel, meisje, je vraagt erom. Ik zou dolgraag die rok van je lijf scheuren en je een stevig pak slaag verkopen!’

 Zijn gezicht vertrok. Zo had ze hem nog nooit gezien. Hij was werkelijk razend en leek zichzelf in het geheel niet meer onder controle te hebben. Ze wachtte, trillend van angst, af wat hij nu zou gaan doen. Hij hield haar haren nog steeds vast, boog zich voorover en drukte zijn mond op de hare. Hard en gevoelloos, als straf voor wat ze had gedaan. Toen hij haar weer losliet, zag ze door haar tranen heen de rode streep op zijn wang.

 ‘Ik haat je!’ schreeuwde ze huilend.

 Hij deed een paar passen achteruit om haar aan te kijken.

 Zij voelde zich klein, zwak en vernederd.


 Hij leek zich weer helemaal in de hand te hebben en zag er groot, sterk, zelfverzekerd en arrogant uit.

 Alsof het zout nog verder in de wonde gewreven moest worden, begon hij een beetje spottend te glimlachen en zei bedrieglijk vriendelijk:

 ‘Beth, ben je nog van plan me je verontschuldigingen aan te bieden voor alles wat je hebt gedaan en gezegd?’

 ‘Ik zal nooit..Ze zweeg. Hij schudde waarschuwend een vinger voor haar neusje heen en weer.

 ‘Ik... Het spijt me... Ik had niet zo onbeleefd tegen je mogen zijn.’

 ‘Wanneer het nog een keer gebeurt, Beth,’ zei hij met een donkere stem die een waarschuwing inhield die ze nog nooit eerder had gehoord, ‘zul je de kans niet meer krijgen om je verontschuldigingen aan te bieden.’ Stilte. Ze zei niets. Ze hield haar hoofd van hem afgewend en de tranen stroomden over haar wangen.

 ‘Ik wilde dat ik de kans kreeg om je te temmen,’ zei hij, terwijl hij met een vinger over de wang streek waarop ze hem een klap had gegeven.

 ‘Je verdiende die dreun,’ zei ze. ‘Waar denk je het recht vandaan te kunnen halen om me zo heen en weer te schudden?’

 ‘Als ik het recht had, zou het daar niet bij gebleven zijn,’ zei hij grimmig.

 ‘Over rechten heb je je tot dusverre nog nooit zo druk gemaakt.’

 Ze begon weer te huilen. Ze draaide zich om en het bleef zo lang stil dat ze dacht dat hij vertrokken was, maar toen ze zich omdraaide, stond hij er nog steeds.

 ‘Ik ga met Jo en Carole mee terug naar huis,’ zei ze toen. ‘Ik ben niet van plan om me het leven door jou langer zuur te laten maken.’ Ze meende het eigenlijk helemaal niet. Ze wist nauwelijks waarom ze het zei. Toen zag ze wat een vreemd effect haar woorden op hem hadden. Hij leek te schrikken, liep op haar af en voor de eerste maal zag ze dat zijn ogen gespannen stonden.

 ‘Naar huis?’ Hij leek een brok in zijn keel door te slikken. ‘Maar daarnet zei je nog dat je van plan was het hele jaar hier vol te maken.’

 ‘Inderdaad. Maar nu ben ik van gedachte veranderd. Je hebt het recht niet om me aan te raken. Ik zou je daarvoor aan kunnen klagen en mijn hemel, wat zou het me genoegen doen wanneer je werd veroordeeld. Liefst tot een fikse gevangenisstraf.’

 ‘Ja, dat zal wel...’ Stilte. ‘Beth, je moet niet teruggaan naar huis. Dan verspeel je je erfenis.’

 ‘Liever die erfenis verspelen dan nog langer in jouw gezelschap te moeten verkeren.’

 Ze wist hoe kinderachtig ze nu deed, maar ze wilde hem per se het idee geven dat hij zich schuldig moest voelen. Dat hij er de oorzaak van zou zijn dat oom Jack haar ging onterven. Niet dat dat werkelijk zou gebeuren, want ze was van plan Kevin de bons te geven en bovendien was ze vastbesloten haar jaar in Zuid-Afrika vol te maken. En wanneer ze eenmaal iets had besloten, waren er minstens twintig Chad Barrets voor nodig om haar van gedachten te doen veranderen.

 ‘Ik wil niet dat je je erfenis verspeelt. Ga niet terug, Beth.’

 ‘Ik ga wel! En ik hoop dat je nooit zult vergeten dat jij verantwoordelijk bent voor wat... voor wat ik heb verloren.’

 Weer kwamen die nare tranen. Boos veegde ze ze weg. ‘Je bent afschuwelijk tegen me geweest en ik hoop dat je daar op een dag voor wordt gestraft.’

 Hij kwam op haar afgelopen en ze wilde wegrennen, omdat ze bang was dat hij zich nu lief en vriendelijk zou gaan gedragen. Ze wist niet hoe ze zou reageren wanneer hij haar nu een kus zou geven. Ze had zo’n medelijden met zichzelf. Ze had zo’n behoefte aan een beetje troost van Chad. Troost in de vorm van zijn armen om haar heen en zijn lippen op de hare...

 Hij sloeg inderdaad zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. Zijn lichaam was hard en sterk, zijn handen, die over haar voorhoofd streelden, waren zacht en teder. Huilend keek ze hem aan.

 ‘Oh, mijn meiske, waarom gedraag je je toch zo tegenover mij?’

 ‘Jij begon!’

 Ze hoorde hem zuchten. Zachtjes kuste hij haar mond, haar ogen en haar wangen.

 ‘Het spijt me, lieve Beth, wanneer ik je werkelijk pijn heb gedaan.’

 Lange tijd bleef het stil. Toen vroeg hij:

 ‘Wil je werkelijk niet blijven?’

 Ze staarde hem vol ongeloof aan.

 ‘Ik krijg de indruk dat je graag wilt dat ik blijf.’

 ‘Dat wil ik inderdaad. Ik wil het niet alleen, ik vind het ook belangrijk.’

 Weer staarde ze hem aan en voelde hoe er iets in de buurt van haar hart begon te trillen.

 ‘Belangrijk?’ vroeg ze.

 ‘Ja, Beth, belangrijk.’

 ‘Vanwege die erfenis?’ Ademloos wachtte ze zijn antwoord af en realiseerde zich vaag dat ze niet wilde dat hij die reden op zou geven.

 ‘Ja, liefje, vanwege die erfenis.’

 Ze leek ineen te schrompelen. Hij wilde dus een zuiver geweten houden door ervoor te zorgen dat ze zich hoe dan ook zou houden aan de afspraak die met oom Jack was gemaakt, omdat ze dan niet het risico zou lopen dat ze haar geld kwijt zou raken.

 ‘In orde, Chad. Ik zal blijven.’

 Toen tilde hij haar hoofd bij haar kin op, keek haar lang en onderzoekend aan en zei:

 ‘Meisje van me, ik geloof dat je helemaal niet van plan bent geweest om naar Engeland terug te gaan.’

 Ze bloosde en begon iets onsamenhangends te stamelen, maar gelukkig bracht hij haar tot zwijgen door een vinger op haar lippen te leggen.

 ‘Ik kan je dat stukje toneelspel niet eens kwalijk nemen, Beth. Ik had het meer dan verdiend.’

 Ze zei niets en liet zich door hem kussen. Ze was te moe om ergens tegen te protesteren en bovendien verlangde ze naar zijn lippen en zijn strelende handen.

 Wat een raar moment om te ontdekken dat ik van hem houd, dacht ze. Nadat hij me pijn heeft gedaan en onvriendelijk tegen me is geweest. Ja, inderdaad een raar moment...


 

HOOFDSTUK 7

 

 

 

Jo en Carole waren beiden vastbesloten om naar Engeland terug te gaan, maar stemden er wel in toe om hun oom eerst per brief van dat voornemen in kennis te stellen. Ze maakten zich een beetje zorgen over Beth en probeerden haar over te halen met hen mee te gaan. Dan zouden ze bovendien ook sterker in hun schoenen staan, beweerden ze, en zou oom Jack geen andere mogelijkheid resten dan op zijn besluit terug te komen.

 ‘Reken daar maar niet op,’ zei Beth. ‘Die man heeft het volste recht om ons alle drie uit zijn testament te schrappen, wanneer hij dat wil. En dan gaat al zijn geld ongetwijfeld naar de een of andere liefdadigheidsinstelling.’

 ‘Dat doet hij nóóit!’ verklaarde Jo nadrukkelijk.

 ‘Ik wil niet naar huis,’ ging Beth verder en aarzelde toen even, omdat ze niet wist of ze er verstandig aan zou doen om haar nichtjes te vertellen dat ze Chad beloofd had te blijven. Ze besloot het toch te doen en bereidde zich voor op een spervuur van vragen.

 ‘Gek dat hij interesse op kan brengen voor de vraag of jij blijft of weggaat,’ zei Carole en keek Beth strak aan.

 ‘Hij is bang dat ik mijn deel...’ Beth zweeg en fronste haar wenkbrauwen. Ze wilde helemaal niet praten over het geld van haar oom. Wat haar betreft gaf hij het allemaal zelf uit om optimaal van zijn laatste levensjaren te kunnen genieten. Ze besloot hem een brief te schrijven met de suggestie een reis om de wereld te gaan ondernemen.

 ‘Maar hij was niet bang dat Jo en ik ons erfdeel kwijt zouden raken?’ In de stem van Carole klonk verbazing door. ‘Ik vraag me af waarom hij zich nog steeds niet officieel met Rosa heeft verloofd.’

 ‘Wat heeft dat te maken met het huidige gespreksonderwerp?’ vroeg Beth meteen.

 Carole haalde haar schouders op en ging er niet verder over door. Wel drong ze er bij Beth op aan nog eens lang en diep over haar besluit na te denken. ‘Het werk zal je niet snel te veel worden, maar je neemt op deze manier wel een grote verantwoordelijkheid op je schouders.’

 ‘Ik ben er van overtuigd dat Chad me zal helpen,’ zei Beth. Hij had gezegd dat ze niets anders zouden doen dan ruzie maken, maar ze had de stellige indruk dat hij desondanks regelmatig zou komen kijken hoe het ging.

 ‘Ik vind ook dat je er nog eens over na moet denken,’ vulde Jo aan. ‘Je zult je eenzaam voelen. Weet je, Carole, dat ik me zorgen blijf maken over Beth. Misschien zouden wij ook nog eens over ons besluit na moeten denken...’

 Ze zweeg toen ze Beth heftig nee zag schudden.

 ‘Luister nu eens naar me, Jo. We zijn alle drie volwassen en moeten dus in staat worden geacht onze eigen beslissingen te nemen. Ik wil niet terug. Jullie wel. Dus waarom zouden jullie dan omwille van mij opeens van gedachten gaan veranderen?’

 ‘Tsja... wanneer je er zo over denkt...’

 Beth knikte.

 ‘Ik heb er geen enkel bezwaar tegen als jullie teruggaan, Jo.’

 

De volgende ochtend werd Beth al vroeg wakker. De zon kwam net boven de heuvels uit. Ze deed het raam open en haalde eens diep adem. Het was winter... Maar in dit deel van Transvaal was het nooit werkelijk koud. Hoe zou de lente hier zijn? Ze kon zich maar moeilijk voorstellen dat in september de lente begon en dat Kerstmis midden in de zomer viel. Beth had één kerstfeest op de Jacana Lodge gevierd en ze herinnerde zich nog goed hoe heerlijk ze het had gevonden om in de tuin aan het ontbijt te kunnen zitten. Om Jack had die avond een feestje gegeven, waarvoor hij ook Chad had uitgenodigd. Beth wist nog maar al te goed hoe ze hem toen zoveel ze kon had ontlopen en hem heel stijfjes voor zijn cadeautje had bedankt.

 Over drie maanden zou het lente zijn.

 Nee, ze zou beslist niet terug gaan naar Engeland. Ondanks haar gevoelens voor Chad en de ellende die deze gevoelens wellicht voor haar zouden kunnen veroorzaken.

 De dag daarop vertrok Carole naar Doug, om hem te helpen bij de voorbereidingen voor het feestje dat hij die avond zou geven.

 Jo liep verveeld te wandelen in de tuin van de Lodge. Beth keek een tijdje naar haar en ging toen naar beneden om zich bij haar te voegen.

 Zodra ze Beth hoorde, draaide ze zich om en glimlachte. Maar er zat iets geforceerds in die glimlach, waardoor Beth vrijwel automatisch een zucht loosde. Het was jammer dat haar nichtjes Zuid-Afrika niet hadden leren waarderen.

 ‘Ik zat me af te vragen of je soms zin zou hebben in een ritje naar de stad?’ vroeg ze en het viel haar op dat de ogen van Jo meteen oplichtten.

 ‘Nou en of! Niet dat ik wat wil kopen, maar het is een aangename onderbreking van een verder vervelende dag.’

 ‘Verheug je je dan niet op die barbecue van Doug?’

 ‘Natuurlijk wel, maar het duurt nog uren voor we daarheen kunnen gaan.’

 ‘Ik vraag me af hoeveel mensen hij heeft uitgenodigd.’

 ‘Niet zoveel. Chad en dat vriendinnetje van hem en een of twee stellen die we op de Club wel eens hebben ontmoet. Volgens Carole zullen we met een man of twaalf zijn.’

 ‘Daar zal Doug zijn handen al wel aan vol hebben, neem ik aan. Hij heeft immers nog niet zo vaak een feestje gegeven?’

 ‘Hij zal Carole missen. Ze heeft hem net een beetje zelfvertrouwen gegeven en ik ben bang dat dat nu wel weer als sneeuw voor de zon zal verdwijnen.’

 ‘Nee,’ antwoordde Beth nadenkend. ‘Ik denk dat ze hem net het duwtje in zijn rug gegeven heeft wat hij nodig had om het verder zelf te kunnen redden.’

 Ze liepen terug naar de Lodge, omdat Jo haar tas mee wilde nemen. ‘Misschien doe ik er verstandig aan wat geld mee te nemen,’ merkte Beth toen opeens tussen neus en lippen door op. ‘Ik was eigenlijk van plan om eens te kijken of ik in de boekhandel iets aardigs op de kop kan tikken.’

 Ze reden over de inmiddels bekende weg in de richting van Warrensville, langs de witte bungalowtjes die tegen de heuvels lagen aangeplakt.

 ‘Laten we eerst wat gaan drinken,’ stelde Jo voor toen ze de wagen hadden geparkeerd op een plein in het centrum. ‘Bij voorkeur in de tearoom van de Club. Ze hebben daar ook heerlijk ijs!’

 Beth vond het een prima idee en samen liepen ze er naar toe. Het was pas kwart over drie, maar er werd al thee geserveerd en de twee nichtjes gingen in de schaduw op het terras zitten. Beth genoot opnieuw van de schitterend aangelegde tuin.

 ‘Kijk eens wie we daar hebben!’ zei Jo zo hard dat Beth direct omkeek. Chad liep in de tuin, in het gezelschap van Rosa. Hij zag de meisjes en kwam meteen op hen afgelopen:

 ‘Hallo, hoe is het met jullie? Hebben jullie er bezwaar tegen als we er bij komen zitten?’

 ‘Helemaal niet,’ zei Jo zonder aarzelen en Beth vermoedde dat ze blij was met het extra gezelschap, omdat ze zich al weer begon te vervelen.

 En toen zei Rosa tactloos en bijzonder bot:

 ‘Kijk eens, Chad. Daar is nog een tafeltje vrij!’

 Hij keek haar even aan, pakte haar hand vast en duwde haar op een van de lege stoelen aan het tafeltje van Jo en Beth. Rosa leek zich niet helemaal op haar gemak te voelen en Beth constateerde voor zichzelf dat haar dat genoegen deed. Chad liet zijn lange lichaam op een andere stoel zakken en er werd druk over van alles en nog wat gesproken tot de serveerster arriveerde om hun bestellingen op te nemen.

 ‘Gaan jullie vanavond ook naar die barbecue van Doug?’ vroeg Rosa terwijl ze de meisjes om beurten aankeek.

 ‘Ja, inderdaad,’ zei Jo. ‘Carole is al naar hem toegegaan om hem te helpen in de keuken.’

 ‘Oh ja?’ Rosa’s stem klonk geïnteresseerd. ‘Zijn ze dan vrienden van elkaar?’ Ze slaagde erin een betoverende glimlach te produceren, maar Beth wist bijna zeker dat die was geforceerd. Het was duidelijk dat ze tien keer zo lief met Chad alleen aan een tafeltje had gezeten.

 ‘We zijn allemaal vrienden,’ antwoordde Jo.

 ‘Ik bedoel... is er iets bijzonders aan die vriendschap tussen hen?’ Rosa maakte een veelzeggend gebaar met haar schitterende handen. Ja, constateerde Beth voor zichzelf, ze kent werkelijk alle trucjes. Ze keek naar Chad om te zien of die naar het knappe meisje keek en kwam toen tot de ontdekking dat hij zijn blik vast op haar hield gericht. Ze begon ervan te blozen en schonk hem een klein glimlachje. Rosa’s ogen vernauwden zich een beetje, maar op het moment dat ze merkte dat Chad naar haar keek, begon ze weer te stralen.

 ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Jo. ‘Ze had hem alleen een vriendendienst beloofd wanneer hij in de problemen kwam met alle voorbereidingen.’

 De serveerster verscheen. Jo, Beth en Chad bestelden lekkere warme broodjes bij de thee. Rosa zei dat ze zou volstaan met een kopje thee. Bang voor haar figuur? vroeg Beth zich af. Ja, daar zou ze inderdaad een beetje op moeten letten, wilde ze rond haar veertigste niet dichtgegroeid zijn. Ze kon zich Chad niet voorstellen met een vrouw die te dik was. Zijn eigen figuur was zo perfect. Die gedachte deed haar glimlachen. Ze zat meer dan kattige commentaren te bedenken en ze genoot er nog van op de koop toe. De droge, satirische stem van Chad haalde haar naar het heden terug.

 ‘Een dubbeltje voor je gedachten, Beth... Maar ik denk dat ik het daar nu maar beter niet verder over kan hebben. Help me er nog maar eens aan herinneren wanneer we elkaar onder vier ogen spreken.’

 Beth knipperde met haar ogen en voelde dat ze hevig begon te blozen. Die opmerking kwam zo totaal onverwacht. Jo’s ogen werden wat groter en die van Rosa vernauwden zich opnieuw tot spleetjes.

 ‘Ik krijg de indruk dat jullie tweeën een geheimpje hebben,’ zei ze en keek Chad strak aan.

 Hij lachte en leunde achterover in zijn stoel.

 ‘Beth en ik hebben samen heel wat geheimpjes, nietwaar, mijn liefje?’ Wat was die houding van hem bekend voor haar! Zijn woorden hadden zoiets vertrouwelijks. Dat moest de andere twee zonder meer opvallen, maar het leek hem niets te kunnen schelen. In zijn ogen waren spottende pretlichtjes verschenen.

 ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt, Chad,’ zei ze.

 Leugenaarster, zeiden zijn ogen. Plotseling voelde ze een bijna onbedwingbare lust in zich opkomen om hard te gaan lachen. Maar ze wist dat hij dan meteen met haar mee zou gaan doen en daardoor zouden Jo’s verbazing en Rosa’s woede alleen maar groter worden. Want dat die laatste boos was, viel met geen mogelijkheid te ontkennen. Ze vond die vertrouwelijkheid tussen Beth en Chad iets verschrikkelijks.

 En Beth zou al van erg weinig vrouwelijkheid hebben blijk gegeven wanneer ze niet had genoten van het feit dat het andere meisje jaloers op haar was!

 Chad ontging uit de aard der zaak niets van dat alles.

 Maar hij heeft er geen idee van dat ik van hem houd, dacht Beth tevreden. En daar zou hij ook nooit een idee van krijgen, omdat ze niet van plan was hem daar ooit iets over te zeggen. Desondanks merkte ze echter dat ze zich niet helemaal gelukkig voelde en ook een beetje jaloers was. Ze wilde dat die Rosa nooit geboren was!

 Dat wenste ze opnieuw op diezelfde avond, toen Chad tijdens de barbecue bijna al zijn aandacht aan de knappe Rosa wijdde. Ze was gekleed in een schitterend lurexpak - te opzichtig, naar de mening van Jo - met een bijpassende sjaal die ze nonchalant om haar hoofd had geknoopt. Ze had diamanten oorbellen in en droeg een schitterende armband om haar pols. Alle anderen waren gekleed in spijkerbroeken met een T-shirtje.

 ‘Wat stelt dat mens zich toch in alle opzichten ongelooflijk aan,’ zei Carole misprijzend. ‘Ik kan me nog steeds met geen mogelijkheid indenken wat Chad in haar ziet.’

 ‘Ze is uiterst decoratief,’ zei Jo. ‘En ze heeft een fortuin achter zich staan. Dus is hij in haar geïnteresseerd. Daar hebben we het toch al eens een keer eerder over gehad, nietwaar?’

 De drie nichtjes zaten samen bij het vuurtje te wachten tot hun vlees geroosterd was. Het rook heerlijk. Even later liepen ze op de tafel af waar Carole alle sauzen had neergezet. Chad stond er ook. Alleen. Beth keek automatisch om zich heen om te zien waar Rosa was, maar kon dat meisje nergens ontdekken.

 ‘Die sausjes zijn zalig!’ Het was niets voor Chad om zo enthousiast te doen en Carole begon te stralen van genoegen. ‘Wat heb je hierin gedaan?’ vroeg hij en nam nog een lepel.

 ‘Dat is mijn geheim,’ zei ze stralend en glimlachte hem toe. ‘Wanneer je mij als kokkin in dienst neemt, zal ik je iedere dag versteld doen staan!’

 Chad lachte, maar zijn stem klonk ernstig toen hij zei:

 ‘Maar dat zal moeilijk gaan, gezien het feit dat je besloten hebt ons te gaan verlaten.’

 ‘Dat heb ik inderdaad.’

 ‘Jammer. Ik dacht eigenlijk dat jullie het hier alle drie uitstekend naar je zin hadden.’

 Geen antwoord. Noch van Jo, noch van Carole. Een paar minuten lang zaten ze zwijgend te eten. Beth zat zich nog steeds af te vragen waar Rosa kon zijn.

 ‘Ik wil nog een stukje vlees,’ zei Jo. ‘Beth, ga je met me mee?’

 Beth schudde haar hoofd.

 ‘Nee, ik zal eerst maar eens zien of ik dit op krijg.’

 ‘Ik loop wel even met je mee,’ bood Carole aan en toen bleef Beth alleen met Chad achter.

 ‘Waar is Rosa?’ Ze kon die vraag eenvoudigweg niet binnenhouden.

 ‘Hoezo? Wil je haar ergens over spreken?’ Zijn stem had een licht spottende, geamuseerde ondertoon en Beth keek hem snel aan. Zijn gezicht was een uitdrukkingsloos masker.

 ‘Nee, natuurlijk niet. Het verbaasde me alleen maar dat ze niet bij jou was.’

 ‘Ik had me niet gerealiseerd dat je in Rosa geïnteresseerd was,’ zei hij en nam een hapje van zijn kotelet.

 ‘Ben ik ook niet!’

 Hij trok zijn wenkbrauwen een heel klein stukje op.

 ‘Laten we hier nu geen ruzie gaan maken, Beth. Ik ben ervan overtuigd dat ik daar ditmaal geen enkele aanleiding toe heb gegeven.’

 ‘Wat ben je dan nu aan het doen?’

 ‘Pogingen in het werk aan het stellen om een aangename conversatie gaande te houden.’

 ‘Dan mankeert er wat aan die pogingen van je!’

 ‘Dat zou best kunnen. Pogingen zijn voor jou duidelijk niet voldoende. Ik zal me in het vervolg de grootste inspanning moeten gaan troosten om het je naar de zin te maken.’

 ‘Laat maar,’ zei ze. ‘Dat is al die moeite niet waard.’

 ‘Daar denk ik heel anders over, Beth. Zeker wanneer je zelf in een goede bui bent. Weet je dat je aantrekkelijk bent en charmant op de koop toe?’

 Daar schrok ze behoorlijk van want aan de ondertoon waarmee dat werd gezegd, hoorde ze dat hij het meende. Bovendien zag ze in zijn ogen een zweem van bewondering... en nog iets anders, waardoor ze zich warm van binnen voelde worden. Heel zachtjes zei ze toen: ‘Dank voor dat complimentje, Chad.’

 ‘Je voelt je er een beetje door opgepept?’

 Ze moest lachen, of ze wilde of niet.

 ‘Ik mag je wel wanneer je in zo’n plagerige bui bent,’ bekende ze. ‘Ik sta erover verbaasd dat je me de kans geeft je te plagen,’ zei hij, zogenaamd van zijn stuk gebracht. ‘Ik was er al half bang voor dat je me weer zou gaan beschuldigen van een provocerend gedrag.’

 ‘Ik ben vandaag kennelijk in een vriendelijke bui.’

 ‘Of zou dit kunnen betekenen dat je je gedrag van nu af aan steeds meer zal gaan wijzigen?’ Zijn stem had weer een licht spottende klank gekregen, maar ze besloot daar niet op te reageren. Het was zo’n zalig intermezzo. En het zou niet lang kunnen duren, want Rosa zou weldra weer op komen dagen... of anders Jo en Carole wel.

 ‘Ik denk niet dat je wat mij betreft ooit getuige zult zijn van drastische veranderingen,’ zei ze slechts. Ze keek hem aan in het zachte licht van de lantarens die in de tuin waren opgehangen. Ze zag zijn heldere, blauwe ogen, de ontspannen mond, de ferme lijn van zijn kaak... en ze voelde hoe ze tot in het diepst van haar wezen werd beroerd door zijn nabijheid. Ze keek om zich heen en was zich er eigenlijk maar vaag van bewust dat ze niet alleen waren. Iets verderop stond een groepje mensen bij de barbecue. Iemand boog zich voorover om de hond van Doug te aaien. Anderen waren aan het praten over een zeilrace die binnenkort zou worden georganiseerd. Ze zag dat alles wel, maar haar gedachten waren bij Chad en Rosa. Ze herinnerde zich dat Carole er haar verbazing over had uitgesproken dat hun verloving nog steeds niet officieel bekend was gemaakt. Misschien was Chad nog niet helemaal zeker van zijn zaak... De wens was duidelijk de vader van de gedachte en Beth schoof het idee dat Chad ergens niet zeker van kon zijn, meteen van zich af. Had hij zelf niet toegegeven dat hij in de nabije toekomst wellicht over een huwelijk zou gaan denken? En wie zou hij daarbij anders in gedachten kunnen hebben dan Rosa?

 Chad zei iets en ze schonk hem weer al haar aandacht.

 ‘Nee. Ik zou drastische veranderingen ook niet op prijs stellen, Beth. Zelfs wanneer ik het op me zou nemen om je te temmen, zou ik dat niet zo snel proberen te doen dat je daardoor zo mak als een lammetje werd.’

 Ze hield haar adem in. Hij zat haar opnieuw uit te dagen en ze hoopte maar dat ze in staat zou zijn er niet op te reageren.

 ‘Gezien het feit dat er geen sprake van zal zijn dat jij ooit de taak op je kunt nemen om mij te temmen, hoeven we daar verder ook geen woorden aan de spenderen.’ Hij zei niets en toen voegde ze er aan toe: ‘En er zouden minstens tien mannen zoals jij voor nodig zijn om mij zo mak als een lammetje te maken!’

 Chad lachte.

 ‘Dat geloof ik ook,’ kwam het onverwachte antwoord. Hij pakte een stukje vlees van zijn bord, maar voor hij dat naar zijn mond had gebracht, werd zijn aandacht ergens door gevangen. Beth draaide zich om en zag Rosa staan praten met Neil Turner, de jongeman met wie ze een paar weken daarvoor tijdens de dansavond op de Club aan het flirten was geweest. Beth keek naar Chad en zag dat die het meisje heel strak aankeek, alsof hij van de veronderstelling uitging dat hij door zo’n vertoon van pure wilskracht haar aandacht zou kunnen trekken. Verontrustte die situatie daar hem? Was Rosa soms al die tijd bij Neil geweest, vroeg Beth zich af. Rosa lachte om iets wat de man tegen haar zei. Even later liepen ze beiden op de barbecue af. Beth keek Chad weer aan... en hij haar. Hij keek naar haar bord, zag dat het leeg was en stelde voor een wandelingetje te gaan maken.

 Beth schudde van nee, omdat ze opnieuw de indruk had dat hij alleen maar weg wilde, omdat Rosa met iemand anders aan het flirten was.

 Was dat meisje nu werkelijk gek geworden? Ze zou toch zeker wel inzien dat een dergelijke manoeuvre helemaal geen succes zou hebben bij een man als Chad. Beth bedacht zich dat zij, wanneer ze zich in Rosa’s plaats bevond, juist uiterst voorzichtig zou zijn, omdat ze wist hoe genadeloos hij iemand een afstraffing kon geven. Dat had Beth zelf al enige malen mogen ervaren, dus ze wist waar ze het over had. Maar misschien zou hij Rosa nooit zo behandelen, mijmerde ze. Nee, dat zou hij beslist niet doen. Stel je voor! Rosa die over zijn knie werd gelegd! In ieder geval mocht hij haar waarschijnlijk veel te graag om haar op die manier pijn te willen doen.

 Chad had hun borden weggebracht.

 ‘Ga je met me mee?’ vroeg hij uitnodigend. Even aarzelde Beth nog, gedreven door trots die haar zei dat ze nee moest verkopen. Maar ze verlangde er zo hevig naar om een stukje naast hem te lopen, dat ze haar trots negeerde en zei:

 ‘Ja natuurlijk. Ken je hier een beetje de weg?’

 ‘We kunnen de paden volgen.’

 ‘Dan zal ik Jo en Carole even zeggen.

 ‘Waarom? Ze staan alle twee druk te praten met de Kelsalls. Daar! Zie je wel?’

 ‘Oh... dat wist ik niet.’

 Met gemengde gevoelens liep ze naast Chad voort. Ze was niet zo gelukkig met het feit dat hij haar weer gebruikte als excuus om Rosa niet te hoeven zien, maar aan de andere kant...

 Aan de hemel stonden duizenden sterren. Het briesje leek in de bomen muziek te maken. Beth voelde hoe ze werd omarmd door de tropische avond. Alles kreeg iets toverachtigs. De werkelijkheid leek volledig buitengesloten te worden, evenals alle mensen die aan het eten waren, de lichtjes en de walsmuziek die uit de zitkamer van Doug klonk. Naarmate ze verder liepen, werd het stiller en Beth vroeg zich af waarom ze hier was; waarom hij haar gezelschap verkoos boven dat van anderen, zoals Jo, of Carole of Catherine Pitfield, een negentienjarig meisje dat er zeer aantrekkelijk uitzag en bij de buren van Doug logeerde.

 ‘Waar denk je over?’ vroeg Chad toen opeens, zo plotseling dat ze er een beetje van schrok. Zo gebiedend ook, dat ze even de neiging kreeg om er kattig op te reageren. Maar de nacht had haar al in zijn bekoring. Ze voelde zich klein en vrouwelijk. Rosa leek niet te bestaan. Die vrouw bestond slechts als een vage schim in een vervelende droom.

 ‘Ik vroeg me af waarom je mij hebt gevraagd een stukje met je te gaan wandelen,’ zei ze eerlijk. ‘Er zijn genoeg anderen die maar al te graag een stukje met je opgelopen waren.’

 Hij keek haar aan, maar door de duisternis kon ze zijn gezicht niet goed zien.

 ‘En wat moet ik daarop antwoorden?’ vroeg hij mijmerend. ‘Zit je soms naar complimentjes te vissen?’

 ‘Oh, Chad, probeer me nu niet weer op de kast te jagen,’ vroeg ze smekend.

 ‘Dus je zat niet naar complimentjes te vissen. Toch zal ik je er eentje geven, liefje. Ik ga liever met jou wandelen dan met wie dan ook...’

 ‘Behalve dan met Rosa,’ zei Beth voordat ze zich goed en wel realiseerde dat ze haar mond had open gedaan. Snel legde ze een hand op haar lippen, alsof ze op die manier haar woorden terug kon nemen. Merkwaardigerwijze gaf Chad haar niet direct antwoord.

 ‘Rosa had andere bezigheden,’ klonk het toen.

 Beth slikte eens. Nu had ze het antwoord op haar vraag. Hij zou liever met Rosa zijn gaan wandelen, maar zij had andere dingen te doen. Chad was jaloers, dat stond vast. Maar wanneer hij Rosa zo graag wilde hebben, waarom vroeg hij haar dan niet ten huwelijk? Hij zou toch moeten weten dat ze niet meer met die Neil Turner zou flirten wanneer ze eenmaal met hem was verloofd!

 ‘En dus heb je mij toen maar gevraagd...’ Het kwam er veel venijniger uit dan Beth had bedoeld, maar ze voelde zich opeens verschrikkelijk ongelukkig en de avond leek zijn toverachtige glans volledig te hebben verloren. Ze was ontzettend jaloers.

 Tot haar verbazing pakte Chad haar hand vast. Ze voelde hoe zijn vingers zich om de hare heen krulden. Beth wilde huilen. Ze wilde getroost worden... getroost door de zalige, sterke armen van Chad...

 ‘Daar kunnen we even gaan zitten,’ zei Chad en wees in de richting van een boom. ‘Als ik het goed herinner, staat daar een bankje.’ Hij trok haar naast zich omlaag. Chad had zo iets dominerends dat ze altijd de indruk had dat ze in de verdediging moest gaan. Ze veronderstelde dat dat de reden was waarom ze altijd ruzie met hem maakte. Maar deze avond leek dat dominerende haar in het geheel niet te storen. Ze was er zeker van dat hij haar zou kussen en wilde niets liever dan dat. Maar een tijd lang bleef hij zwijgend en onbeweeglijk zitten. Hij hield haar hand vast en leek volkomen tevreden te zijn. Alsof hij in haar gezelschap alles vond waar hij behoefte aan had.

 Ze genoot van de geluiden van de avond, de warmte en zijn nabijheid. Ze hoorde de wind in de palmen fluiten en realiseerde zich opnieuw hoeveel ze van dit land was gaan houden. Ze werd als een magneet naar dat alles toegetrokken en kon zich niet voorstellen dat er een dag zou komen waarop ze Zuid-Afrika weer zou moeten verlaten ... dat ze weg zou moeten gaan van de man van wie ze was gaan houden.

 ‘Hoor jij al die geluiden ook, Chad?’ vroeg ze toen.

 ‘De krekels, bedoel je?’

 ‘Ja, en al die andere geluiden. Wanneer je heel goed luistert, kan je hier zoveel horen. Ik houd van dit alles. Het land, de sterren, het idee van oneindigheid dat ze je kunnen geven...’

 Chad zweeg, alsof hij diep over haar woorden na moest denken. Toen stond hij op, trok haar overeind en haalde haar zachtjes naar zich toe. Waarom houdt hij me zo vast en waarom gaat hij me kussen wanneer hij van Rosa houdt, vroeg ze zich af.

 Maar hij kuste haar niet. Hij tilde haar kin op en ze keek hem met grote ogen aan. Vol spanning wachtte ze op het moment dat zijn lippen de hare zouden raken. Maar toen hoorde ze opeens een vrouwenstem:

 ‘Chad! Chad! Waar ben je?’

 Rosa! Beth’s mond voelde plotseling kurkdroog aan. Er kwamen alles overweldigende haatgevoelens in haar op. Ze had het gevoel gehad dat er iets heel belangrijks zou gaan gebeuren. Ze had gehoopt dat nu zou blijken dat Chad niet helemaal onverschillig tegenover haar stond.

 Maar nu was het meisje tussenbeide gekomen... Het moment van intimiteit was voorbij.

 Chad liet haar los, draaide zich om en keek naar het figuurtje dat snel hun kant opgelopen kwam.

 ‘Wat is er aan de hand, Rosa?’ Zijn stem klonk volkomen neutraal, alsof hij zich vast had voorgenomen geen van beide meisjes te laten merken wat er op dat moment door hem heen ging.

 ‘Niets. Maar ik vond dat ik je maar eens moest gaan zoeken.’ Beth zag de samengeknepen ogen en de tot een spleetje samengeperste mond.

 ‘Ik zie dat je niet alleen bent.’

 ‘Inderdaad. Ik ben met alleen.’ De stem klonk nog steeds vlak. ‘Beth is een stukje met me meegelopen, omdat het ons bij die barbecue een beetje te druk werd.’

 ‘Dat kan ik me voorstellen, lieveling,’ zei ze stralend. ‘Heb je er bezwaar tegen wanneer ik een stukje met jullie meeloop?’

 ‘Natuurlijk niet. Maar we waren niet van plan ver te gaan.’

 Rosa zei niets, maar was er wel in geslaagd zich tussen Beth en Chad in te dringen. Zwijgend liepen ze verder.

 Beth was blij dat het zo donker was dat niemand haar tranen zou kunnen zien. Zou het Chad opgevallen zijn hoe handig Rosa haar had weggedrukt? Vast wel. Maar hij zou er toch al de voorkeur aan hebben gegeven om een stukje met Rosa te gaan wandelen. Nu zij er was, hoefde ze er niet langer op te rekenen dat hij enige interesse zou kunnen opbrengen voor haar.


 

HOOFDSTUK 8

 

 

 

Ondanks het feit dat Beth ervan overtuigd was dat Chad eigenlijk alleen maar in Rosa was geïnteresseerd, kon ze niet ontkennen dat hij zich zorgen maakte over haar nu ze alleen op de Jacana Lodge achter zou blijven. Ongeveer een week na het feestje van Doug kwam hij naar hen toe en wilde met Carole en Jo spreken. Die waren er niet, omdat ze naar Warrensville waren gereden om inkopen voor het weekend te doen.

 ‘Ik wil niet dat je gaat proberen die twee over te halen om hier te blijven,’ zei ze. ‘Dat is niet eerlijk. Ieder van ons moet kunnen doen wat ze wil, zonder zich door anderen te laten beïnvloeden.’

 Hij keek haar nieuwsgierig aan.

 ‘Dus je hecht wel enige waarde aan de Oosterse filosofie?’ ‘Misschien. Ik ben daar niet zo goed van op de hoogte. Ik vind alleen dat het verstandig is om een dergelijke houding aan te nemen.’ ‘Maar die kan egoïsme tot gevolg hebben.’

 ‘Egoïsme heeft er niets mee te maken, Chad. Lijfsbehoud wel.’ Hij was al hevig nee aan het schudden.

 ‘Nonsens, meisje. Wanneer we allemaal zouden doen wat we wilden zonder acht te slaan op de behoeftes van anderen, zou deze wereld niet zo veel geluk kennen.’

 Beth wist niet goed wat ze daarop moest antwoorden en herhaalde dus dat ze liever had dat hij niet met haar nichtjes over deze kwestie sprak.

 ‘Ze hebben hun redenen om weg te willen,’ zei ze ernstig. ‘Dus bemoei je er alsjeblieft niet mee, Chad.’

 Zijn voorhoofd was een en al frons.

 ‘Wat voor redenen zijn dat dan? Aanvankelijk leken ze zeer ingenomen te zijn met het feit dat ze hier een jaar konden doorbrengen.’

 ‘Ja... in zekere zin waren ze aanvankelijk gelukkig.’

 ‘Komt het door die vriendjes van hen?’

 ‘Misschien,’ antwoordde ze neutraal. ‘Maar ze hebben daarnaast ook nog andere redenen, waar ik niet over kan praten.’

 ‘Oh...’

 Voor hij verder nog iets kon zeggen, vroeg ze hem of hij trek had in een kopje koffie. ‘Graag,’ zei hij en toen liep ze de keuken in om Rikuya daarom te vragen.

 ‘Over een paar minuutjes is het klaar,’ zei ze, toen ze weer terug was op de veranda. Hij leunde achterover in zijn stoel en ze keek met genoegen naar hem. Zijn witte overhemd stak fel af tegen zijn bruine hals en zijn haar was door de zon een beetje gebleekt. Dat stond hem uitstekend, vond ze. Hij had een prachtige huid, die strak over zijn jukbeenderen gespannen stond. Hij scheen ergens op te zitten broeden en dat was aan zijn gezicht te zien, maar Beth constateerde verbaasd dat hij daardoor voor haar alleen maar aantrekkelijker werd. Er verscheen een klein glimlachje rond haar mondhoeken toen ze zich herinnerde hoe ze hem eens had gehaat! Eens? Nee, veel vaker. Nu was ze verliefd op hem. Ze was gelukkig omdat hij bij haar was, maar tegelijkertijd voelde ze iets knagen aan haar hart. Rosa zou het beslist niet op prijs stellen dat hij hier was. Maar daarnaast was Beth ook meer dan vrouw genoeg om die gedachte niet helemaal onplezierig te vinden.

 ‘Een dubbeltje voor je gedachten, Beth,’ zei hij toen. Ze schonk hem een glimlach.

 ‘Die gedachten zijn privé.’

 ‘Best.’ Een korte stilte en toen: ‘Ik geloof dat ik me kan herinneren dat ik je een tijdje geleden heb gevraagd me te helpen herinneren...’ ‘Inderdaad,’ onderbrak ze hem. ‘En ook die waren privé.’

 Hij wierp haar een begrijpende, maar ook licht vragende blik toe. ‘Ze betreffen waarschijnlijk dezelfde zaak... of dezelfde persoon?’ Half constatering, half vraag. Voor Beth het wist, had ze gezegd: ‘Heb je het dan geraden? Nee... dat is onmogelijk!’

 De scherpe blauwe ogen verrieden niets.

 ‘Op sommige momenten, Beth, kost het me geen enkele moeite om je te doorzien... maar op andere begrijp ik niets van je.’

 ‘Ik ben blij dat ik je af en toe nog eens kan verbazen.’

 Op dat moment kwam Rikuya met de koffie aangelopen. Beth was daar eigenlijk wel blij om, omdat ze het vermoeden kreeg dat het niet lang zou duren voor hun gesprek een al te intieme kant opgegaan zou zijn. Ze had het duidelijke gevoel dat het geplaag van Chad niets anders was dan werken aan de oppervlakte en dat ze daar dus eigenlijk helemaal niet zo fel op zou hoeven reageren. Ze schonk de koffie in, overhandigde Chad zijn kopje en vroeg of hij suiker wilde. Hij bediende zichzelf en het viel Beth op dat zijn gezicht weer een nadenkende uitdrukking had gekregen. Ze voelde aan dat hij weer over haar aan het denken was en dat bleek inderdaad zo te zijn, want na een vrij lange stilte zei hij:

 ‘Ik vind eigenlijk, Beth, dat je beter bij mij thuis kunt komen slapen wanneer je nichtjes weer naar Engeland vertrokken zijn...’

 ‘Op... op de Mangwe Farm?’ Ze staarde hem ongelovig aan. Zaten zijn gevoelens voor haar dan zó diep?

 ‘Inderdaad.’ Zijn stem klonk gebiedend. ‘En dan kan je hier iedere ochtend weer naar toe gaan. Op die manier kan de Jacana Lodge zonder meer uitstekend draaiende gehouden worden. Daar hoef je niet over in te zitten.’

 ‘Maar zou dat dan niet lastig zijn voor jou?’ Ze herinnerde zich het moment dat ze op de barbecue van Doug samen waren gaan wandelen en Rosa op hen afgelopen was.

 ‘Lastig?’ vroeg hij. ‘Hoezo?’

 ‘Tja... dat weet ik eigenlijk zelf niet precies,’ gaf ze toe.

 ‘Zet dat dan maar uitje hoofd, liefje.’ Chad pakte zijn kopje en nam een slok koffie. ‘Ik heb jullie oom beloofd jullie alle drie in de gaten te houden en ik acht het mijn plicht jou onder mijn vleugels te nemen zodra Jo en Carole vertrokken zijn.’

 ‘In de gaten houden,’ zei Beth. ‘Heb je hem dat werkelijk beloofd?’

 ‘Dat weet je drommels goed.’

 ‘Je hebt gezegd dat je had beloofd een oogje in het zeil te houden, maar dat is niet precies hetzelfde, naar mijn gevoel. Nu beweer je in feite dat je de verantwoording op je schouders hebt genomen om ervoor te zorgen dat geen van ons ook maar een moment in gevaar zou komen te verkeren? Of interpreteer ik jouw woorden en de daarbij behorende blik soms verkeerd?’

 Hij bleef even zwijgen. Ze keek hem onderzoekend aan en realiseerde zich plotseling dat oom Jack er terdege voor had gezorgd dat zijn nichtjes tijdens hun verblijf op zijn boerderij niets zou kunnen overkomen. Hij had Chad kennelijk een belofte ontfutseld en was er vast van overtuigd dat hij die nimmer zou verbreken.

 Beth herinnerde zich alle keren dat ze bewust ruzie met Chad had gezocht en voelde zich nietig, ondankbaar en beschaamd. Wanneer hij een grondige hekel aan haar zou hebben gekregen, had ze dat zonder meer verdiend.

 ‘Wanneer zijn je nichtjes van plan om terug te gaan?’ vroeg hij.

 ‘Ze hebben oom Jack een brief geschreven om hem van hun besluit op de hoogte te stellen. Ze gaan pas weg wanneer hij die brief heeft beantwoord.’

 ‘Dus over een week of twee, op zijn vroegst.’

 Dat leek hem gerust te stellen en daarna zaten ze een kwartiertje genoeglijk met elkaar te praten. Af en toe werd er nog wel eens een pijltje afgeschoten, maar bij zijn vertrek constateerde Chad dat ze ditmaal niet voorzien waren geweest van punten die in een dodelijk vergif waren gedoopt.

 Beth liep met hem mee naar zijn auto.

 ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg hij, terwijl hij het portier opende, maar geen aanstalten maakte om achter het stuur te gaan zitten.

 ‘Ik moet de boekhouding weer eens bij gaan werken en daar zal ik de eerste uren ongetwijfeld wel zoet mee zijn.’

 De zakelijke houding die ze aannam toen ze dat zei, leek hem lichtelijk te amuseren.

 ‘Heb je daar af en toe geen problemen mee?’

 Beth schudde ontkennend haar hoofd. ‘Oom heeft alles altijd keurig bijgehouden en ik hoef zijn voorbeeld alleen maar te volgen.’

 ‘Maak je notities van alles wat je uitgeeft?’

 ‘Inderdaad. Oom Jack heeft ervoor gezorgd dat we geld op konden nemen van zijn bankrekening en ik ben van mening dat hij moet kunnen zien waar zijn geld gebleven is.’ Op die woorden volgde een diepe stilte. Chad leek diep in gedachten verzonken te zijn, maar Beth’s aandacht werd onweerstaanbaar getrokken door een kloppende ader bij zijn keel. Waar kon hij aan denken dat dat in emotioneel opzicht zoveel effect had op hem? Toen hij zijn mond weer open deed, klonk zijn stem kort en abrupt.

 ‘Ik moet nu weg.’ Hij liet zich achter het stuur glijden en trok het portier met een klap dicht. Het raampje was opengedraaid en ze hoorde hem zeggen: ‘Ik zie je morgenavond zeker wel op de Club?’

 ‘Ja,’ Beth voelde de tranen achter haar ogen prikken omdat zijn gedrag opeens zo veranderd was. Ze merkte dat haar hart zich samen kneep. Zou ze er toch verstandiger aan doen om met haar nichtjes mee terug te gaan naar Engeland?

 Chad stak een hand op, zette zijn auto in de versnelling en vertrok in een wolk van stof. Beth vroeg zich af waarom zijn manier van doen zo abrupt was veranderd. Hij was duidelijk een mens van stemmingen, wiens buien moeilijk te peilen waren.

 Langzaam liep ze de tuin in, om een beetje op verhaal te komen voordat ze aan het werk zou gaan. Het was nog vrij koel. Ze keek op haar horloge. Even voor tienen. Kon ze haar geheugen wel vertrouwen? Had ze die frons tussen zijn wenkbrauwen inderdaad gezien? Hoe zou ze dat nu nog met zekerheid vast kunnen stellen?

 Ze werd afgeleid doordat er een auto aangereden kwam. Ze draaide zich snel om, om te kijken wie dat kon zijn. Haar ogen werden groot van verbazing en vernauwden zich toen langzaam tot spleetjes. Rosa! Wat zou die jonge vrouw hier in vredesnaam te zoeken hebben?

 Beth keek toe hoe het slanke figuurtje de wagen uitstapte. Ze was zoals te doen gebruikelijk onberispelijk gekleed en gekapt. Perfect opgemaakt en scheen totaal geen last te hebben van de klimaatsveranderingen. Beth maakte zich al enige tijd niet meer op, omdat ze tot de ontdekking was gekomen dat haar gezicht tien minuten later toch al weer begon te glimmen.

 Langzaam liep ze op het meisje af en keek haar strak aan, in de hoop dat ze uit iets op zou kunnen maken waarom Rosa naar haar toegekomen was.

 ‘Goedemorgen!’ zei ze en slaagde erin een klein glimlachje tevoorschijn te toveren.

 ‘Goedemorgen, Beth. Ik was onderweg naar Chad en had er opeens zin in om even bij je langs te wippen.’ Haar stem en gezichtsuitdrukking had ze goed in de hand, maar toch bespeurde Beth in beide een zekere nervositeit.

 ‘Dat is... eh... aardig van je.’ Beth veronderstelde dat ze onder deze omstandigheden geacht werd zoiets dergelijks te zeggen. ‘Heb je zin in een kopje koffie?’

 Rosa schudde van nee. ‘Die drink ik wel bij Chad.’

 ‘Dan kan ik je een vergeefse rit besparen,’ zei Beth na enige aarzeling. ‘Want hij is een paar minuten geleden naar de stad vertrokken.’

 ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Rosa met ogen die ijskoud werden.

 ‘Onderweg daarheen is hij hier even...’

 ‘Hier even geweest?’ onderbrak het meisje haar bot. ‘Waarom komt hij hier op zo’n vroeg uur langs? Waar zijn de anderen?’

 ‘Jo en Carole zijn de stad in.’ De stem van Beth klonk afgemeten, maar niet direct vijandig. Wel had ze het sterke vermoeden dat er harde woorden zouden vallen wanneer Rosa op die toon verder ging.

 ‘Wat had Chad hier te zoeken?’ Rosa’s mond werd een streepje, maar ze wist haar woede duidelijk nog net in te houden.

 ‘Het was gewoon een vriendschappelijk bezoekje,’ zei Beth, die er niets voor voelde om Rosa deelgenote te maken van de werkelijke reden waarom Chad die ochtend bij haar langs was gekomen. Ze vroeg zich echter wel af hoe het meisje zou reageren wanneer ze hoorde dat Chad erop stond dat ze na het vertrek van haar nichtjes de nachten op de Mangwe Farm door zou brengen.

 Rosa knipperde even met haar ogen en Beth las er een sterke, intense haat in.

 ‘Ik begrijp niets van die vriendschap die er tussen jou en Chad lijkt te bestaan. Er is een tijd geweest dat ik dacht dat jullie niet zoveel oog hadden voor elkaar.’

 ‘Oh ja?’ vroeg Beth.

 ‘Ik had begrepen dat jullie alle drie verloofd waren,’ zei Rosa uiterst venijnig.

 ‘Ik ben nooit verloofd geweest.’

 ‘Jij?’ Rosa keek haar uiterst arrogant en sceptisch aan. ‘Jij was verloofd voor je hiernaartoe kwam. Dat weet ik zeker!’

 De ogen van Beth werden een beetje groter.

 ‘Dan weet jij meer dan ik,’ zei ze toen, uiterst vriendelijk, omdat ze wist dat ze het meisje daardoor nijdig zou maken. Dat bleek onmiddellijk het geval te zijn. Rosa’s mond werd een dun lijntje en haar wangen begonnen te gloeien. Maar voordat ze iets kon zeggen, vroeg Beth:

 ‘Rosa, waarom ben je vanmorgen hierheen gekomen? Ik ben er zeker van dat je bepaald geen vriendschappelijk bezoekje in gedachten had.’ Dat laatste kwam er uiterst sarcastisch uit. Wanneer Chad zo gek was om met dit meisje te willen trouwen, dacht ze, verdiende hij niet beter. Misschien dat zij, Beth, in zijn ogen een katje was, maar in dat geval was Rosa een slang die een uiterst werkzaam, eigen vergif had gebrouwen.

 ‘Ik ben hiernaartoe gekomen, omdat het gerucht gaat dat je nichtjes de Jacana Lodge spoedig zullen gaan verlaten.’

 Beth fronste haar wenkbrauwen. Ze had niet verwacht dat dat al zo snel algemeen bekend zou zijn, maar het was heel goed mogelijk dat Chad haar dat een keer in de loop van een gesprek had verteld. Chad, of Alex, of Doug, die er alle drie van op de hoogte waren.

 ‘Ik zie niet in,’ zei Beth, ‘waarom hun vertrek jou zou interesseren.’

 Het was duidelijk dat Rosa inwendig kookte van woede door de houding die Beth besloten had aan te nemen. Rosa behandelde haar altijd neerbuigend en arrogant, maar nu werd ze netjes op haar plaats gezet door de koele reserve waarmee Beth haar bejegende.

 ‘Ik vroeg me af hoe jij het op je eentje zou weten te redden,’ klonk het uiteindelijk.

 ‘Interesseert jou dat dan iets?’ vroeg Beth, die ervan genoot dat het meisje zich zo slecht op haar gemak begon te voelen.

 ‘Wat onaardig!’ Rosa probeerde met arrogantie de touwtjes weer in handen te krijgen. ‘Wanneer ik Chad zou vertellen hoe jij je tegenover mij gedraagt, keurt hij je nooit meer een blik waardig!’

 ‘Oh ja? Waarom vertel je het hem dan niet, Rosa? Ik ben er vast van overtuigd dat jij het heerlijk zou vinden wanneer hij me geen blik meer waardig keurt, om jouw woorden aan te halen.’

 ‘Heerlijk zou vinden? Ik?’ Rosa staarde haar ongelovig aan en begon toen snierend te lachen. ‘Je vindt jezelf nogal belangrijk, geloof ik? Denk je werkelijk dat ik bang ben dat Chad zal vallen voor een meisje zoals jij? Chad is een heel bijzondere man. En dat is de reden waarom hij tot dusverre nog niet is getrouwd!’

 Zonder Beth de gelegenheid te geven daar iets op terug te zeggen, draaide Rosa zich op haar hielen om en liep terug naar de auto. Enige seconden later was ze in een wolk van stof weggescheurd.

 Beth draaide zich om. Ze voelde haar wangen gloeien en ze werd verteerd door een intens gevoel van woede. Dus Chad was een bijzondere man!

 ‘Ik wens hem veel geluk daarmee,’ zei ze hardop. ‘En ik hoop dat hij veel genoegen zal beleven aan die vrouw!’

 

Een uurtje later kwamen Jo en Carole terug uit Warrensville. Ze waren Chad onderweg tegengekomen en hadden met hem op de Club een kopje koffie gedronken. ‘Hij zei dat hij al koffie had gehad,’ vertelde Carole, ‘maar nam de uitnodiging van Jo meteen aan.’

 Carole keek Beth een beetje bevreemd aan. ‘In bedekte termen gaf hij ons te verstaan dat we er verkeerd aan zouden doen wanneer we nu naar huis gingen. Heeft hij daar met jou soms ook over gesproken? Jo en ik hadden beiden de indruk dat hij met jou over ons besluit gesproken had.’

 Beth aarzelde even en haalde toen berustend haar schouders op.

 ‘Ja, hij heeft inderdaad gezegd dat hij er met jullie over wilde praten en toen heb ik hem meegedeeld dat ik vond dat jullie ieder moesten doen wat je wilde, zonder daarbij aan mij te denken.’

 Jo zuchtte even.

 ‘Hij heeft er niet zo veel over gezegd, maar me wel de indruk gegeven dat ik maar slap was door...’

 ‘Dat heeft hij toch zeker niet willen zeggen,’ zei Beth meteen verontwaardigd. ‘Die man moet zich met zijn eigen zaken bemoeien!’

 ‘Maar ons welbevinden is zijn zaak,’ kwam Carole tussenbeide. ‘Hij heeft oom Jack beloofd dat hij een oogje in het zeil zou houden en dat doet hij... In ieder geval waar het jou betreft, Beth. Want als wij weggaan, blijf jij alleen achter.’

 Beth keek haar aan.

 ‘Doug is een aardige vent, Carole. Ik zie hem veel liever dan Dick.’

 Carole kreeg een kleur en draaide zich om.

 ‘Ik vind hem aardig, maar ik voel er niets voor om mijn hele leven op een boerderij door te moeten brengen... in ieder geval niet op zo’n soort boerderij... En bovendien wil ik Dick weer zien om te weten hoe ik nu over hem denk.’

 ‘Je zou kunnen wachten tot het jaar voorbij is,’ zei Beth, denkend aan Doug en ervan overtuigd dat Carole op den duur beslist van hem zou gaan houden. ‘Jij bent uiteindelijk degene die de definitieve beslissing moet nemen, maar ik wil niet dat die op welke manier dan ook wordt beïnvloed door mijn bestaan. Ik red me best wel. En bovendien heeft Chad me gevraagd ’s nachts bij hem thuis te komen slapen...’ Ze zweeg, toen ze de gezichtsuitdrukking van Carole op slag volkomen zag veranderen.

 ‘Wil hij dat je op de Mangwe Farm komt slapen?’

 Beth knikte bevestigend.

 ‘Ik vind dat niet nodig, maar hij kennelijk wel. Ik heb me daar toen verder maar niet tegen verzet, omdat ik wéét hoe koppig die man kan zijn wanneer hij eenmaal iets in zijn hoofd heeft gezet.’

 ‘Wat zal die mooie Rosa daar wel van denken?’ vroeg Jo. ‘Die kwam ook naar de Club en leek ergens goed de smoor over in te hebben; maar toen ze Chad zag, was ze weer een en al poezeligheid.’

 ‘Ze is hier geweest,’ zei Beth. ‘Het gesprek is niet al te plezierig verlopen en daardoor zal ze wel nijdig geworden zijn.’

 ‘Dat meisje is jaloers op je,’ zei Jo.

 ‘Ik vraag me af waarom,’ voegde Carolle daar aan toe.

 ‘Wanneer jullie denken dat Chad wat in me ziet, zijn jullie alle twee gek,’ constateerde Beth meteen.

 ‘Doe niet zo raar Beth,’ zei Jo berispend. ‘Jij vind hem zonder enige twijfel erg aardig en hij jou duidelijk ook. Vroeger was ik er van overtuigd dat je geen schijn van kans had tegen die mooie Rosa, maar nu ben ik daar zó zeker niet meer van. Toen je ziek was, maakte hij zich verschrikkelijk bezorgd en toen je volgens de arts al lang weer mocht worden vervoerd, wilde hij daar niets van weten!’

 Beth keek haar aan en merkte dat haar hart een slagje oversloeg. ‘De arts zei dat ik naar huis mocht, maar Chad wilde daar niets van weten?’ ‘Inderdaad,’ bevestigde Carole. ‘Voor die kleine Beth van hem wilde hij geen enkel risico lopen!’

 ‘Ik heb daar de laatste tijd veel over nagedacht,’ ging Jo verder. ‘Wanneer ik in Rosa’s schoenen stond, zou ik me niet zo prettig meer voelen...’

 ‘Doe niet zo dwaas!’ zei Beth meteen, maar merkte dat haar stem trilde. ‘Rosa heeft van mij niets te vrezen!’

 ‘Als dat zo was, zou hij haar al lang ten huwelijk hebben gevraagd.’ Daar zat wat in, dacht Beth. Ze had daar zelf ook vaak over nagedacht. Maar als hij van haar, Beth, zou houden, had hij haar al lang... Wat een idiote gedachte! Natuurlijk hield hij niet van haar.

 ‘Hij maakt zich alleen maar zorgen omdat hij oom Jack beloofd heeft op ons te passen,’ zei ze toen. De twee anderen keken elkaar even aan, maar deden er verder het zwijgen aan toe.

 Toen Beth veel later uit het raam stond te kijken, zei ze: ‘Ik geef jullie op een briefje dat er storm op komst is. Noodweer. Veel heviger dan we het hier ooit hebben meegemaakt! Daarvoor hoef je alleen maar naar de lucht te kijken!’

 De twee anderen keken even naar buiten en waren het meteen met haar eens. De takken van de bomen begonnen al te wiegen in de wind.

 Het werd nu snel donker, maar de duisternis had ditmaal iets angstaanjagends. Even later zagen ze een blauwe flits, gevolgd door een gerommel in de verte. De bladeren van de bomen begonnen te ritselen en dorre takjes vielen op de grond.

 Toen begon het te stortregenen. Zo hard dat je de indruk kreeg dat de hemel zich had geopend en iedere regendruppel op de Jacana Lodge neer liet vallen. Beth deed het raam dicht en draaide zich om.

 ‘Ik houd van zo’n onweersbui,’ zei ze, ‘maar de schade die erdoor wordt aangericht, vind ik verschrikkelijk.’

 De bui duurde urenlang en pas tegen het ochtendgloren werd de regen wat minder.

 Midden in de nacht waren de meisjes gewekt door een oorverdovend lawaai. Ze waren hun bed uitgekomen en hadden gezien dat een van de daken van de bijgebouwen door de bliksem was getroffen. Er waren enige bomen omgevallen en het gazon bleek vol bladeren takken en ander afval te liggen.

 ‘Wat moeten we nu in ’s hemelsnaam doen?’ vroeg Carole vertwijfeld.

 ‘Ik denk dat we er het verstandigste aan doen om Chad zo snel mogelijk...’ Ze zweeg en de nichtjes keken haar verbaasd aan. Toen zagen ook zij dat Chad er al aankwam.

 ‘Wat goed van hem dat hij zo snel hierheen gekomen is,’ zei Jo. ‘Hij moet zelf toch ook een niet geringe schade hebben geleden.’

 Ze zagen hoe hij zijn auto uitstapte en de situatie hoofdschuddend in ogenschouw nam. ‘Het lijkt wel alsof hier een bom gebarsten is,’ zei hij zodra hij de Lodge binnenkwam. ‘Maar ik kan jullie wel vertellen dat je bij mij eenzelfde beeld te zien kunt krijgen.’

 Beth keek hem aan. Zo grimmig had hij er nog nooit uitgezien.

 ‘Veel schade geleden?’ vroeg ze bezorgd.

 ‘Ja. Het is lang geleden dat we hier zo’n hevige storm hebben gehad. Maar we hadden er min of meer op voorbereid kunnen zijn. Het hoort bij het leven hier en schade laat zich wel weer herstellen.’

 Jo bood hem een kop koffie aan, die hij dankbaar accepteerde. Hij had een spijkerbroek en sweater aan en zag er als de duivel in hoogst eigen persoon uit, vond Beth. Maar desondanks bleef hij even aantrekkelijk. Ze dacht erover na hoe optimistisch Rosa was geweest. Die vrouw was er nog steeds van overtuigd dat ze zijn vrouw zou worden, maar Beth vroeg zich af of ze alle consequenties daarvan had overzien. Ze zou haar leven verder moeten delen met een uiterst dominerende man en opgewassen moeten zijn tegen tegenslagen zoals deze afschuwelijke storm.

 Beth vroeg Chad of hij soms met hen mee wilde ontbijten, maar dat aanbod sloeg hij af, ondanks het feit dat hij nog niets in zijn maag had. ‘Ik ben alleen maar even komen kijken hoe groot de schade hier was,’ zei hij. ‘Nu weet ik in ieder geval hoeveel mensen ik in de loop van de dag hiernaartoe moet sturen.’

 Beth begon meteen te protesteren en zei dat hij alle beschikbare mankracht zelf hard genoeg nodig zou hebben. ‘Misschien dat we elders assistentie vandaan kunnen halen,’ voegde ze daar hoopvol aan toe.

 Met opgetrokken wenkbrauwen keek Chad haar even aan.

 ‘Iedereen heeft na zo’n nacht hulp nodig. Nee, Beth, je moet het goed vinden dat ik een paar van mijn mannetjes hierheen stuur. Ik heb uiteindelijk veel meer personeel dan jullie. Maar zeg jullie mensen wel dat ze meteen zoveel mogelijk puin moeten gaan ruimen.’

 ‘In orde, Chad.’

 ‘Ze zullen daar ongetwijfeld minstens een hele dag mee bezig zijn,’ zei Jo. ‘En ik veronderstel dat iedereen wel van ons zal verwachten dat we ook een handje helpen.’

 ‘En waarom niet?’ vroeg Carole. ‘Wij zouden het gazon voor onze rekening kunnen nemen.’

 ‘Denk je dat er snel weer zo’n storm komt?’ vroeg Beth aan Chad. ‘Vandaag, bedoel ik, of de volgende week?’

 ‘Hoogst onwaarschijnlijk.’

 Hij dronk zijn koffie op en kwam overeind. Even later zagen de meisjes hoe hij om de beschadigde bijgebouwen heenliep en in een klein boekje aantekeningen maakte.

 ‘Ik vraag me af wat we hadden moeten beginnen wanneer we hem niet hadden gehad,’ zei Carole met een klank in haar stem die Beth snel een blik op haar deed werpen. ‘Die man heeft bijna alles wat een vrouw zich wensen kan. De vrouw die hem uiteindelijk als echtgenoot krijgt, mag zichzelf meer dan gelukkig prijzen.’
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Hoewel de drie meisjes die hele dag keihard hadden gewerkt om het gazon en een deel van de tuin weer toonbaar te maken, besloten ze die avond toch naar de Club te gaan om een dansje te maken.

 ‘Ik voel er niets voor om thuis te blijven,’ zei Jo. ‘Na een dag als vandaag hebben we een uitje meer dan verdiend!’

 ‘Van dansen zal wel niet veel komen,’ voegde Carole er aan toe, ‘maar een lekker hapje eten staat me wel aan.’

 Beth had in Warrensville een mooie nieuwe jurk gekocht en besloot die aan te trekken. Toen de drie meisjes het Clubgebouw betraden, stond Chad bij de bar en richtte meteen al zijn aandacht op Beth. Dat viel Carole op, maar Jo wijdde al haar aandacht aan Alex, die meteen op haar afgelopen kwam om haar te begroeten. Rosa zat op een barkruk naast Chad en keek Beth uiterst vijandig aan.

 Even later kwam Chad op haar afgelopen. ‘Je ziet er charmant uit,’ zei hij. ‘Hoe is het vandaag bij jullie gegaan? Ik ben even komen kijken, maar zag jullie nergens. Het was tegen lunchtijd, dus ben ik van de veronderstelling uitgegaan dat jullie binnen een hapje zaten te eten. Ik kon niet lang blijven, omdat ik de gang van zaken op de Mangwe Farm ook in de gaten moest houden. Ons personeel heeft goed werk verzet en die voorman van jullie verstaat zijn vak. Binnen een week zal het merendeel van de schade wel zijn hersteld.’

 ‘Wij zijn met het gazon en de bloembedden bezig geweest,’ vertelde Beth hem en ving opnieuw een nijdige blik van Rosa op. ‘Ik ga nu mijn jas even weghangen, Chad,’ voegde ze daar zachtjes aan toe en bedacht zich dat ze zich in het gezelschap van Chad nog nooit zo verlegen had gevoeld. Zou hij dat merken? Ze keek hem aan, zag het bekende glimlachje om zijn mondhoeken spelen en kreeg op die manier het antwoord op haar vraag. Ja, dat had hij gemerkt. Die man ontging ook nooit eens wat!

 Later vroeg hij haar ten dans, maar voegde er aan toe dat hij rustig naast haar zou komen zitten wanneer ze zich te moe voor een dansje voelde. Rosa was zoals te doen gebruikelijk weer met Neil aan het flirten, maar dat leek hem ditmaal niets te deren.

 ‘Als je het werkelijk niet erg vindt, blijf ik liever zitten,’ zei Beth. ‘Ik heb het gevoel dat mijn rug gebroken is. Ik zou net zo goed een vrouw van tachtig kunnen zijn.’

 ‘Maar je ziet eruit als een meisje van achttien.’

 Ze bloosde en wendde haar gezicht een beetje af. Ze wilde dat ze uit zijn blik kon opmaken of hij haar werkelijk aantrekkelijk begon te vinden, zoals haar nichtjes veronderstelden. Ze zei: ‘Met vleien bereik je niets, Chad.’

 ‘Ben je daar dan immuun voor? Daar geloof ik niets van. Je bent op en top een vrouw Beth, en door de bank genomen nog een slimme vrouw op de koop toe.’

 Tot haar eigen verbazing begon ze daarom te lachen.

 ‘Kun jij je nog herinneren dat er een moment is geweest waarop je mij ervan beschuldigde dat ik iedere kans aangreep om jou een steek onder water te geven?’

 Hij pakte haar elleboog vast en nam haar mee naar een vrijstaand tafeltje en de lounge. ‘Wat kan ik voor je halen?’

 ‘Een longdrink, alsjeblieft. Ik sterf van de dorst.’

 ‘Ik neem aan dat je limonade bedoelt?’

 Ze knikte, waardoor haar blonde haar zich bewoog als een door een zacht briesje voortgedreven wolk.

 ‘Inderdaad. En graag met een beetje ijs, Chad.’

 Hij bleef langer weg dan ze had verwacht en bij zijn terugkomst excuseerde hij zich daarvoor. ‘Ik kwam Doug tegen en die heeft zoveel schade geleden dat hij erover denkt om zijn boerderij maar op te geven en naar Engeland terug te gaan.’

 ‘Oh...’ zei Beth verdrietig. ‘Hij houdt van dat boerderijtje van hem, Chad. Zouden wij niet iets voor hem kunnen doen?’

 ‘Wij? Ik kan over een paar dagen wel een stel mensen missen, maar jij---’

 ‘Ik dacht aan financiële hulp,’ zei ze ernstig. ‘Ik heb zelf een beetje geld en dat wil ik hem best lenen. Denk je dat hij dat zou aannemen?’ ‘Dat betwijfel ik, Beth. Ik zou hem meer dan voldoende kunnen lenen, maar in het verleden heb ik al eens mogen ervaren hoe trots die man kan zijn. Dat schijnt overigens een typisch Engels trekje te zijn.’

 Ze zuchtte eens.

 ‘Ik vind het verschrikkelijk dat hij op deze manier zou worden gedwongen om alles op te geven.’

 ‘We zullen eens kijken wat eraan te doen valt, Beth. Hij is inderdaad bijzonder aan dat boerderijtje gehecht en heeft me wel eens verteld dat hij er later wat land bij wilde kopen... Ik beloof je dat ik morgen bij hem langs zal gaan.’

 ‘Morgen? Ga je morgen naar hem toe?’ De opluchting in haar stem ontging hem niet en hij schonk haar een glimlach die haar hart sneller deed slaan.

 ‘ Ja.’ Een korte stilte. ‘Lief van je, Beth, om erover te denken hem geld te lenen.’ Chad pakte zijn glas en hield dat tegen het licht. Opnieuw leek hij diep in gedachten verzonken te zijn. Zijn gedrag had de laatste tijd een subtiele verandering ondergaan. Beth kreeg soms de indruk dat hij ergens op zat te wachten... maar waarop kon ze met geen mogelijkheid vaststellen.

 Een paar minuten later kwamen Alex en Jo de lounge binnengelopen en sloten zich bij hen aan. Alex maakte zich ernstige zorgen over de schade die Doug aan huis, bomen en gewassen geleden had. Al spoedig waren hij en Chad in een ernstig gesprek verwikkeld. De meisjes deden er het zwijgen aan toe en Beth hoopte maar dat Chad de volgende dag enig succes zou weten te boeken. Dat hij Doug ervan zou weten te overtuigen dat hij zijn trotse hoofd moest buigen om een lening te aanvaarden, zodat al zijn werk in Zuid-Afrika niet voor niets geweest zou zijn.

 Chad nodigde Jo uit om een dansje te maken en toen ze vertrokken waren, vroeg Alex: ‘Wanneer gaan Jo en Carole weg?’

 ‘Dat staat nog niet vast. Ze hebben om Jack een brief geschreven en zitten nu op antwoord van hem te wachten.’

 ‘Iedereen weet waarom jullie hierheen gekomen zijn,’ ging hij na een lichte aarzeling verder. ‘Jullie oom moest er een verklaring voor geven en was kennelijk tot de conclusie gekomen dat hij het beste maar de waarheid kon vertellen... Gaan ze terug naar Engeland omdat ze hun verloofden missen?’

 Wat een vraag! Hoe zou ze daar nu een antwoord op moeten geven?

 Ze kon hem toch moeilijk vertellen dat Jo terug wilde omdat ze niet van plan was zichzelf de gelegenheid te geven verliefd op hem te worden en dat ze niet verliefd op hem wilde worden, omdat ze er niets voor voelde om haar leven lang in een boekhandel te staan?

 Alex keek haar strak aan en ze zuchtte eens.

 ‘Ik kan je niet vertellen waarom Jo en Carole dat besluit genomen hebben, Alex,’ zei ze toen. ‘Het zijn mijn zaken niet en ik wil me er liever ook niet mee bemoeien.’

 Tot haar opluchting begon hij begrijpend te knikken.

 ‘En hoe zal jij het op de Lodge op je eentje weten te redden? Het moet toch niet zo plezierig zijn om de nacht in dat grote huis vrijwel alleen - met uitzondering van de twee bedienden dan - door te brengen?’

 ‘Chad heeft er al op aangedrongen dat ik ’s avonds naar de Mangwe Farm ga,’ zei ze na een korte aarzeling.

 ‘Hij heeft wat...’ Alex reageerde hoogst verbaasd. ‘We weten allemaal dat hij beloofd heeft een oogje in het zeil te houden, maar dit verbaast me toch wel, Beth. Rosa en hij zijn bijna verloofd en...’ Opeens zweeg hij en Beth zag hem blozen.

 Daar stond Rosa... het was duidelijk dat ze het laatste deel van hun gesprek had gehoord, maar het was eveneens duidelijk dat ze niet van plan was zich te laten vernederen, want ze zei uiterst vriendelijk: ‘Dus jij gaat bij Chad logeren wanneer je nichtjes naar Engeland vertrokken zijn?’ Ze liet zich ongevraagd op een stoel aan hun tafeltje neerglijden en sloeg bevallig haar slanke benen over elkaar. ‘Dat is een vriendelijk, hoewel niet onverwacht aanbod van Chad. Zo is die man nu eenmaal. Hij kan altijd alleen maar aan anderen denken, hoeveel problemen hij zichzelf daardoor ook bezorgt.’ Dat laatste kwam er glimlachend uit. Alex keek Beth even aan, maar sprak geen woord. Daarna werd er over koetjes en kalfjes gesproken.

 Een paar minuten later verscheen Neil bij hun tafeltje. Het was een lange, slanke jongeman die onberispelijk gekleed en gekapt was. Het viel niet te ontkennen dat hij aantrekkelijk was. Ze spraken een tijdje over de schade die door de storm was aangericht en toen nam hij Rosa mee de dansvloer op.

 ‘Wat is die man zich ineens voor Rosa gaan interesseren,’ merkte Alex op.

 ‘Woont hij hier al lang? Ik kan me niet herinneren dat ik hem hier twee jaar geleden ook gezien heb.’

 ‘Ze zijn hier zo’n anderhalf jaar geleden komen wonen. Op Wide Acres, een paar kilometer ten zuiden van de boerderij van Doug. Hij scheen verloofd te zijn met een meisje uit Pretoria, maar niemand heeft haar ooit gezien. Dus waren dat niet meer dan geruchten, of heeft dat meisje besloten dat ze er niets voor voelde om hier in de wildernis te worden begraven. Neil heeft iedereen eigenlijk altijd vrijwel links laten liggen... tot hij de laatste tijd een duidelijke belangstelling voor Rosa aan de dag begon te leggen. Nee, eigenlijk moet ik het anders zeggen... tot Rosa belangstelling aan de dag begon te leggen voor hem. Ze is een beetje flirterig ingesteld. Maar wanneer ze eenmaal getrouwd zijn, zal Chad daar wel snel een einde aan weten te maken. Hij is er de man niet naar om een dergelijk gedrag te tolereren en zéker niet van zijn echtgenote.’

 Toen kwamen Chad en Jo terug, waardoor Beth het geven van een antwoord werd bespaard. Chad pakte het glas uit Beth’s hand, zette het op tafel neer en trok haar overeind.

 ‘Nu zal je wel voldoende uitgerust zijn om een dansje met me te kunnen maken,’ zei hij en zonder haar de kans te geven daar ja of nee op te zeggen, had hij haar al in zijn armen genomen. Hij hield haar dicht tegen zich aan en zijn wang raakte bijna de hare. Ze voelde zijn koele adem op haar gezicht.

 ‘Ben je gelukkig?’ vroeg hij toen, volkomen onverwacht.

 ‘Heel erg.’

 ‘Zo zie je er ook uit. Heb je honger?’ voegde hij daaraan toe toen ze geen antwoord gaf.

 ‘Uitgehongerd, ben ik,’ antwoordde ze lachend. ‘We hebben vandaag eigenlijk nauwelijks wat gegeten, omdat we zoveel mogelijk werk wilden verzetten.’

 ‘Hetgeen je ook hebt gedaan.’

 ‘Ja. Weet je dat we nooit van onszelf hadden verwacht dat we zo hard konden opschieten?’

 ‘Na deze dans gaat het buffet open en ik zal je dan graag wat aanbieden. Weet je, Beth, dat je er werkelijk betoverend uitziet?’

 ‘Ik heb je vanavond al eerder gezegd dat vleien je niet verder zal brengen!’

 Hij glimlachte haar toe. ‘Wanneer ik het verder wil brengen, hoef ik daarvoor niet mijn toevlucht te nemen tot vleien.’

 ‘Oh!’ zei ze en voelde dat ze begon te blozen. ‘Wat kan je af en toe toch arrogant zijn!’

 ‘Af en toe? Meisje, je kent me nog niet voor de helft...’ Toen stonden ze opeens op de veranda. Beth was zich er maar al te zeer van bewust dat de ogen van Rosa hen volgden. Het was donker buiten. Beth voelde zich onzeker. Het ene moment dacht ze dat Chad verliefd op haar was, maar het volgende was ze er weer van overtuigd dat hij alleen maar een spelletje aan het spelen was, waar hij van genoot.

 ‘Kijk toch eens wat een schade de storm hier in de tuin heeft aangericht,’ zei ze om de stilte te verbreken.

 Hij zei niets en ze keek hem aan, in de hoop iets van zijn gezicht af te kunnen lezen. Maar ook nu bleek dat onmogelijk te zijn. Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar mee naar de hoek van de veranda, waar het vrij donker was. Ze ging ervan uit dat hij dat met opzet deed, omdat hij wist dat Rosa naar hen stond te kijken. Zou ze dan toch hoop mogen koesteren?

 ‘Laten we weer naar binnen gaan, Chad, vroeg ze smekend. ‘Ik heb niet zoveel zin om buiten te blijven.’

 ‘Waarom niet? Het is hier heerlijk koel en fris. Heb je al gemerkt hoe lekker het na de regen ruikt?’

 Nu was ze er helemaal zeker van dat hij alleen maar een spelletje met haar aan het spelen was om Rosa jaloers te maken. Niet dat ze het allemaal nu zo goed begreep, maar een ding stond vast: wanneer hij van haar, Beth, hield, zou hij haar wel ten huwelijk hebben gevraagd. Nee, niet gevraagd. Dan zou die dominerende man haar hebben gezegd dat ze binnen korte tijd met hem in de echt verbonden zou worden.

 ‘Ik wil echt naar binnen.’ Verbaasd keek hij haar aan en vroeg wat er aan de hand was. ‘Niets,’ zei ze kortaf. ‘Waarom moeten er zoveel vragen op me af worden gevuurd wanneer ik er domweg geen zin meer in heb om buiten te blijven?’

 ‘Ho even! Ben je weer ruzie aan het zoeken?’ Hij schudde haar even, heel speels, heen en weer en daardoor voelde ze zich onmiddellijk razend worden. ‘Beth, wat kun jij je toch absurd gedragen!’

 ‘Wanneer je daar zo over denkt, vraag ik me af waarom je me naar buiten genomen hebt,’ klonk het meteen venijnig. ‘Dan vraag ik me zelfs af waarom je je eigenlijk met me inlaat!’

 ‘Omdat ik je oom dat heb beloofd, zoals je drommels goed weet. Maar ik heb ook nog andere redenen...’

 ‘Heb je mijn oom beloofd dat je me zou kussen, slaan en door elkaar rammelen bij iedere gelegenheid die zich daarvoor aan zou dienen? Die beste man zou versteld staan wanneer hij wist hoe wreed jij me hebt behandeld!’

 ‘Wreed?’ herhaalde hij en trok zijn wenkbrauwen op, hetgeen zo wist ze inmiddels, betekende dat hij op het punt stond om te gaan lachen. ‘Je moet niet zo overdrijven, Beth. Wanneer ik je werkelijk wreed zou behandelen, zou je maanden lang niet normaal op een stoel kunnen zitten!’

 ‘Ik kan me niet voorstellen dat je je ooit zo tegenover Rosa gedraagt.. .’ Beth zweeg, stomverbaasd over het feit dat ze die woorden over haar lippen had laten komen. Chad begon meteen te lachen en zei:

 ‘Rosa daagt me nooit zo uit als jij, Beth, en dus hoef ik tegen haar ook nooit een koekje van eigen deeg te bakken.’

 ‘Dan kan ik alleen maar constateren dat ze een duf vrouwspersoon is!’

 Wat bezielde haar om dergelijke opmerkingen te maken? Chad zou daar beslist niet blij mee zijn. Rosa was immers de vrouw met wie hij zou gaan trouwen?

 Maar tot haar grote verbazing antwoordde hij rustig:

 ‘Vergeleken met jou is ze inderdaad duf. Maar jij bent dan ook uitzonderlijk levendig.’

 ‘Ik ben blij dat ik iets uitzonderlijks blijk te hebben.’

 ‘Ik ook.’

 ‘Jij?’ Verbaasd schudde ze haar hoofd. ‘Ik denk niet dat ik je ooit zal leren begrijpen.’

 ‘Oh, dat weet ik nog niet zo net. Hoe luidt dat gezegde over de aanhouder ook al weer?’

 ‘Ik krijg zo de indruk dat je het leuk vindt anderen telkens weer voor raadsels te zetten.’

 ‘Zeker waar het jou betreft, Beth. Ik vind het uitermate plezierig om je op de kast te jagen en het gaat zo gemakkelijk, weet je.’

 ‘Ik vind je afschuwelijk! Nog even en ik ga terug naar binnen!’ ‘Wanneer ik dat wil.’ Zijn stem klonk kalm, maar Beth kende hem inmiddels goed genoeg om te weten dat het laatste bevel van haar hem nijdig had gemaakt. ‘En toevallig wil ik dat op dit moment nog niet.’ Ze probeerde weg te lopen, maar hij greep haar stevig vast. Wat gedroeg die man zich afschuwelijk. Hij deed net alsof ze tot zijn bezittingen behoorde. Ze begreep niet hoe ze verliefd op hem had kunnen worden. Een huwelijk met hem zou een machtsstrijd worden. Het zou geen jaar, geen maand stand houden!

 ‘Misschien wil jij het niet, maar Ik wel! Ik ga nu terug naar binnen en niets of niemand zal me van dat voornemen af kunnen brengen.’ Op dat moment trok hij haar naar zich toe. Hij drukte haar lichaam tegen het zijne. Ze vleide haar gezicht tegen zijn schouder aan, vastbesloten om zich niet door hem te laten inpalmen. Toen voelde ze zijn hand onder haar kin en dwong hij haar hem aan te kijken. Met veel moeite worstelde ze een arm vrij en gaf hem een klap op zijn wang.

 Op het moment dat ze het deed, had ze er al weer spijt van, omdat ze wist hoe ze daarmee zijn woede had opgewekt. Woest trok hij haar hoofd naar achteren en liet zijn lippen genadeloos op de hare neerkomen. Hij kuste haar zo hartstochtelijk dat ze verlangens in zich voelde opkomen die even heerlijk als beangstigend waren. Even nog vocht ze terug, maar toen gaf ze zich volledig aan hem over. Ze was blij dat het zo donker was dat hij in haar ogen niet zou kunnen lezen hoe verschrikkelijk ze naar hem verlangde...

 ‘Wanneer je klaar bent,’ slaagde ze erin op ijskoude toon uit te brengen, ‘zou je me naar de balzaal terug kunnen brengen, wanneer dat tenminste niet teveel gevraagd is...’

 ‘Pas op je woorden, meisje. Je zou inmiddels toch moeten weten dat ik méér kan doen dan je een kus geven!’

 ‘Doe niet zo belachelijk.’

 Beth streek met haar vingers over haar lippen. Die waren opgezwollen en voelden pijnlijk aan. Plotseling begon ze te huilen. Zenuwen, dacht ze en minachtte zichzelf vanwege het feit dat ze hem op die manier liet merken hoe zwak ze zich voelde.

 ‘Ik haat je, Chad Barret. Ik ga mijn oom Jack een brief schrijven en daarin zal ik hem eens precies vertellen hoe jij me behandeld hebt. Hij denkt nog steeds dat je een geweldige vent bent, maar nu zal hij wel tot andere conclusies moeten komen! Ik ben vast van plan hem. precies te vertellen hoe verdorven jij in wezen bent!’

 Chad sloeg in het geheel geen acht op die uitbarsting van haar.

 Hij trok haar opnieuw naar zich toe, vastbesloten, maar ditmaal zonder haar pijn te doen. En weer voelde ze minachting voor zichzelf opkomen, omdat ze de kracht miste om zich tegen hem te verzetten. Ze bood geen weerstand toen zijn lippen de hare zochten en vonden. Ze trilde en voelde hoe ze met iedere vezel van haar lichaam op hem reageerde.

 Hij drukte zijn stevig gebouwde lichaam tegen het hare. Warm, zachtjes en ongelooflijk intiem voelde ze hoe zijn hand over haar lichaam gleed. Ze was gek dat ze dat goed vond, maar wist dat het volkomen zinloos was om tegen deze vorm van krankzinnigheid te vechten. Steeds heviger begon ze te trillen en toen hoorde ze hem heel zachtjes fluisteren:

 ‘Laten we een stukje in het park gaan lopen, Beth. Dat buffet kan wat ons betreft toch best nog wel even wachten?’

 ‘Ik... Ik...’ Ze merkte dat ze weer aan het huilen was. De tranen stroomden over haar wangen. Ze werd bevangen door vrees... vrees voor zichzelf, voor Chad, voor het moment wanneer dit alles weer voorbij zou zijn en ze zichzelf om het gebeurde zou verachten. Vrees ook dat hij haar na afloop zou verachten omdat ze zich zo volkomen had laten gaan.

 Maar ze kon zich niet tegen hem verzetten. Hij had een hevige hartstocht in haar wakker gemaakt en haar daardoor op een punt doen belanden vanwaar terugkeer vrijwel onmogelijk was. In het gezelschap van Kevin had ze dergelijke gevoelens nooit gekend. Ze zou er zelfs geen seconde aan hebben gedacht om zich aan hem te geven.

 ‘Kom...’ Hij duwde haar een stukje van zich af, maar hield haar hand stevig vast.

 Oh, mijn hemel, zei ze tegen zichzelf. Morgen zou ze zichzelf om dit alles veroordelen. Zou ze zich bezoedeld voelen, omdat zij niet degene was van wie Chad hield. Hij zou haar liefhebben - als afleiding of om zijn hartstocht te bevredigen. Oh ja, daar was ze aantrekkelijk genoeg voor. Maar niet aantrekkelijk genoeg om zijn vrouw te worden.

 Plotseling stond ze met beide benen weer op de grond. Ze voelde zich verschrikkelijk opgelucht. Ze trok aan zijn hand en omdat hij daar helemaal niet op was voorbereid, liet hij haar automatisch los. Een seconde later stond hij alleen op de veranda. Er speelde een vaag glimlachje om zijn mondhoeken toen hij toekeek hoe het slanke figuurtje van hem vandaan vloog, in de richting van de verlichte deuropening waardoor ze - het leek een eeuwigheid geleden - samen de veranda opgelopen waren.
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De reparatiewerkzaamheden verliepen volledig naar wens. De tuinen zagen er ook al weer een stuk aantrekkelijker uit dan een week daarvoor. En bovendien leek Carole het op de Jacana Lodge weer naar haar zin te hebben. Ze had Doug een bezoek gebracht en was geschokt door de schade die de storm bij hem had aangericht. Heggen waren weggeslagen en moesten vervangen worden; waardevolle bomen waren door de bliksem getroffen en zijn gewassen waren volkomen geruïneerd. Het dak van zijn huis was kapot en alle bijgebouwen hadden min of meer ernstige schade geleden.

 ‘Hij vindt me heel erg aardig en ik ben tot de conclusie gekomen dat ik het niet op kan brengen om hem nu in de steek te laten,’ zei Carole tegen Beth toen ze terug was. ‘Hij zag er zo verloren en terneergeslagen uit dat ik hem een beetje op wilde vrolijken door te zeggen dat ik besloten had hier te blijven.’

 Beth voelde zich behoorlijk opgelucht, maar kon niet nalaten op te merken: ‘Doe je er verstandig aan om te blijven, Carole, wanneer je niets anders dan medelijden voor hem voelt? Hij zal er nu zonder meer van uitgaan dat je wat om hem geeft en daarom van gedachten bent veranderd.’

 Carole knikte.

 ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar ik vind dat ik moet blijven.’

 ‘Chad vertelde me dat Doug erover dacht om alles te verkopen en naar Engeland terug te gaan.’

 ‘Daar dacht hij inderdaad over. Maar Chad heeft hem extra mankracht beloofd en hem bovendien geld geleend.’

 ‘Oh ja?’ Beth had Chad na de avond op de Club niet meer gezien. Hij was een paar maal naar de Jacana Lodge toegekomen om te kijken of het werk vorderde en overleg te plegen met Joshua, hun voorman, maar was nooit binnengekomen, ondanks het feit dat hij wist dat de drie meisjes thuis waren. ‘Chad had me beloofd dat hij naar Doug toe zou gaan. Ik ben blij dat hij wat mankracht kan missen.’

 ‘Het is werkelijk een fantastische man, Beth. Ik ben er zeker van dat hij zijn personeel zelf hard nodig heeft, maar desondanks heeft hij geen seconde geaarzeld om Doug te helpen.’

 ‘Ja, ik weet dat hij ook aanzienlijk schade heeft geleden, maar ik denk dat hij van mening was dat Doug er erger aan toe was.’

 Een man met twee verschillende persoonlijkheden, mijmerde Beth. Een man die vriendelijk en vrijgevig kon zijn en voor wie nooit iets te veel was. Maar ook een man die zich als een beest kon gedragen en er geen been in zag om met het ene meisje naar bed te gaan, terwijl hij van een ander hield. Maar was dat nu werkelijk zo? Beth merkte dat ze het niet kon verdragen om zo over hem te denken. Hij leek veel te integer te zijn om zich zo te kunnen gedragen. Hij was dominerend, soms op het ergerlijke af, maar Beth hield zo ontzettend veel van hem dat ze ervan overtuigd was dat ze daar op den duur wel aan zou wennen. Soms moest ze inwendig glimlachen wanneer ze eraan dacht hoe verward haar gedachten over hem waren. Het ene moment zei ze tegen zichzelf dat hij en zij het nooit met elkaar zouden kunnen vinden en even later probeerde ze zichzelf' ervan te overtuigen dat dat allemaal best wel mee zou vallen wanneer hij haar eenmaal ten huwelijk had gevraagd.

 Maar dat waren dromen die nooit werkelijkheid zouden worden, hield ze zichzelf voor. Toch waren er momenten geweest waarop ze zeker wist dat hij wat om haar gaf. Tedere momenten, die echter niet tot volle bloei konden komen omdat hij voor zichzelf een of andere onverklaarbare barrière had opgeworpen. En wanneer ze er goed over nadacht, moest ze wel tot de conclusie komen dat Rosa die barrière was.

 

Rosa’s vader zou nu binnen een week naar huis terugkeren van een zakenreis en alle drie de nichtjes wilden hem graag eens ontmoeten om te zien wat voor man hij was. Hij was al een aantal jaren weduwnaar, zo hadden ze gehoord, en leek zijn dochter te aanbidden. Men was het er algemeen over eens dat die man er geen enkel bezwaar tegen had dat Chad belangstelling voor zijn geliefde dochter aan de dag legde en Doug had laatst nog gezegd dat hij en Chad goede vrienden van elkaar waren.

 ‘Hij was ook goed bevriend met jullie oom,’ had Doug tegen Carole gezegd. ‘Ze zijn ongeveer even oud, weet je.’

 Carole vertelde Beth in vertrouwen dat ze Doug indertijd had aangeboden hem wat geld te lenen, maar dat hij dat had geweigerd, toen hij dacht dat ze van plan was weg te gaan. Nu had ze hem verteld dat ze zou blijven, maar hij volhardde in zijn weigering. Beth vermoedde dat dat kwam omdat hij er nog niet helemaal zeker van was dat Carole omwille van hém besloten had te blijven. Toen Beth Dick ter sprake bracht, zag ze hoe Carole even haar wenkbrauwen fronste. Haar nichtje ging er echter niet verder op door en dus besloot Beth die zaak voorlopig verder maar te laten rusten.

 

Die zaterdag verscheen Chad niet op de Club, maar ’s middags had hij er wel een partijtje polo gespeeld, hoorde Beth. Rosa was er wel, in het gezelschap van Neil en iedereen was druk aan het fluisteren dat ze ruzie had gehad met Chad en dat die twee definitief uit elkaar waren gegaan. Beth was er zeker van dat ze geen ruzie hadden gemaakt, maar merkte dat ze zich wel belangstellend zat af te vragen of ze inderdaad uit elkaar waren gegaan. Natuurlijk vroegen Jo en Carole haar daarnaar en toen ze zei dat zij daar niets van afwist, had ze de stellige indruk dat de andere twee haar niet helemaal geloofden.

 ‘Toch zal het me een beetje verbazen wanneer ze elkaar hebben losgelaten,’ zei Jo. ‘Ik heb aldoor de indruk gehad dat ze best bij elkaar pasten.’

 

Het leven had nóg een verrassing voor de drie nichtjes in petto. Toen ze naar huis teruggingen, zagen ze Chads auto voor de Lodge staan. Chad zelf had zich op zijn gemak in een van de comfortabele stoelen in de zitkamer genesteld. Toen ze hem door het raam zagen, begonnen ze alle drie verbaasde kreten te slaken, maar toen bleven ze opeens stokstijf staan. Vol ongeloof keken ze naar de andere man die de zitkamer ingelopen kwam met twee glazen in zijn hand.

 ‘Oom Jack!’ Beth was de eerste die haar stem terugkreeg. ‘Waarom is die man in ’s hemelsnaam hierheen gekomen?’

 ‘Laten we nu maar meteen naar binnen gaan om hem dat te vragen,’ stelde de praktisch ingestelde Jo voor. ‘Mijn hemel! Wat doet het me genoegen hem weer te zien!’

 ‘Inderdaad,’ zeiden de andere twee in koor.

 Er volgde een emotionele, doch korte begroetingsceremonie. Oom Jack meldde meteen dat de brief van Jo en Carole hem zo had verontrust dat hij het eerste het beste vliegtuig had gepakt om met eigen ogen te kunnen zien wat er mis was.

 ‘Ik wist niet precies wanneer ik hier aan zou komen, omdat er weer overal en ergens wordt gestaakt. Maar ik heb Chad vanavond om zeven uur opgebeld en hij heeft me van de trein gehaald. We hebben samen een heel genoeglijke avond doorgebracht en hij heeft me van alles op de hoogte gebracht. Ik heb nog niet kunnen bekijken hoe groot de schade is die door de storm is aangericht, maar Chad heeft me verzekerd dat hij alles perfect onder controle heeft.’

 Die lieve oude man was nog niets veranderd, dacht Beth tevreden. Ze hoopte dat hij zou blijven tot ze zelf weer naar Engeland terug zou gaan. Ze wist dat hij wilde gaan rentenieren en ze veronderstelde dat hij uiteindelijk al zijn bezittingen aan Chad zou verkopen. Chad keek Beth met een merkwaardige blik in zijn ogen aan, nadat hij oplettend had geobserveerd hoe oom Jack de drie meisjes had begroet. Hij had nooit verwacht dat ze allemaal zo zeer op hun oom gesteld waren, dat was zonneklaar.

 ‘Hebt u al iets gegeten, oom Jack?’ vroeg Jo. ‘Zo niet, dan ga ik nu meteen iets voor u klaarmaken. Sara is een dagje naar haar moeder toe en komt pas morgen terug en Rikuya heeft tegenwoordig iedere zaterdagavond vrij, omdat hij tegenwoordig een vriendinnetje heeft.’

 Oom Jack glimlachte en toen realiseerden de meisjes zich dat hij dat allemaal al wist. Chad moest het hem hebben verteld.

 ‘Ik heb zelf al wat te eten gepakt,’ zei oom Jack. ‘Een sandwich en een stukje cake. Wie heeft die cake trouwens gebakken? Een ding staat vast: het kan Sara niet geweest zijn!’

 ‘Nee,’ zei Beth meteen. ‘Dergelijke dingen doet Carole en daar is ze geweldig goed in!’

 Toen hij zijn glas had leeggedronken, kwam Chad uit zijn stoel overeind.

 ‘Ik moet er eens vandoor. Goedenavond, Jack. Slaap lekker straks!’

 Hij knikte de meisjes toe en liep in de richting van de deur.

 ‘Ik laat je wel even uit,’ zei Beth en vergat dat ze niet meer op zo’n vriendschappelijke voet stonden.

 ‘Graag.’ De stem klonk kortaf, maar ook een beetje geamuseerd en dat laatste kon Beth niet zo goed plaatsen.

 ‘Het was een zalige verrassing om oom Jack hier opeens terug te zien,’ zei ze toen ze, een beetje met hun houding verlegen, samen bij de voordeur stonden.

 ‘Ik moet zeggen dat ik ook nogal verrast was toen hij me opbelde,’ reageerde Chad meteen. ‘Ik was me net aan het verkleden om naar de Club te gaan. Heb je je vanavond wat beter kunnen amuseren dan vorige week zaterdag?’

 Ze kreeg een kleur en dat was ongetwijfeld zijn bedoeling geweest. Maar ze kon niet weten hoe betoverend naïef en jong hij haar vond wanneer ze dat deed.

 ‘Een echte heer zou me dat vooral nooit in herinnering hebben gebracht!’ zei ze onmiddellijk wraakzuchtig.

 ‘Wat was je toen bang,’ ging hij verder, zonder acht te slaan op wat ze had gezegd. ‘Ben je uit eigen beweging veranderd, Beth, of ben ik er uiteindelijk toch in geslaagd je te temmen?’

 Ze dacht aan haar oom en haar nichtjes en nam zich voor haar zelfbeheersing in geen geval te verliezen, omdat ze er niets voor voelde straks allerlei lastige vragen te moeren beantwoorden.

 ‘Wanneer het je genoegen doet om te denken dat je me hebt “getemd”, om je eigen woorden aan te halen, geniet dan maar van dat idee. Ik ben er verder in het totaal niet in geïnteresseerd.’

 ‘Beth, je bent een kleine leugenaarster,’ zei hij zachtjes, terwijl hij zich voorover boog. Zijn lippen beroerde heel even het puntje van haar neus. ‘Ik weet niet of het me genoegen zou doen je te temmen. Om je de waarheid te zeggen, vind ik je prima zoals je bent.’

 Ze keek hem snel aan. Ze voelde zich beurtelings warm en koud worden en merkte dat haar hart als een gek aan het kloppen was. Verbeeldde ze het zich maar, of lag er werkelijk een tedere blik in zijn ogen?

 Plotseling voelde ze zich weer verlegen en verschrikkelijk onzeker van zichzelf... onzeker van alles, eigenlijk.

 ‘Dat klinkt nogal merkwaardig uitjouw mond,’ stamelde ze toen. ‘Ik bedoel... je hebt me een kreng genoemd en een katje en wat al niet meer. Waar of niet?’

 Haar mooie lippen trilden even. Wat zag hij er toch zelfverzekerd uit. Hij wist zichzelf altijd iets aristocratisch, iets koninklijks te geven.

 ‘En al die benamingen,’ zei hij, ‘waren op het moment dat ik er gebruik van maakte, ook van toepassing op jou.’

 Ze haalde eens diep adem en telde tot tien.

 ‘En, heb je voor deze situatie dan ook al weer wat voor me bedacht?’ vroeg ze venijnig. ‘Je hoeft me niet te sparen. Ik ben immuun geworden voor die beledigingen van jou. En dat is na al die tijd ook niet zo verbazingwekkend. Dat zal je toch wel met me eens zijn?’

 Chad lachte zachtjes, zodat de anderen het niet zouden horen.

 ‘Je bent op dit moment niet naar beledigingen aan het vissen,’ zei hij toen en gaf daarmee opnieuw blijk haar te kunnen doorzien. ‘Ik heb je al eens eerder gezegd dat er momenten zijn waarop het me geen enkele moeite kost om je te doorzien en daar is dit moment er een van.’ Hij zweeg even en schonk haar een glimlachje. ‘Liefje van me, ik zal je moeten teleurstellen. Ik ben deze avond niet van plan je ijdelheid te strelen. Slaap lekker, kleintje.’ Hij wachtte tot ze de deur open had gemaakt en boog zich toen onverwacht voorover om haar een kus te geven.

 Toen Beth naar de zitkamer terugkeerde, lag er een zeer voldane blik op het gezicht van oom Jack. Hij had Jo en Carole kennelijk gevraagd waarom ze naar huis terug wilden. Ze hadden hem de waarheid gezegd. Ze hadden toegegeven dat ze niet langer van hun verloofden hielden. Hij keek Beth aan toen ze binnenkwam en hoorde ook haar verklaren dat ze niet langer in Kevin was geïnteresseerd. Terwijl ze hem dat zei, begon ze te blozen, want ze kon eigenlijk aan niets en niemand anders denken dan aan Chad en de manier waarop hij haar geplaagd en gekust had. Hij moest toch wel een beetje om haar geven!

 ‘Dus is mijn plannetje geslaagd,’ hoorde ze hun oom zeggen. ‘Daar ben ik erg blij om. Toch vind ik dat jullie hier nog moeten blijven...’ Hij keek alleen Jo en Carole aan. ‘Jullie kunnen hier toch genieten van een zalige vakantie?’ Hij zweeg even en begon toen te lachen. ‘Het is natuurlijk niet helemaal vakantie voor jullie geweest, maar ik neem aan dat jullie geen van allen kunt zeggen dat je overwerkt bent geraakt.’

 Alle drie schudden ze braaf van nee.

 ‘Klopt,’ zei Carole en voegde daar na een lichte aarzeling aan toe:

 ‘Ik ben sinds het schrijven van die brief van gedachte veranderd, oom Jack.’ Ze zweeg even. ‘Heeft Chad u verteld dat Doug in die afschuwelijke storm bijna alles is kwijtgeraakt?’

 ‘Ja. Het spijt me verschrikkelijk voor die jongen. Ik mag hem erg graag.’

 Hij keek Carole aan, die toegaf dat ze weg had willen gaan omdat ze niet het risico wilde lopen dat ze op Doug verliefd zou worden en dus de rest van haar leven op die kleine, vervallen boerderij van hem zou moeten slijten.

 ‘Maar nu heb ik besloten dat ik wil blijven om hem te helpen bij de wederopbouw.’

 ‘Hm...’ zei de oude man. ‘Je bent dus toch van hem gaan houden?’

 Ze knikte, verlegen met haar houding.

 ‘Hij heeft me nog niet ten huwelijk gevraagd, maar ik denk dat hij dat wel zal gaan doen...’ Plotseling zweeg ze en fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar misschien ook wel niet, wanneer hij het idee heeft dat hij me geen fatsoenlijk huis kan bieden...’

 ‘Doug is een harde werker...’ Het leek wel alsof de oude man in zichzelf aan het praten was. Hij zweeg en de meisjes keken elkaar aan. Wat was hij nu weer van plan? vroegen ze zich af. Toen nam hij weer het woord en luisterden de drie nichtjes aandachtig. Carolle’s ogen werden groot en haar lippen plooiden zich tot een glimlach. Oom Jack vertelde dat hij zich eenzaam had gevoeld en zijn Zuidafrikaanse vrienden verschrikkelijk had gemist. Maar hij wilde ook gaan rentenieren. Doug zou een uitstekende manager voor de Jacana Lodge zijn en het samen met Joshua ongetwijfeld prima kunnen redden. Wanneer Carole met Doug ging trouwen, zou ze met hem op de Lodge kunnen komen wonen, mits ze geen bezwaar hadden tegen het gezelschap van hem.

 Toen bleef het even stil en schraapte oom Jack zijn keel:

 ‘Maar ik maak me wel zorgen over Jo. Ben jij nog steeds van plan om terug te gaan en als ongetrouwd meisje verder door het leven te gaan?’

 ‘Ja,’ bevestigde Jo nadrukkelijk.

 ‘Best dan, kindje. Gezien het feit dat ik voor Carole inmiddels het een en ander heb geregeld, zal ik dat voor jou ook doen. Ik zal mijn advocaat meedelen dat hij je een bepaalde som geld zo spoedig mogelijk moet doen toekomen.’

 ‘Oh, maar...’

 ‘Geen gemaar, Jo. Ik moet jullie allemaal gelijk behandelen, omdat jullie me gedurende mijn leven alle drie even veel plezier hebben gegeven. Het spijt me, Jo, dat je niet wilt blijven, maar ik ben er zeker van dat je ons zo vaak je kunt op zult komen zoeken.’

 ‘Nou en of...’ Jo was aangeslagen, maar probeerde haar emoties zoveel mogelijk te verbergen. Zo was ze nu eenmaal gebouwd, dacht Beth.

 ‘En nu Beth,’ zei oom Jack met een vreemde blik in zijn ogen. ‘Ik moet jou een geldbedrag geven dat even groot is als dat van Jo.’ Hij zweeg, alsof hij haar de gelegenheid wilde geven om iets te zeggen. Ze zweeg echter ook en hij ging verder. Toen hij klaar was, vroeg Beth zich een beetje verbaasd af waarom hij haar niet naar haar plannen had gevraagd. Ze voelde zich daar eigenlijk een beetje door gekwetst. Hij leek veel minder in haar geïnteresseerd te zijn dan in de anderen. Even later was ze het al weer vergeten. Ze zaten gezellig met z’n vieren te souperen en pas na tweeën besloten ze dat het tijd werd om naar bed te gaan.




 De ochtend daarop kwam Chad langs om te kijken hoe ver de reparatiewerkzaamheden gevorderd waren. Hij kwam het huis in om een kopje koffie te drinken en had daarna een gesprek onder vier ogen met oom Jack. Daarna kwam hij diens studeerkamer uit, gaf Beth zijn bekende glimlachje, aaide even over haar wang en vertrok toen weer.

 ‘Dat noem ik nog eens een intieme manier van met elkaar omgaan,’ zei Carole meteen.

 ‘Intiem?’ Beth begon te blozen. ‘Nonsens. Hij was... eh... alleen maar vriendelijk voor me.’

 Jo trok een wenkbrauw op.

 ‘Mijn wang heeft hij anders geen aaitje gegeven,’ merkte ze droogjes op.

 Beth draaide zich om en liep de tuin in. Ze voelde zich verward. Niet alleen door het gedrag van Chad, maar ook door iets wat haar oom de avond daarvoor had gezegd tijdens het souper.

 ‘Zo. Ik heb zo de indruk dat de toekomst voor alle drie mijn nichtjes nu goed is uitgestippeld. Ik had geen betere beslissing kunnen nemen.’

 De toekomst voor alle drie mijn nichtjes...?

 Hij had Beth alleen maar even snel aangekeken en daarna was ze niet in staat geweest iets uit zijn gezichtsuitdrukking op te maken. Beth had erover gedacht om hem te vragen wat hij nu precies met die opmerking had bedoeld, maar deed dat uiteindelijk toch niet, omdat ze ervan uitging dat hij uitsluitend aan geld had gerefereerd. Zij zou net als Jo een aardig huisje voor zichzelf kunnen kopen, zich een auto kunnen veroorloven... op vakantie kunnen gaan. Ja, daar doelde oom Jack ongetwijfeld op toen hij het over die uitgestippelde toekomst had.

 

Twee dagen later keerde de vader van Rosa naar huis terug en een paar uur nadien bracht hij al een bezoek aan de Jacana Lodge, omdat hij tot zijn grote vreugde had gehoord dat zijn vriend weer terug was. En die vreugde werd nog groter toen oom Jack hem vertelde dat hij niet van plan was om zich definitief in Engeland te vestigen.

 Beth vond de oude man op het eerste gezicht erg aardig en vroeg zich af hoe hij een dochter had kunnen krijgen als Rosa. Misschien lijkt die op haar moeder, had Jo geopperd.

 ‘Ik hoorde oom Jack tegen hem zeggen dat Chad hem dringend wilde spreken,’ zei Carole kort na zijn vertrek. ‘Ik vraag me af wat er zo dringend te bespreken valt.’

 Beth leek ineen te schrompelen. Er kon maar één ding zijn waarover de vader van Rosa een gesprek zou moeten hebben met Chad...

 ‘Denk je dat hij die man om de hand van zijn dochter wil vragen?’ Beth kreeg de vraag slechts met heel veel pijn en moeite over haar lippen en durfde haar nichtjes niet aan te kijken.

 ‘Misschien,’ zei Jo, maar schudde tegelijkertijd haar hoofd. ‘Alhoewel ik niet inzie waarom Chad de toestemming van Rosa’s vader voor een huwelijk nodig heeft. Ze zijn alle twee volwassen, nietwaar?’

 ‘Inderdaad. Maar Chad is zo’n figuur die ongetwijfeld de mening is toegedaan dat de beleefdheid een dergelijk officieel verzoek vereist.’

 Jo haalde haar schouders op.

 ‘Misschien wel, maar daar staat tegenover dat het tegenwoordig helemaal niet meer gebruikelijk is...’

 Beth zei verder niets meer en bereidde zich in stilte voor op de officiële aankondiging van het huwelijk tussen Rosa en Chad. Beth twijfelde er niet aan dat Chad haar graag mocht. Maar ze was ook bereid om toe te geven dat Rosa in wezen een veel geschiktere vrouw voor hem was. Ze was arrogant en zelfverzekerd, net als hij; ze was lang en mooi en slaagde erin er altijd onberispelijk uit te zien. Vergeleken met Rosa voelde Beth zich niet alleen heel gewoontjes en onopvallend, maar ook onhandig en uitermate onzeker.

 Ze bedacht zich dat ze haar plannen door deze nieuwe wending waarschijnlijk zou moeten wijzigen. Nu Carole met Doug ging trouwen en op de Jacana Lodge kwam wonen, zou zij er niet langer kunnen blijven. Nee, besloot Beth, ze zou er het verstandigste aan doen om met Jo naar Engeland terug te gaan. Ze zou een leuk huisje kopen en... Opeens beet ze hard op haar lip om de opkomende tranen tegen te houden. Ze vroeg zich af of ze hier ooit overheen zou komen. Zou er een tijd komen dat ze aan Chad terug kon denken zonder dat haar hart zich van pijn samenkneep? Het idee alleen al dat hij met Rosa zou gaan trouwen, maakte haar diep ongelukkig. Ja, ze zou er inderdaad verreweg het verstandigste aan doen om zo snel mogelijk uit Zuid-Afrika weg te gaan.

 

Ze was er zo zeker van dat Chad en Rosa nu spoedig hun verloving zouden aankondigen, dat ze de volgende avond zei dat ze ziek was, om maar niet mee te hoeven naar de Club. Jo wilde bij haar blijven, maar daar protesteerde ze hevig tegen.

 Hun oom was al eerder vertrokken om de avond door te brengen bij de familie Pickering. Dat waren mensen die hij al van heel vroeger kende. Ze hadden enige tijd in Engeland gewoond, omdat ze vonden dat hun opgroeiende kinderen daar een betere opleiding konden krijgen, maar waren enige tijd geleden definitief naar Zuid-Afrika teruggekeerd. Ze woonden nu in een van die kleine mooie bungalowtjes in de heuvels bij Warrensville, waar ook Alex en zijn vader woonden.

 ‘Zal ik dan bij je blijven?’ vroeg Carole. Maar ook dat aanbod sloeg Beth af met de mededeling dat ze zichzelf best kon redden. Carole keek haar nog eens bezorgd aan en eigenlijk zat dat leugentje om bestwil Beth al lang niet lekker meer. Ze wist echter hoe graag Carole die avond in het gezelschap van Doug door wilde brengen en hield dus voet bij stuk.

 Toen haar beide nichtjes waren vertrokken, pakte Beth een boek en probeerde te lezen. Daar kwam echter niets van terecht, omdat ze zich ongelooflijk rusteloos voelde. Ze keek de donkere tuin in en kwam tot de conclusie dat ze maar eens een eindje moest gaan wandelen. Een beetje frisse lucht zou haar goed doen. Maar ze was ook een beetje bang. Rikuya en Sara waren er niet en alles was zo stil dat ze schrok van het kleinste geluid. Toen ze een auto aan hoorde komen rijden, die met piepende remmen aan het einde van de oprijlaan tot stilstand kwam, bleef ze verstijfd van schrik zitten, niet in staat ook maar een vinger te verroeren.

 Er werd hard op de deur geklopt. Op dat moment wist ze wat doodsangst was. Vertwijfeld keek ze om zich heen, in de hoop ergens iets te ontdekken dat ze als een wapen zou kunnen hanteren. Ze kon niets vinden en toen er opnieuw keihard op de deur werd geklopt, liep ze de hal in en riep met een klein, samengeknepen stemmetje:

 ‘Wie... wie is d-daar?’

 ‘Chad! Maak de deur eens open!’

 ‘Chad!’ Vaag wist ze dat ze zich nu verschrikkelijk opgelucht zou moeten voelen, maar in plaats daarvan werd ze meer dan boos. Ze smeet de deur wagenwijd open, loerde razend zijn kant op en siste tussen opeengeklemde kaken door:

 ‘Wat bezielt je om zo als een idioot op de deur te gaan staan bonzen? Ik ben helemaal alleen in huis en wist me werkelijk geen raad van angst!’

 Die woorden leken hem even helemaal van zijn stuk te brengen, maar een paar seconden later had hij zich volledig hersteld.

 ‘Je geen raad weten? Zo te horen valt dat nog wel mee. Ben je niet van plan me te vragen binnen te komen?’

 Hij droeg een blauw-wit gestreept jasje met een spijkerbroek en een wit overhemd. Waar haalde hij het recht vandaan om er zo onberispelijk en superieur uit te zien?! Beth stond nog steeds te trillen op haar benen. Wat had die man haar laten schrikken! Door al die emoties vergat ze zich af te vragen waarom hij hier voor haar neus stond en niet ♦ op de Club aan het dansen en eten was.

 ‘Kom dan maar binnen. Wat wil je? Oom Jack is al vroeg vertrokken en ik verwacht hem pas heel laat in de avond terug.’

 ‘Waarom ben jij niet op de Club?’

 ‘Omdat ik ziek ben. Waarom vraag je dat, eigenlijk? Wat heb jij daarmee te maken?’

 ‘Ziek?’ herhaalde hij en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Mijn hemel, meisje, wanneer je al zo tekeer gaat wanneer je ziek bent, vraag ik me af hoe het zou zijn als...’

 ‘Wat wil je?’ onderbrak Beth hem nijdig. ‘Aan je kleding te zien ben je onderweg naar de Club. In dat geval kan ik je aanraden het kort te maken. Anders kom je nog te laat!’

 ‘Ik ben al op de Club geweest,’ zei hij en keek in de richting van de openstaande deur van de zitkamer.

 ‘Je... ziekte... lijkt niet geheel geruisloos aan je manieren voorbij te gaan, Beth, liefje. Zou je er bezwaar tegen hebben wanneer ik mezelf maar uitnodig om de zitkamer in te lopen en plaats te nemen in een van de comfortabele stoelen die daar, zoals mij bekend is, staan opgesteld?’

 ‘Dat eeuwige sarcasme van jou,’ zei ze fel. Maar toen hield ze opeens haar mond dicht. Geleidelijk aan begon het haar duidelijk te worden dat Chad een belangrijke reden gehad moest hebben om naar de Jacana Lodge te komen. Toen hij door de hal in de richting van de zitkamer liep, kwam ze zoetjes achter hem aan.

 Ze bleef in de deuropening staan en zag hoe hij het boek oppakte dat ze had geprobeerd te lezen. Hij gooide het even later op het bijzettafeltje en draaide zich om om haar aan te kijken. Zijn gezicht stond strak en grimmig en zijn blauwe ogen straalden gevaarlijk. Om de een of andere reden raakte ze toen een beetje met haar figuur verlegen. Even daarvoor had ze precies geweten wat ze allemaal tegen hem zou gaan zeggen, maar nu zocht ze moeizaam naar woorden.

 ‘Waarom... waarom ben je niet bij Rosa?’

 ‘Omdat ik niet op twee plaatsen tegelijk kan zijn,’ antwoordde hij uitermate sarcastisch. ‘Rosa zit op de Club en ik ben toevallig hier... in het hol van de leeuw... in het nest van het katje, zo je wilt.’

 Beth zei niets. Ze merkte dat haar hart als een razende tekeer ging -zo hard dat ze de indruk kreeg dat iets van binnenuit op haar borstkas aan het hameren was.

 Ze hoorde Chads stem, zacht en gebiedend, met een arrogante, dominerende ondertoon die ze inmiddels zo goed had leren kennen.

 ‘Kom even hier!’ Hij wees op een plekje op de vloer, vlak bij de plaats waar hij naast zijn stoel was gaan staan. Beth schudde van nee. Haar mond was zo kurkdroog dat ze geen woord uit kon brengen.

 ‘Ik vroeg je wat!’ Dat bevel was volkomen in tegenspraak met de toon waarop het werd geuit. Zijn stem klonk zacht en strelend. Beth vroeg zich af of ze er inderdaad zo bleek uitzag als ze dacht. Ze wilde wegrennen, omdat ze bang van hem was wanneer hij zo’n bui had en omdat ze na wilde denken om enige orde te scheppen in de chaos die haar geest was geworden. Maar in plaats van weg te rennen, nam ze als een automaat de meest verstandige beslissing in deze omstandigheden, en liep naar hem toe. Instinctief wist ze dat hij niet voor niets even een blik had geworpen op de liniaal die op het bureau van oom Jack voor het grijpen lag.

 ‘Ik be-begrijp het niet,’ zei ze bibberend en toen ze op het door hem aangewezen plekje stond, keek ze hem aan. Alle woede in haar was weggezakt, omdat ze nu niet langer twijfelde aan de gevoelens die Chad voor haar koesterde. Hij was vanuit de Club hierheen gekomen, omdat Jo en Carole hem hadden verteld dat zij die avond niet zou verschijnen. Hij had verwacht haar ziek aan te treffen. In plaats daarvan was hij geconfronteerd met een bang wezen dat razend geworden was door zijn geroffel op de deur.

 ‘Oh nee?’ kwam zijn antwoord. ‘Misschien dat je een oorvijg beter zou begrijpen?’

 Haar handen balden zich tot vuisten, maar ze wist een venijnig antwoord binnen te houden. Een moment later voelde ze hoe hij haar in zijn armen nam, haar hard tegen zich aandrukte en haar lippen kuste. Hij bleef haar kussen, tot ze zich voelde ontspannen en zich aan zijn hartstocht overgaf. Hij schudde haar heen en weer en begon haar toen opnieuw te kussen. Ze liet het over zich heengaan, omdat ze er zeker van was dat hij straks wel met een verklaring voor zijn gedrag zou komen.

 ‘Mijn hemel, Beth, als we getrouwd zijn, zal ik je temmen. Zelfs wanneer dat het laatste is wat ik op deze aarde nog zal kunnen en mogen doen!’

 Hij had haar een stukje van zich afgeduwd, maar hield haar beide armen nog steeds stevig vast. Beth voelde haar hart nog steeds als een razende tekeer gaan, maar kon vrijwel geen woord uitbrengen. Ze had het te druk met haar pogingen om weer een héél klein beetje op adem te komen.

 ‘Getrouwd zijn, Chad?’ stamelde ze.

 ‘Waarom denk je dan dat ik hier ben? Ik ben in mijn auto gestapt, heb als een gek over de wegen geracet en als een idioot hier op de deur staan bonzen. Alleen maar met de bedoeling om jou ten huwelijk te vragen.’

 Ze knipperde met haar ogen en vroeg hem of hij er soms zonder meer van uit was gegaan dat ze gedachten kon lezen.

 ‘Ik kan nu niet bepaald zeggen dat dit een erg romantisch huwelijksaanzoek is,’ voegde ze daaraan toe na een korte pauze.

 Lange tijd bleef het stil. Ze zag zijn gezichtsuitdrukking heel geleidelijk aan veranderen. Tot er uit zijn ogen niets anders sprak dan liefde voor haar. Toen voelde ze haar hele lichaam gaan trillen. Zijn mond kreeg iets zachts en teders. Zijn handen hielden haar niet langer hard, maar liefdevol in hun greep. Zijn lange, slanke vingers streelden over de afdrukken die zijn harde greep ongetwijfeld had gemaakt.

 ‘Dit moest tussen ons gebeuren,’ zei hij toen heel zachtjes, zonder zijn blik ook maar even van haar af te wenden. ‘Het had eigenlijk al moeten gebeuren in de tuin van de Club, toen die zo schitterend door de maan werd beschenen.’

 ‘Oh...’ slaagde ze erin uit te brengen. ‘Ik ben toen niet met je meegegaan, omdat ik dacht dat je... dat je je met Rosa zou gaan verloven.’ Ze zweeg, omdat ze het te druk had met te vechten tegen de tranen die haar het kijken onmogelijk maakten. ‘Je hebt me nooit een aanwijzing gegeven waaruit ik zou kunnen opmaken dat ik degene was van wie je hield!’

 ‘Ik heb je meer dan voldoende aanwijzingen gegeven, Beth... Maar daarnaast moet ik ook toegeven dat ik nogal wat aandacht heb besteed aan Rosa.’ Even bleef het stil. ‘Toen ik me voor het eerst voor haar begon te interesseren, leek ze me heel aardig, ofschoon ik wel vond dat ze weinig diepgang had. Maar daar had ik toen niet zoveel bezwaar tegen, omdat ik dacht haar voor veel dingen te kunnen interesseren. Rosa’s vader is een heel goede vriend van me, weet je. Hij is een eenzame man die stapel is op zijn dochter en toen hij merkte dat ik wel in haar was geïnteresseerd, reageerde hij opgetogen. Hij leek op dat moment opeens tien jaar jonger geworden te zijn, alleen al door het idee dat zijn dochter iemand had gevonden die haar alles zou kunnen geven waaraan ze was gewend.’ Chad zweeg en de frons tussen zijn wenkbrauwen was diep. Het was duidelijk dat dit gesprek hem moeite kostte.

 Daarom zei Beth rustig: ‘Ik geloof dat ik het wel begrijp, Chad.’ En dat was ook zo. Rosa’s vader had gezien dat Chad een heel bijzondere man was op wie een meisje trots zou kunnen zijn. Hij vond alleen het beste goed genoeg voor haar en in Chad had hij dat gevonden. ‘Je kon me niet ten huwelijk vragen voordat je met je vriend - Rosa’s vader - had gesproken?’ vroeg ze zachtjes. Hij knikte bevestigend. ‘Ik heb me vaak afgevraagd wat voor spelletje je met me aan het spelen was,’ voegde Beth daar mijmerend aan toe, ‘maar natuurlijk had ik dit nooit kunnen vermoeden.’

 Chad keek haar aan en zuchtte. Toen trok hij haar naar zich toe en kuste haar teder voor hij zijn verhaal vervolgde.

 ‘Ik moest wel wachten tot hij weer terug was gekomen. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen om Rosa te laten vallen terwijl hij weg was en me met een ander meisje te verloven. Ik had je in die tussentijd niet mogen kussen, mijn lief, maar dat heb ik niet vol kunnen houden.’ Hij keek haar vol tederheid aan. ‘Toen je oom was teruggekomen, heb ik hem verteld dat ik van je hield en van plan was met je te trouwen, maar dat ik dat eerst met Rosa’s vader moest bespreken. Daar was je oom het mee eens. Aanvankelijk maakte ik me nogal zorgen over de reactie van Rosa’s vader, maar tot mijn grote verbazing heeft hij het allemaal heel begrijpend opgevat.’

 ‘Waardoor was je er zo zeker van dat ik ja zou zeggen?’

 ‘Heb ik je niet al een paar maal gezegd dat je soms net een open boek voor me bent, of woorden van gelijke strekking? Een keer heb je je bijna volledig aan mij gegeven, Beth en je bent er de vrouw niet naar om zoiets te doen wanneer je niet werkelijk van een man houdt.’

 Ze knikte en begroef haar hoofd tegen zijn schouder.

 ‘Ik wilde dat ik eerder had geweten dat je van me hield,’ zei ze toen. ‘Dan was ik nooit zo... onvriendelijk tegen je geweest.’

 Even bleef het stil.

 ‘Waarom, Chad, wil je met me trouwen?’

 ‘Om het katje zijn streken af te leren,’ antwoordde hij meteen.

 ‘Zou je er dan niet nog eens over nadenken?’

 ‘Ik heb er al lang genoeg over nagedacht. Ik moetje bekennen, Beth, dat ik je aanvankelijk verschrikkelijk aantrekkelijk vond, maar de stellige indruk had dat we het samen nooit zouden kunnen redden. Dus probeerde ik niet te veel voor je te gaan voelen. Maar al die pogingen bleken volkomen zinloos. Ik houd van je en ik wil je de mijne kunnen noemen, lief katje van me.’

 Trillend van geluk liepen ze samen in de richting van het raam. Buiten was het koel. Chad had zijn arm om haar middel geslagen.

 Samen stonden ze even te genieten. Toen trok hij haar slanke figuurtje tegen zich aan en kuste de lippen die ze hem aanbood.

 ‘Wat voel ik me gelukkig,’ zei Beth heel zachtjes. ‘Oh, Chad, ik zal nooit kunnen begrijpen waarom je mij hebt gekozen.’

 ‘Dat heb ik je al verteld,’ zei hij, gemaakt ernstig. ‘Om je een beetje in toom te houden.’

 Merkwaardigerwijze bracht die opmerking haar helemaal niet meer van slag. Ze nestelde zich wat dichter tegen hem aan en een tijd lang waren geen van beiden zich bewust van hun omgeving. Ze zagen de insecten niet die tussen het gras en de struiken doorkropen. Ze hoorden de vleermuizen niet die klapwiekend door de lucht heen schoten.

 Toen werd het stil. Doodstil. En in die stilte leek ook de tijd stil te staan.

 Beth bewoog zich even in Chads armen en fluisterde zachtjes:

 ‘Ik houd van je, Chad. Wil je alsjeblieft ook altijd van mij blijven houden?’

 Zijn armen trokken haar teder nog wat dichter tegen zich aan.

 ‘Dat zal niet zo moeilijk zijn.’ Hij keek diep in haar ogen. Ze zag hem stralen van vreugde. Vreugde omdat hij van een vrouw hield en wist dat zijn liefde werd beantwoord.

 ‘Mijn leven is het jouwe, mijn lief. Mijn leven, mijn liefde en mijn hart.’

 Beth was niet in staat iets terug te zeggen. Maar iedere vezel van haar lichaam reageerde op zijn aanwezigheid, zijn nabijheid en zijn liefde voor haar. Zachtjes bracht ze haar handen naar zijn gezicht en trok zijn hoofd naar het hare.

 Toen kuste ze hem op zijn mond, heel zacht en heel teder.
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